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Instructiuni de utilizare pe scurt

Acestea prezintd modul de utilizare a instructiunilor de utilizare pentru darea in exploatare rapidéa
si sigurd a transmitdtorului dvs.:

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de sigurantd

Explicatia simbolurilor de avertizare

Puteti gési instructiuni speciale In pozitia corespunzétoare de la capitolul aferent. Pozitiile sunt
indicate prin pictogramele Avertizare /\, Atentie © si Notd &

v

Instalare

Aici puteti gdsi informatii despre conditiile de instalare si despre dimensiunile transmitétorului.
In aceste pagini, puteti afla informatii despre instalarea transmitatorului.

v

Cablare

Aici puteti afla informatii despre conectarea senzorilor la transmitator.
v

Utilizare

Afisajul si elementele de utilizare sunt descrise aici.

Conceptul de utilizare este explicat aici.

Configuratia sistemului este explicatd aici.

In aceste pagini, puteti afla informatii despre calibrarea senzorului.

v

Intretinere

Aici puteti afla informatii despre Intretinerea Intregului punct de masurare.

Accesoriile care pot fi livrate pentru transmitator sunt listate in paginile indicate.

Aici puteti gési informatii despre depanare.

Aici puteti gési o prezentare generald a pieselor de schimb care pot fi livrate, precum si o
prezentare generald a sistemului.

v
Date tehnice
Dimensiuni
Conditii de ambient si de proces, greutate, materiale etc.
v
Anexa

Aici puteti gdsi matricea de utilizare
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1 Instructiuni de siguranta
1.1 Utilizare indicata

Liquisys M este un transmitétor pentru determinarea conductivitétii si a rezistivitatii unui mediu
lichid.

Transmitatorul este deosebit de adecvat pentru utilizarea in urmatoarele cazuri:
m Apa ultrapura

m Tratarea apei

m Desalinizarea apei de racire

m Tratarea condensului

= [nstalatii de tratare a apelor reziduale municipale

m [ndustria chimica

» [ndustria alimentard

m [ndustria farmaceutica

Orice alta utilizare decét cea descrisa aici compromite securitatea persoanelor i a intregului sistem
de masurare si, In consecintd, nu este permisa.

Producétorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de o utilizare inadecvata sau neconforma
cu cea indicata.

1.2 Instalare, dare in exploatare si utilizare

Retineti urmatoarele aspecte:

m [nstalarea, stabilirea conexiunilor electrice, darea In exploatare, utilizarea i intretinerea
sistemului de mdsurare trebuie efectuate numai de catre personal tehnic instruit.
Personalul tehnic trebuie sd fie autorizat, pentru activitatile specificate, de cétre operatorul de
sistem.

m Personalul tehnic trebuie sa citeascd si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare, precum si sa le
respecte.

» [nainte de darea in exploatare a intregului punct de méasurare, asigurati-va cd toate conexiunile
sunt corecte. Verificati integritatea cablurilor electrice si a racordurilor de furtun.

» Nu utilizati produse deteriorate si asigurati-le impotriva punerii accidentale in functiune. Marcati
produsul deteriorat ca fiind defect.

m Erorile de la punctele de masurare pot fi remediate numai de personal autorizat si special instruit.

m Daca defectele nu pot fi remediate, produsele trebuie scoase din exploatare si asigurate impotriva
punerii in functiune accidentale.

m Reparatiile care nu sunt descrise in aceste instructiuni de utilizare pot fi efectuate la sediul
producatorului sau de cétre departamentul de service.

1.3 Siguranta in utilizare

Transmitdtorul a fost proiectat si testat in functie de nivelul de dezvoltare si a parasit fabrica in
perfectd stare de functionare.
Reglementarile relevante i standardele europene au fost respectate.

Ca utilizator, sunteti responsabil de respectarea urmdtoarelor conditii de siguranta:
m Reglementdri de protectie impotriva exploziilor

m [nstructiuni de instalare

m Standardele si reglementdrile locale in vigoare.

Sistemele Ex dispun de o documentatie Ex suplimentara care face parte din instructiunile de
utilizare (consultati si capitolul ,,Obiecte livrate”).

EMC
Acest instrument a fost testat pentru compatibilitate electromagneticd In utilizarea industriala, in
conformitate cu standardele europene aplicabile.
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Protectia la interferente, conform celor specificate mai sus, este valabild numai pentru un instrument
conectat conform indicatiilor din prezentele Instructiuni de utilizare.

1.4 Note privind pictogramele si simbolurile de siguranta

1.4.1  Pictograme de siguranta

Avertizare!
Acest simbol va avertizeaza cu privire la pericole. Daca sunt ignorate, acestea pot provoca vatamari
corporale si deteriorari grave ale instrumentului.

Atentie!
Acest simbol va avertizeaza cu privire la posibile defecte care pot aparea In urma unei utilizari
incorecte. Daca sunt ignorate, acestea pot cauza deteriorarea instrumentului.

Nota!

Acest simbol indica informatii importante.

1.4.2 Simboluri electrice

Curent continuu (c.c.)
O bornd la care se aplica curent continuu sau care este parcursa de curent continuu.

Curent alternativ (c.a.)
O borna la care se aplicd curent alternativ (sinusoidal) sau prin care trece curentul alternativ.

Impamantare
O borna care, din punctul de vedere al utilizatorului, este deja impdmantatd cu ajutorul unui sistem
de Impamaéntare.

Borna de protectie prin legare la pamant
O borna care trebuie Impdmantatd inainte de configurarea altor conexiuni.

Releu de alarma
Intrare

Iesire
Sursa de tensiune c.c.

Senzor de temperatura

Endress+Hauser
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2 Identificare

2.1 Denumirea dispozitivului

2.1.1  Placuta de identificare

Comparati codul de comandd de pe pldcuta de identificare (de pe transmitdtor) cu structura
produsului (s.b.) si comanda dvs.
Versiunea dispozitivului poate fi identificatd pe baza codului de comanda.

Nota!

Codurile de activare pentru adaptarea software-ului pentru Chemoclean (la stanga barei oblice
orientate fnainte) sau pentru pachetul Plus (la dreapta barei oblice orientate inainte) sunt
mentionate la ,,Coduri”.

Made in Germany, D-70839 Gerlingen
LIQUISYS M conductivity

Endress+Hauser

order code CLM 253-CD0110

Made in Germany, D-70839 Gerlingen
LIQUISYS M conductivity

Endress+Hauser

order code CLM 223-CD0110

serial no. 123405G00 codes - 3472 /8732 serjal no. 123405G00 codes - 3472 /8732
meas. range 0 ... 2000 mS/cm meas. range 0 ... 2000 mS/cm

temperature -35 ... 250°C temperature -35 ... 250°C

output 1 0/4 ... 20 mA output2 0/4 ... 20 mA output 1 0/4 ... 20 mA output2 0/4 ... 20 mA
mains 230 VAC 50/60 Hz 7.5 VA mains 230 VAC 50/60 Hz 7.5 VA

rot. class __IP 65 ambient temp.  -10 ... +55°C rot. class P 54/ IP 30 ambient temp. -10 ... +55°C

pro
C E @ 131085-4D c @ 131085-4D

20008917 20008914

Fig. 1: Placutd de identificare CLM253 (exemplu) Fig. 2: Placuta de identificare CLM223 (exemplu)
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2.1.2 Structura de produs

Intrare, software

CD | Mésurarea conductivitétii/rezistivitatii (senzor conductiv cu doi electrozi)

CS Mésurarea conductivitatii/rezistivitatii (senzor conductiv cu doi electrozi) cu functii suplimentare (pachetul Plus)
ID Mésurarea conductivitétii (senzor inductiv)

IS Mésurarea conductivitétii (senzor inductiv) cu functii suplimentare (pachetul Plus)

Alimentare de la retea, omologare

24V ca./c.c.; ATEX I (3)G (Ex nL) IIC (numai CLM253)
230V ca.

115V ca.

230V c.a; CSA uz general

115V c.a; CSA uz general

230V c.a.; ATEX 1T 3G [Ex nL] IIC

100V c.a.

24V ca./c.c.; ATEX I (3)G (Ex nL) IIC (numai CLM223)
24V c.a./c.c.; CSA uz general

24V ca./cc.

® N U WD — O

Iesire

1 x 20 mA, valoare primara

2 x 20 mA, valoare primard + valoare secundard
PROFIBUS PA

PROFIBUS DP

1 x 20 mA, valoare primard, HART

2 x 20 mA, valoare primara, HART + valoare secundara

> W = O

Contacte suplimentare

05 nu sunt selectate

10 2 relee (limitd/P(ID)/temporizator)

15 4 relee (limita/P(ID)/Chemoclean) (nu cu PROFIBUS DP)

16 4 relee (limita/P(ID)/temporizator) (nu cu PROFIBUS DP)

20 1 intrare x 4 ... 20 mA + 2 relee (limitd/P(ID)/temporizator)

25 1 intrare x 4 ... 20 mA + 4 relee (limitd/P(ID)/Chemoclean) (nu cu PROFIBUS DP)
26 1 intrare x 4 ... 20 mA + 4 relee (limitd/P(ID)/temporizator) (nu cu PROFIBUS DP)

Caracteristici suplimentare (numai CLM223)
PRL ‘ Strat de protectie

Marcare
1 ‘ Etichetare (etichetd), consultati specificatiile suplimentare
cmss- | | | | [ ]
completati codul de comanda
cmazs- | | | | [ ]

2.1.3  Functii suplimentare ale pachetului Plus

m Tabel cu iesiri de curent pentru intervale mari, cu rezolutie variabild, cAmpurile O33x

m Sistem de verificare de proces (PCS): verificare In mod conectat a senzorului, grup de functii P

» Monitorizarea apei ultrapure pentru ,,Apa pentru injectie” (WFI) si ,,Apa purificatd” (PW) conform
farmacopeei Statelor Unite (USP) si farmacopeei europene (EP) cu prealarmad (conductiva,
contacte suplimentare necesare), campurile R26x si R27x

m Detectia polarizarii (conductiv), grup de functii P

» Mésurarea concentratiei, grup de functii K

» Compensarea temperaturii prin tabelul de coeficienti, grup de functii T

m Calibrare adaptivd cu factor de instalare (inductiv), cdmpurile C13x

» Pornire automata a functiei de curédtare, cdmpul F8

8 Endress+Hauser
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2.2 Obiecte livrate

Livrarea instrumentului de teren include:

m | transmitator CLM253

m ] borna cu surub de conectare

m | presgarniturd de cablu Pg 7

m | presgarniturd de cablu Pg 16 redusa

m 2 presgarnituri de cablu Pg 13,5

m | Instructiuni de utilizare BA193C/07/EN

m versiuni cu comunicatie HART:
1 Instructiuni de utilizare dispozitiv Field Communication cu HART, BA208C/07/EN

m versiuni cu comunicatie PROFIBUS:
1 Instructiuni de utilizare dispozitiv Field Communication cu PROFIBUS PA/DP,
BA209C/07/EN

m versiuni cu protectie la explozie pentru suprafete periculoase zona II (ATEX II 3G):
Instructiuni de sigurantd pentru utilizarea in zone cu pericol la explozie, XA194C/07/A3

Livrarea instrumentului montat pe panou include:

m | transmitator CLM223

m | set de borne cu surub de conectare

m 2 suruburi de tensionare

®» | Instructiuni de utilizare BA193C/07/EN

= versiuni cu comunicatie HART:
1 Instructiuni de utilizare dispozitiv Field Communication cu HART, BA208C/07/EN

m versiuni cu comunicatie PROFIBUS:
1 Instructiuni de utilizare dispozitiv Field Communication cu PROFIBUS PA/DP,
BA209C/07/EN

m versiuni cu protectie la explozie pentru suprafete periculoase zona II (ATEX II 3G):
Instructiuni de sigurantd pentru utilizarea in zone cu pericol la explozie, XA194C/07/A3

Dacé aveti intrebdri, contactati-vd furnizorul sau centrul de vanzari responsabil.

2.3 Certificate si aprobari

2.3.1 Marcaj CE

Declaratie de conformitate

Produsul respecta cerintele standardelor europene armonizate. Astfel, respectd cerintele legale ale
directivelor CE.

Producatorul confirma testarea cu succes a produsului prin atagarea simbolului C €.

2.3.2 Protectie la explozie pentru zona 2

Aplicatia transmitétorului ca echipament electric conex in zone nepericuloase sau in aparate sub
presiune simple; aplicatia senzorului in suprafete periculoase din zona 2

C.M2.3-.4... ATEX 11 (3)G (Ex nL) IIC
C.M223-..6...
C.M253-.A...

2.3.3  CSA de uz general

CM2.3-.2...
CM2.3-.3...
CM23-.7...
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3 Instalare

3.1 Ghid de instalare rapida

Avertizare!

Dacé punctul de masurare sau parti ale acestuia se afld In zone cu pericol de explozie, trebuie s&
urmati ,Instructiunile de sigurantd pentru aparatura electricd in zone cu pericol de explozie”.
Aceste instructiuni (XA194C/07/a3) fac parte dintre obiectele livrate.

Procedati dupa cum urmeaza pentru instalarea completa a punctului de masurare:

m Instalati transmitdtorul (consultati sectiunea ,Instructiuni de instalare”).

m Dacé senzorul nu este incé instalat In punctul de mésurare, instalati-l (consultati Informatii
tehnice pentru senzor).

» Conectati senzorul la transmitdtor aga cum se arata in sectiunea , Conexiune electrica”.

m Conectati transmitdtorul asa cum se aratd in sectiunea ,,Conexiune electricd”.

m Dati In exploatare transmitdtorul conform explicatiilor din sectiunea ,Darea in exploatare”.

3.1.1 Sistem de masurare

Un sistem de masurare complet cuprinde:

» Transmitdtorul Liquisys M CLM223 sau CLM253

m Un senzor cu sau fara senzor de temperaturd integrat

m Un cablu de méasurare CYK71 (conductiv), CPK9 pentru Condumax H CLS16 sau CLK5
(inductiv)

Optiuni: cablu de extensie, cutie de jonctiuni VBM

[ )

20008937

Fig. 3: Sistem complet de masurare Liquisys M CLM223/253

1 Senzor conductiv CLS15 5 Senzor inductiv CLS50

2 Liquisys M CLM253 6  Senzor conductiv CLS21

3 Liquisys M CLM223 7 Ansamblu de imersiune CLAI 11
4 Senzor inductiv CLS54

Endress+Hauser
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3.2 Acceptare la receptie, transport, depozitare

» Asigurati-véa cd ambalajul nu este deteriorat!
Informati furnizorul cu privire la deteriorarea ambalajului.
Pastrati ambalajul deteriorat pand la rezolvarea litigiului.

» Asigurati-vé cd nu este deteriorat continutul!
Informati furnizorul cu privire la deteriorarea continutului livrat.
Pastrati produsele deteriorate pand la rezolvarea litigiului.

m Verificati ca obiectele livrate sa fie complete si sd concorde cu documentele de livrare.

= Materialul de ambalare utilizat pentru stocarea sau transportul produsului trebuie sd asigure
protectie la socuri §i protectie la umiditate. Ambalajul original ofera cea mai bund protectie. De
asemenea, respectati conditiile ambiante omologate (consultati ,Date tehnice”).

m Dacd aveti intrebdri, contactati-vd furnizorul sau centrul de vanzari responsabil.

3.3 Conditii de instalare

3.3.1 Instrument de teren

Pg 13.5
° 1|l Pg7
oQ 0O Oo
QOO0 ™"
11/
0.43
O) © ————— r
wn g fee)
= -
©
T EE 2 of »
| ol o
— ol ~
[© 0 TEEs = A Y
9] 6]
] =
N
o
N o
S 0 , Y
- 115/4.53 - =70/2.76=
- 1541606
- 170/6.69 -
mm /inch
20005733
Fig. 4: Instrument de teren
Nota!

Exista un orificiu in perforatia pentru intrarea de cablu (conexiunea tensiunii de alimentare). Acesta
serveste pentru echilibrarea presiunii pe durata distributiei sarcinii pneumatice. Asigurati-vé cd in
interiorul carcasei nu patrunde umezeald Inainte de instalarea cablului. Carcasa este complet etansa
dupd instalarea cablului.

11
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Y7 o) 1 Cutie cu componente electronice amovibild
((ﬂ@ ©'§\ 2 Placd de partitie
A [ ® 3 Borne
® 4 Sigurantd
I
|| —
1—] 4
© II
_ a |
R O |
f6
3= | |
N W7
20005734
Fig. 5: Vedere in carcasa de teren
3.3.2 Instrument montat pe panou
Sl 6/
0.24
[
[«
™~
™
[ — 5
y
92/362
< 20/354
] |
V .
m[n =ty 00 0 0|y
OoCE== o 0|9
00=si0 0 |o <
0gfln 0 |9 2
og 0 O i
og 0 O
. y v
mm / inch [ ]
a0005735
Fig. 6: Instrument montat pe panou

3.4 Instructiuni de instalare

3.4.1 Instrument de teren
Exista numeroase metode de fixare a carcasei de teren:

m Montaj pe perete cu suruburi de fixare
m Montare pe stalpi pe conducte cilindrice
m Montare pe stalpi pe catarge patrate de fixare

Nota!
La montarea in aer liber cu expunere neprotejata la conditiile atmosferice, este necesar un capac de
protectie la intemperii (consultati Accesorii).

Endress+Hauser
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Montaj pe perete al transmitatorului

1 ——
i S ]
O %
o
o [
/'E-
2
o o
S e——— "5
154 /6.06
mm / inch —J
20005736
Fig. 7: Dispozitiv de teren cu montaj pe perete

Pentru montarea pe perete a transmitatorului, procedati dupd cum urmeaza:

1. Dati gaurile aga cum se vede in Fig. 7.

2. Introduceti cele doud suruburi de fixare prin gdurile de asigurare (1) din fata.
3. Montati transmitatorul pe perete conform ilustratiei.

4. Acoperiti gdurile cu capace din plastic (2).

Montare pe stalpi a transmitatorului

% Not!

Este necesar un set de montare pe stalpi pentru fixarea dispozitivului de teren pe stalpi sau pe tevi
orizontale sau verticale (max. @& 60 mm (2.36”)). Setul poate fi achizitionat ca un accesoriu
(consultati sectiunea ,,Accesorii”).

tg=
—— !
| U mm / inch 3

2.36

)
(L
%\\ @ max. 60 /

L=

Fig. 8: Montarea dispozitivului de teren pe stlpi din tevi cilindrice

L
]

S
L

20005737
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Pentru montarea pe stélp a transmitdtorului, procedati dupa cum urmeaza:

1. Ghidati cele doud suruburi de fixare (1) ale setului de montare prin deschiderile placii de

fixare (3).

2. Prindeti cu suruburi placa de fixare pe transmitdtor, cu ajutorul celor patru suruburi de
fixare (2).

3. Asigurati dispozitivul de fixare pe dispozitivul de teren de pe stalp sau conducta cu ajutorul
clemei.

De asemenea, puteti fixa dispozitivul de teren de un stalp universal patrat, in corelatie cu capacul
de protectie la intemperii. Acestea pot fi achizitionate ca accesorii, consultati sectiunea , Accesorii”.

/0
3\ 5
s +i N e .
oy { . *s
\\\3
4% 4
Ol Ol
—_—— —
20005738
Fig. 9: Dispozitiv de montare in teren cu stalpi universali §i capac de protectie la intemperii

Pentru montarea capacului de protectie la intemperii, procedati dupa cum urmeaza:
1. Fixati capacul de protectie la intemperii cu 2 suruburi (g&urile 1) pe stélpul vertical (gaurile 2).

2. Fixati dispozitivul de teren pe capacul de protectie la intemperii. Pentru aceasta, utilizati
gaurile (3).

14 Endress+Hauser
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3.4.2 Instrument montat pe panou

Instrumentul montat pe panou este asigurat cu suruburile de fixare furnizate (consultati Fig. 10).
Adéncimea de instalare necesard este de aprox. 165 mm (6.50”).

/
i
92+O5 / 3.62+002 o
X
©
(¢p)
&
(o))
! 1
ST T TS %2
[ ] ] Sl
SIS dlg ol | g
< T S|s a(ll=(Eeln|gpi=
0 - - s srrooos | ffITED © ol ||D ool | g
fo) L - 77 ~ g g O 3
—| < 3 ™ g g =
S| - = — > > 8 |8 O
ol e g O O %
N ol ||© =
B Sl -
| \ \ ol o i
max. 45 /
approx. 25/ 139/5.47 177 KT 6y
mm /inch
098 | approx. 165 / 6.50* | 024 /i

20005739

Fig. 10:  Fixarea instrumentului montat pe panou

Peretele dulapului

Garnitura

Suruburi de prindere
Adéncime de instalare necesara

*» W N~

3.5 Verificare post-instalare

» Dupa instalare, verificati transmitatorul, pentru a vedea dacé nu este deteriorat.
m Verificati dacé transmitatorul este protejat la umezeala si lumind solara directa (de ex., de capacul
de protectie la intemperii).
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Cablare

Liquisys M CLM223/253

16

4 Cablare

Avertizare!
m Conexiunea electrica trebuie efectuatd numai de catre personal tehnic autorizat.

m Personalul tehnic trebuie sé citeascd si s& inteleagd instructiunile din acest manual, precum si sa
le respecte.

= Tnainte de inceperea lucrarii de conectare, asigurati-vd cd nu existd tensiune la cablul de
alimentare.

Endress+Hauser
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4.1 Conexiune electrica

4.1.1 Schema de conexiuni

Schema de conexiuni descrisa in Fig. 11 prezintd conexiunile unui instrument prevazut cu toate
optiunile. Conectarea senzorilor si a diferitelor cabluri de médsurare este explicatd mai detaliat in
sectiunea ,,Conectare cabluri de masurare i senzor”.

R e e e e e e
|
|
15V = ’
A 86! S
— P
|
|
@—» |
B
G
C @—» K
D @—» L
E @—> M
|
|
| i
= | L\}AK N
[ Ca
?
|
N les
U=
G ( 10-50 V : JL\)K @— 0O
*94
| ©)
|
.

20008920
Fig. 11:  Conectarea electricd a transmitétorului
Senzor (conductiv)
Senzor (inductiv)

/ Alarmé (pozifie contact f&ré curent)
J Releu 1 (pozifie contact f&rd curent)
Senzor de temperaturd K Releu 2 (pozitie contact faré curent)
lesire de semnal 1 conductivitate L Releu 3 (pozifie contact f&rd curent)
lesire de semnal 2 variabila M Releu 4 (pozitie contact faré curent)
Intrare binard 1 (Mentinere) N Intrare de curent de la 4 la 20 mA
Intrare binard 2 (Chemoclean) O  Alimentare de la refea

lesire de tensiune auxiliard

TOMmoOoOm >
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Nota!
m Dispozitivul este aprobat pentru clasa de protectie II si este, In general, utilizat fird o conexiune
de legare la pamant de protectie.
» Pentru a garanta stabilitatea de mésurare si siguranta functionald, trebuie s& legati la pamant
ecranul exterior al cablului senzorului:
— Senzori inductivi: borna ,,S”
— Senzori conductivi: Sind distribuitor PE
Aceasta se afla pe cadrul de acoperire pentru instrumentele montate pe panou si in
compartimentul de conexiune pentru dispozitivele de teren. Legati la pamant sina
distribuitorului PE sau borna de legare la pamant.
m Circuitele ,E” si ,H” nu sunt izolate galvanic unul de celalalt.

Conectare instrument de teren
Ghidati cablurile de masurare prin presgarniturile PG In carcasa. Conectati cablurile de méasurare
conform cu alocarea bornelor (Fig. 12).

SENZOR REL 4 REL 3 REL 2 REL 1 Contacte
max. 2A
AC: 250V/500VA
DC: 30V/60W
54 55 56 51 52 53 57 58 59 47 48 49 41 42 43 Retea de
YE alimentare cu
83 13 84 15 00000000 QOO0OOOOQ  sectictate
O000O NC 31 32 33 34 NC 85 86 93 94 81 82 23 24 NC L1 N (AC)
+ -+ + - o+ - + - (DC)
m w &
16 11 12 S 5 5 N
GN WH o o 2% 2 | 3; I ;
13 B3 3g A
: < e 9
1 12 131095-4F
P[O0OO0OQO00O0
a0008915-ro
Fig. 12:  Autocolant compartiment conexiune instrument de teren
1 Sina distribuitor PE pentru versiunea CD/CS (senzori conductivi)
Conexiune instrument montat pe panou
ol
131084-4C ol 131081-4E -
ol z
49 = Senzor 3
REL1|:C 47 = Ci@n SR =15 2
L 3
COM 48 = \ YSC 84 128
1<
- - - WH'S
l__ 59 1 33+ o Temp. 13 E
REL2 C 57 = =347 (opt) =12 " YE|3
g
COM 58 = -NC -1 GN:§
l__ 53 = -ssb+15v-1s 15
REL3 C 51 = -86-— 10mA- g3 : g
COM 52 = -9+ ——— = a8
Binara2 ————=3
56 = -94- -42 £
o
< REL4|: C 54 = -81 E_/_1 j g
Inara t ; -
M 55— @_ 08
aclod © £ &
- 24= =NC =-= <
4.20mA uf+«|geg
® ., 23 = =NC -= [W[]5E2
X'so

a0008912-ro

Fig. 13:  Autocolant conexiune instrument montat pe panou

1 Bornd de legare la paméant
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Atentien!
= Bornele marcate NC nu pot fi cablate.
= Bornele nemarcate nu pot fi cablate.

Nota!

V& rugdm sa etichetati blocul de borne al senzorului cu autocolantul furnizat.

4.1.2  Cablu de masurare §i conectarea senzorului

Sunt necesare cabluri de mdsurare ecranate speciale pentru conectarea senzorilor de conductivitate
la transmitdtor. Se pot utiliza urmétoarele tipuri de cabluri cu mai multe conductoare gata de

utilizare:
Tip senzor Cablu Extensie
Senzori cu doi electrozi, cu sau fard senzorul de CYK71 Cutie de conexiuni VBM +

temperatura Pt 100

CPK9* (pentru CLS16)

CYK71

Senzori inductivi CLS50, CLS52

Cablu atasat permanent la
senzor

Cutie de conexiuni VBM +
CLK5

* Versiune pentru temperaturi ridicate fara PML

Lungime maxima cablu
Mésurarea conductivitatii (conductiv) max. 100 m (328 ft) cu CYK71
Mésurarea rezistivitdtii max. 15 m (49.22 ft) cu CYK71
Mésurarea conductivitatii (inductiv) max. 55 m (180.46 ft) cu CLK5 (inclusiv cablu senzor)

Structura i terminatiile cablurilor de masurare

Fig. 14:  Structura cablurilor de masurare speciale

A Strat semiconductor
sc Ecranare

Nota!

a0008938-de

Pentru informatii suplimentare despre cabluri i cutiile de jonctiuni, consultati sectiunea

LAccesorii”.
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Conexiune cu cablu de masurare a instrumentului de teren
Procedati dupa cum urmeaza pentru a conecta un senzor de conductivitate la instrumentul de teren:

1. Deschideti capacul carcasei, pentru a avea acces la blocul de borne din compartimentul de
conexiuni.

2. Rupeti perforatia unei presgarnituri de cablu de la carcasd, montati o presgarnitura de cablu i
ghidati cablul prin aceastd presgarnitura.

3. Conectati cablul in conformitate cu alocarea bornelor (consultati autocolantul din
compartimentul de conexiuni).

4.  Strangeti presgarnitura de cablu.

Conectare instrument montat pe panou cu cablul de masurare

Pentru a conecta un senzor de conductivitate, conectati cablul de mésurare in conformitate cu
alocarea bornelor la bornele din partea din spate a dispozitivului (consultati autocolantul de
conexiune).

Exemplu de conectare a unui senzor de conductivitate

DS AK i_ |>9
PE_‘JJ,J?,[ 1311,__§3;J,‘_6l_1§l§4 . i_s Jlllz

GN|[WH YE
GNWH

BK

S DR R [ ——

") CYK71/CPK9 1--

[ AR A B —

GN|WH| YE| BK|

L

3[ 1
20008919 20008918

Fig. 15:  Conectarea senzorilor conductivi Fig. 16:  Conectarea senzorilor inductivi

4.1.3 Contact de alarma

A B
41 41
= = Q<
o3 N o3 |

20006415

Fig. 17:  Se recomandé comutarea cu siguran{d intrinsecd pentru contactul de alarmd

A Stare de functionare normalé B Conditie de alarma

Stare de functionare normala: Conditie de alarma

Dispozitiv in functiune i niciun mesaj de Mesaj de eroare prezent (LED de alarmad rosu) sau
eroare prezent (LED de alarmd stins) dispozitiv defect sau fara tensiune (LED de alarma

m Releu sub tensiune stins)

m Contact 42/43 inchis m Releu fard tensiune
m Contact 41/42 inchis
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4.2 Verificare post-conectare

Dupa verificarea conexiunii electrice, efectuati urmatoarele verificéri:

Stare dispozitiv si specificatii Observatii
Transmitétorul sau cablul sunt deteriorate extern? Inspectie vizuald
Conexiune electrica Observatii

Cablurile instalate nu sunt tensionate?

Nu exista bucle si incrucisdri pe traseul cablului?

Cablurile de semnal sunt corect conectate conform schemei de conexiuni?

Toate bornele cu surub sunt stranse?

Toate intrarile de cablu sunt instalate, stranse si etansate?

Sinele distribuitorului PE sunt legate la pamant (dacd exista)? Legarea la pamént la locul de instalare

Endress+Hauser 21
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5 Utilizare

5.1 Ghid de utilizare rapida

Existd urmatoarele modalitati de utilizare a transmitétorului:
m La locatia de instalare, de la tastatura
m Prin interfata HART (optional, cu versiunea corespunzatoare a comenzii) prin:
— terminalul portabil HART sau
— PC cu modem HART si pachetul software FieldCare
» Prin PROFIBUS PA/DP (optional, cu versiunea de comandd corespunzdtoare) cu:
PC cu interfatd corespunzatoare si pachetul software FieldCare (vezi Accesorii) sau prin
intermediul unui controler cu logica programabild (PLC)

Nota!

Pentru operarea prin HART sau PROFIBUS PA/DP, cititi sectiunile relevante din instructiunile de
utilizare suplimentare:

» PROFIBUS PA/DP, comunicatie de teren pentru Liquisys M CXM223/253, BA209C/07/EN
m HART, comunicatie de teren pentru Liquisys M CXM223/253, BA208C/07/EN

In sectiunea urmtoare este explicat numai modul de utilizare prin intermediul tastaturii.

5.2 Afisaj si elemente de utilizare

5.2.1  Afisaj
Afisaj cu LED

1) o Indica modul curent de utilizare, ,,Auto” (LED verde) sau ,Manual”
N =) (LED galben)
O REL 1
O REL2 Indicd releul activat in modul ,,Manual” (LED rogu)
REL
REL1OD Iy Indicd starea de lucru a releului 1 si 2
reL LED verde: valoare mdsurata in limita permisa, releu inactiv
201 LED rosu: valoare masurata in afara limitei permise, releu activ
ALARMO =7 Afisaj de alarmd, de ex., pentru depdsirea continud a valorii limita,

defectiune a senzorului de temperaturd sau eroare de sistem (consultati
lista de erori)

Endress+Hauser
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Afisaj LCD

MEAS CAL READY

Offset m
n 1

13\\®W [

12

SETUP HOLD <—

REL3® REL4
A:QN

/] m fig M

" 10

Fig. 18:  Transmitator afisaj LCD

a0008922-en

1 Indicator pentru modul de mdsurare (utilizare 8 In modul masurare: variabild masuratd

normala) In modul setare: variabild configurata
2 Indicator pentru modul de calibrare 9 In modul mésurare: variabild masuraté secundard
3 Indicator pentru modul de setare (configurare) In modul setare/calibrare: de ex., setarea valorii
4 Indicator pentru modul ,,Mentinere” (iesirile de 10 Indicator pentru compensarea automatd a

curent rdman in ultima stare curentd)

temperaturii

5 Indicator pentru primirea unui mesaj pentru 11 Indicator pentru compensarea manuald a
dispozitivele cu comunicatie temperaturii

6 Indicator al starii de lucru al releelor 3/4: G inactiv, 12, Eroare”: afisaj eroare
@® activ 13 Simbol senzor

7 Afisaj cod functie

5.2.2 Elemente utilizare

1 MEAS CAL READY SETUP HOLD <—> 7
REL3&® REL4®

OREL1 O |
ALARM
OREL 2

Ri

EL

D REL1 |

PNy =) RELZ%
3 \

4

20008921-en

Fig. 19:  Elemente utilizare

Afisaj LCD pentru afisarea valorilor misurate i a datelor de configurare

Céamp pentru etichete de utilizator

4 taste principale de utilizare pentru calibrare §i configurarea dispozitivului
Comutator de alternare intre modul automat/manual al releelor

LED-uri pentru releul contactorului de limitare (stare comutator)

LED pentru functie de alarma

Afisarea contactului activ si a tastei pentru comutarea releului in modul manual

NS AW~
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5.2.3 Alocarea tastelor

Tasta CAL
La apasarea pe tasta CAL, dispozitivul solicita mai intai codul de acces
pentru calibrare:

m Cod 22 pentru calibrare
m Cod 0 sau orice alt cod pentru citirea celor mai recente date de calibrare

Utilizati tasta CAL pentru acceptarea datelor de calibrare sau pentru
trecerea de la un camp la altul in cadrul meniului de calibrare.

Tasta ENTER
La apasarea pe tasta CAL, dispozitivul solicita mai Intdi codul de acces
pentru modul de setare:

m Cod 22 pentru setare si configurare
m Cod O sau orice alt cod pentru citirea tuturor datelor de configurare.

Tasta ENTER are mai multe functii:

m Apeleaza meniul Setup (Setare) din modul de masurare.
m Salveaza (confirmad) datele introduse in modul setare.
m Trece de la un grup de functii la altul.

[ [+]

Tasta PLUS si tasta MINUS
{n modul setare, tastele PLUS si MINUS au urmétoarele functii:

m Selectarea grupurilor de functii.

&y Notd!
Apasati pe tasta MINUS pentru a selecta grupurile functionale in ordinea
indicata in sectiunea , Configurarea sistemului”.

» Configurarea parametrilor i a valorilor numerice
» Actionarea releului in modul manual

In modul masurare, prin apasarea repetati a tastei PLUS se obtine
urmatoarea secventé de functii:

Afigarea temperaturii In grade Fahrenheit
Ascundere afisare temperatura

Semnal de intrare curent in %

Semnal de intrare curent in mA

Afisarea conductivitdtii necompensate

A o

Revenire la setarile de baza

Tn modul de mésurare, prin apasarea repetata pe tasta MINUS se
afiseaza in mod succesiv urmatoarele:

1. Erorile curente sunt afigate prin rotatie (max. 10).

2. Dupa afisarea tuturor erorilor, apare afisajul standard de masurare. In
grupul de functii F, se poate defini separat o alarma pentru fiecare cod
de eroare.

O REL 1

REL 0O REL2

Tasta REL

fn modul manual, se poate utiliza tasta REL pentru a comuta intre releu si
inceputul procesului de curdtare manuald.

In modul automat, puteti utiliza tasta REL pentru a citi punctele de pornire
(pentru contactorul de limitare) sau valorile de referintd (pentru controlerul
PID) alocate releului aferent.

Apasati pe tasta PLUS pentru a trece la setarile releului urmator. Utilizati
tasta REL pentru a reveni la modul afisare (revenire automata dupa 30 s).
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Tasta AUTO
Puteti utiliza tasta AUTO pentru a comuta Intre modul automat si modul
manual.

Functia Escape

Daca apasati simultan pe tastele PLUS si MINUS, veti reveni la meniul
principal sau ajungeti la sfarsitul procesului de calibrare, dacd efectuati
calibrarea. Daca apasati din nou pe tastele PLUS si MINUS, veti reveni la
modul masurare.

Blocarea tastaturii

Apasati pe tastele PLUS si ENTER timp de cel putin 3 s pentru a bloca
tastatura impotriva introducerii de date neautorizate. Toate setdrile pot fi in
continuare citite.

In fereastra de solicitare a codului se afiseaza codul 9999.

Deblocarea tastaturii

Apasati pe tastele CAL si MINUS timp de cel putin 3 s pentru a debloca
tastatura.

In fereastra de solicitare a codului se afigeazd codul 0.

53

5.3.1

Utilizare locala

Mod automat/manual

In mod normal, transmitatorul functioneaza in modul automat. Aici, releele sunt declansate de catre
transmitdtor. [n modul manual, puteti declansa releele utilizand tasta REL sau pornind functia de

curatare.

Modificarea modului de utilizare:

0 -0

1. Transmitatorul se afld in modul Automat. LED-ul superior din spatele
tastei AUTO este aprins.

0

O

2. Apasati pe tasta AUTO.

(=) o] ol

3. Pentru a activa modul manual, introduceti codul 22 cu ajutorul tastelor
PLUS si MINUS. LED-ul inferior de langd tasta AUTO lumineaza.

o0

4. Selectati releul sau functia.
Se poate utiliza tasta REL pentru a comuta intre relee. Releul selectat si
starea de comutare (PORNIT/OPRIT) este afisat pe a doua linie a
afisajului.
In modul manual, valoarea méasurata este afisata continuu (de ex.,
pentru monitorizarea valorii masurate pentru functii de dozare)

Endress+Hauser
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MINUS.
Releul rdmane in starea comutatd pana cand este comutat din nou.

5. Comutati releul. Acesta este pornit cu tasta PLUS i oprit cu tasta

o) O 6. Apdsati pe tasta AUTO pentru a reveni la modul de mésurare, respectiv
P= la modul automat. Toate releele sunt declansate din nou de catre
transmitdtor.

% Nota!

» Modul selectat de utilizare raméne functional chiar si dupd o cédere de tensiune.
» Modul manual are prioritate fatd de toate functiile automate (Mentinere).

m Blocarea hardware nu este posibild Th modul manual.

m Setdrile manuale sunt mentinute pana la resetarea efectivé a acestora.

m Codul de eroare E102 este semnalat in modul manual.

5.3.2 Concept de utilizare

Moduri de utilizare

MEAS Modul Masurare:

mod standard de
functionare, afisand
valori mésurate actuale

X

w

Modul Setare:
acces la toate
optiunile de
configurare

Modul Calibrare:
executarea procedutii
de calibrare

@,
Qo
Q
®

>

e [) «— ¢
Fa O

5
4—@4— @kﬂ

L

-

(T
=
F
7
m
=
=
o

Grupurile de functii
sunt selectate cu
ajutorul tastelor
PLUS sau MINUS.

C07-CxM2x3xx-19-06-00-10-001.eps

Fig. 20:  Descrierea modurilor de utilizare posibile

26 Endress+Hauser



Liquisys M CLM223/253 Utilizare

%\ Nota!

Dacd nu se apasa pe nicio tasta in modul de setare timp de circa 15 minute, dispozitivul revine
automat la modul mésurare. Orice mentinere activa (mentinere in timpul setarii) este resetata.

Coduri de acces

Toate codurile de acces la dispozitiv sunt fixe si nu pot fi modificate. Cand dispozitivul solicitd codul
de acces, face diferenta intre coduri diferite.

m Tasta CAL + codul 22: acces la meniurile Calibration (Calibrare) si Offset (Abatere)

m Tasta ENTER + codul 22: acces la meniurile de setare

m Tastele PLUS + ENTER: blocheazd tastatura

m Tastele CAL + MINUS: deblocheazd tastatura

m Tasta CAL sau ENTER + orice cod: acces la modul de citire, respectiv toate setdrile pot fi citite,
dar nu modificate.
Dispozitivul continud masurarea in modul citire. Nu se trece la starea Mentinere. lesirea curentd
si controlerele raman active.

Structura de meniu
Functiile de configurare si de calibrare sunt aranjate in grupuri de functii.

= In modul de setare, selectati un grup de functii cu tastele PLUS si MINUS.

= In grupul de functii Insusi, comutati de la o functie la alta cu ajutorul tastei ENTER.

» {n cadrul functiei, selectati optiunea dorita cu tastele PLUS si MINUS sau editati setdrile cu aceste
taste. Apoi, confirmati cu tasta ENTER si continuati.

m Apdsati simultan pe tastele PLUS si MINUS (functia Escape) pentru a parasi modul programare
(revenire la meniul principal).

» Apdsati din nou simultan pe tastele PLUS si MINUS pentru a comuta la modul de mésurare.

Notd!
% m Dacd o setare modificata nu este confirmata cu tasta ENTER, se pastreazd setarea veche.

m O prezentare generald a structurii de meniu este prezentata in Anexa la aceste instructiuni de
utilizare.

C07-CxM2x3xx-19-06-00-xx-002.eps

Fig. 21:  Diagrama structurii de meniu

1 Functii (parametri selectati, numere introduse)
2 Grupuri de functii, derulare inainte si inapoi cu tastele PLUS si MINUS
3 Comutati de la o functie la alta cu ajutorul tastei ENTER
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Functia de mentinere: ,blocarea” iesirilor

In timpul instalérii si al calibrarii, iesirea curenta poate fi ,blocata”. Aceasta isi mentine constant
starea sa curenta. Pe afisaj apare ,HOLD” (MENTINERE). Dacd variabila de actionare a
controlerului (control stabil intre 4 si 20 mA) este scoasa prin iesirea de curent 2, este setatd la
0/4 mA in modul Hold (Mentinere).

Nota!

m Setdrile de mentinere se pot gasi in sectiunea ,Service”.

= In timpul retinerii, toate contactele vor reveni In pozitiile lor normale.

= O mentinere activd are prioritate fata de toate celelalte functii.

m La fiecare mentinere, componenta [ a controlerului este setata la zero.

m Orice temporizare a alarmei este resetata la ,0”.

m Aceasta functie poate fi, de asemenea, activatd extern prin intrarea Hold (Mentinere) (consultati
schema de conexiuni, intrarea binara 1).

m Retinerea manuald (c&mpul S3) ramane activa chiar i dupd o cadere de tensiune.
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6 Dare in exploatare

6.1 Verificarea functiilor

Avertizare!
m Verificati corectitudinea tuturor conexiunilor.
» Asigurati-va cd tensiunea de alimentare coincide cu tensiunea inscrisé pe placuta de identificare!

6.2 Pornire

Familiarizati-vd cu functionarea transmitétorului inainte de pornirea acestuia. Consultati mai ales
sectiunile , Instructiuni de sigurantd” i ,Utilizare”.
Dupa pornire, dispozitivul executd un autotest si apoi intrd in modul de masurare.

Acum, calibrati senzorul in conformitate cu instructiunile din sectiunea , Calibrare”.

Nota!
Pe durata darii in exploatare, senzorul trebuie calibrat, pentru ca sistemul de masurare sd poata
returna date de masurare precise.

Apoi, efectuati prima configurare in conformitate cu instructiunile din sectiunea ,Pornire rapidd”.
Valorile setate de utilizator sunt péstrate chiar si in cazul unei caderi de tensiune.

In transmitator sunt disponibile urmatoarele grupuri de functii (grupurile disponibile numai in
pachetul Plus sunt marcate ca atare in descrierea functionald):

Mod Setare

m SETUP 1 (SETARE 1) (A)

m SETUP 2 (SETARE 2) (B)

» CURRENT INPUT (INTRARE DE CURENT) (Z)

» CURRENT OUTPUT (IESIRE DE CURENT) (O)

= ALARM (ALARMA) (F)

m CHECK (VERIFICARE) (P)

= RELAY (RELEU) (R)

= TEMPERATURE COMPENSATION (COMPENSARE TEMPERATURA) (T)
» CONCENTRATION MEASUREMENT (MASURARE CONCENTRATIE) (K)
» SERVICE ()

» E+H SERVICE (SERVICE E+H) (E)

m INTERFACE (INTERFAIA) (D

Mod Calibrare
m CALIBRATION (CALIBRARE) (C)

Nota!
O explicatia detaliata a grupurilor de functii disponibile In transmitédtor se poate gési In sectiunea
»Configurare sistem”.

Afigare functie:
Codul afigat indicé pozitia functiei in
grupul de functii.

Informatii suplimentare

C07-CLD132xx-07-06-00-en-003.eps

Fig. 22:  Exemplu de afisare in modul de setare
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Selectarea si localizarea functiilor sunt facilitate

C131| | C132

- de un cod afisat pentru fiecare functie intr-un

C133 camp de afisare special Fig. 22.

C121

C C1 C111

Structura acestui cod este data in Fig. 23.
Prima coloana indicé grupul de functii sub forma
unei litere (consultati denumirile de grupuri).
Functiile din grupurile individuale sunt
numarate de sus in jos si de la stdnga la dreapta.

C07-CLD132xx-13-06-00-xx-005.eps

Fig. 23:  Codificarea functiilor

Setari din fabrica

La prima pornire, dispozitivul prezinta setarea din fabricd pentru toate functiile. Tabelul de mai jos
prezinta o trecere In revista a celor mai importante setari.

Toate celelalte setari de fabricé se pot gési in descrierea grupurilor de functii individuale din
sectiunea ,,Configurare sistem” (setarea din fabricd este evidentiatd cu aldine).

Functie

Setare din fabrica

Tip de mdsurare

Mésurarea conductivd a conductivitatii
Masurarea temperaturii in °C

Tip de compensare masurare

Liniar cu temperatura de referintd 25 °C (77 °F)

Compensarea temperaturii

Automat (ATC activ)

Valoare limitd pentru controlerul 1

9999 mS/cm

Valoare limita pentru controlerul 2

9999 mS/cm

Mentinere

Activ in timpul configurarii si al calibrarii

Domeniu de masurare

Dela 0 uS/cm la 2000 mS/cm (nu sunt intervale de mésurare pentru
setare).
Setarea este continud si este ghidata de senzorii conectati.

lesiri de curent 1* i 2* dela41a20 mA
lesire de curent 1: valoare mésurata pentru 0 pS/cm
curentul de semnal de 4 mA*

lesire de curent 1: valoare mésurata pentru 2000 mS/cm
curentul de semnal de 20 mA*

lesire de curent 2: valoare de temperaturd -35,0 °C (-31 °F)

pentru curentul de semnal de 4 mA*

lesire de curent 2: valoare de temperatura
pentru curentul de semnal de 20 mA*

250,0 °C (482 °F)

* Pentru versiunea corespunzatoare
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6.3 Pornire rapida

Dupa pornire, trebuie s& efectuati unele setari pentru a configura cele mai importante functii ale
transmitatorului care sunt necesare pentru o masurare corecta. In sectiunea urmatoare este

prezentat un exemplu In acest sens.

Intrare utilizator Domeniu de setare Afisaj
(Setari din fabrica,
aldine)
1. Apasati pe tasta E]
2. Introduceti codul 22 pentru editarea setarii.
Apasati pe @
SETUP HOLD
3. Apasati pe E] péana cand accesati grupul de functii
»Service”.
4. Apasati pe E] pentru a va putea face setarile.
ENG = Engleza SETUP HOLD

5. Insi, selectati-vd limba, de ex. ,ENG” pentru
engleza.
Apasati pe @ pentru a confirma.

GER = Germana
FRA = Franceza
ITA = Italiana
NEL = Olandeza
ESP = Spaniola

6. Apasati simultan pe ‘%—_jj pentru a pdrasi grupul de
functii ,Service”.

7. Apésati pe \;] péna cand accesati grupul de functii
SSetup 17 (Setare 1).

8. Apasati pe \i] pentru a va putea face setdrile pentru
grupul ,,Setup 1” (Setare 1).

SETUP HOLD

9. Inal, selectati modul de utilizare dorit, de ex. ,,cond”
= conductiv.
Apasati pe @ pentru a confirma.

cond = conductiv
ind = inductiv
MOhm = rezistivitate
conc = concentratie

%

SETUP HOLD
10. In A2, apésati pe E] pentru a confirma setarile din rp;lpn/ll LR
fabrica. TSS = Total solide YRz
(dacd Al = conc, altfel treceti la pasul 12) dizolvate N N B
Ll L LIEL L
fard
SETUP HOLD
XX.xx
11. In A3, apasati pe E] pentru a confirma setdrile din X.XXX
fabrica. XXX.x
XXXX

12. In A4, apasati pe E} pentru a confirma setarile din
fabrica.

auto, uS/cm, mS/cm,
S/cm, uS/m, mS/m,
S/m

SETUP HOLD

o el Lo LY

13. In A5, introduceti constanta de celula a senzorului
conectat.
Consultati certificatul de calitate al senzorului pentru
valoarea exacta.

cond: 1,000 cm™
ind: 1,98 cm!
MOhm: 0,01 cm™
de la 0,0025 la
99,09 ¢!
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Intrare utilizator Domeniu de setare Afisaj
(Setari din fabrica,
aldine)
SETUP HOLD
14. In A6, introduceti rezistenta cablului (numai senzori | 0 Q
conductivi). dela 01a 99,99 Q
15. Dacé trebuie sa stabilizati afisajul, introduceti factorul SETUP HOLD
de amortizare necesar in A7. 1
Apdsati pe i] pentru a confirma. A& A
’ ; ) s ) , |delalla60
Ecranul revine la afisarea initiala a grupului ,,Setup 1
(Setare 1)
SETUP HOLD
16. Apasati pe ;] pentru a accesa grupul de functii
Loetup 2”7 (Setare 2) B
17. Apasati pe i] pentru a edita ,,Setup 2” (Setare 2)
Pt 100
18. Tn B1, selectati senzorul de temperatura. Pt 1k = Pt 1000
Apésati pe _E | pentru a confirma. NTC30
fixat B
fard
19. In B2, selectati compensarea de temperatura lin = liniar <
cores unzétoe;re entru procesul dvs., de ex NaCl = sare comuna
respunzatoare pentru p » G €X, (IEC 60746)
plin” = liniar. Purd = solutie NaCl in
Apésati pe ) pentru a va confirma selectia. - .
T . . L ’ apa ultrapurd
Pentru informatii detaliate privind compensarea . R
L A ” PureH = solutie HCl in
temperaturii, consultati capitolul ,,Setup 2” (Setare 2) N L
’ apd ultrapurd
Tab = tabel
SETUP HOLD
20. Tn B3, introducefi coeficientul de temperatura . 2,1 %/K ' .
Apésati pe i] pentru a confirma. 0,0 ... 20,0 %/K
FrT o, m g 1
e N o NP~ B )
SETUP HOLD
21. Temperatura reala este afisatd in BS. Daca este Afisarea si introducerea - o
necesar, calibrati senzorul de temperatura la o temperaturii reale iy 1 pe
madsurare externd. de 1a-35,01a 250,0 °C
Apasati pe i] pentru a confirma. fixat
22. Se afiseazd diferenta dintre temperatura mésurata si
cea introdusa. o
Apasati pe E] géola?s 01250 °C
Ecranul revine la afisarea initiald a grupului ,Setup 2” ! !
(Setare 2).
SETUP HOLD
23. Apasati pe E] pentru a accesa grupul de functii
»Current output ” (lesire curent) ]
24. Apasati pe E] pentru a edita setarile de iesire.
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ES

Intrare utilizator

Domeniu de setare
(Setari din fabrica,
aldine)

Afisaj

25.

In O1, selectati iesirea, de ex. ,Outl” = iesire 1.
Apasati pe \i] pentru a confirma.

lesirel
Out2

SETUP HOLD

lin = liniar (1)

26. In O3, selectati caracteristica liniara. sim = simulare
s = ) =
Apasati pe U pentru a confirma. Tab = tabel
27. In O311, selectati intervalul de curent pentru iegirea dela4la 20 mA
dvs., de ex. de la 4 1a 20 mA.
dela0la20 mA

Apasati pe @ pentru a confirma.

28.

Tn 0312, introduceti conductivitatea corespunzitoare
valorii minime a curentului la iegirea transmitatorului,
de ex., 0 uS/cm.

Apasati pe \i] pentru a confirma.

cond/ind: 0,00 uS/cm
MOhm: 0,00 kQ-cm
Conc: 0,00 %

Temp: 0,00 °C

29.

fn 0313, introduceti conductivitatea corespunzéatoare
valorii maxime a curentului la iegirea transmitatorului,
de ex., 2000 mS/cm.

Apasati pe @ pentru a confirma.

Ecranul revine la afigarea initiala a grupului de functii
,Current output ” (lesire curent).

cond/ind: 2000
mS/cm

MOhm: 500 kQ-cm
Conc: 99,99 %
Temp: 150 °C

30.

Apasati simultan pe [11;]] pentru a comuta la modul de
madsurare.

Nota!

Pentru senzorii inductivi trebuie sa efectuati o reglare in aer inainte de instalarea senzorului,

consultati capitolul ,,Calibrare”
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6.4 Configurarea sistemului

6.4.1 Setup 1 (Setare 1) (Conductivitate)

In grupul de functii SETUP 1 (CONFIGURARE 1), puteti modifica modul de utilizare si setarile
senzorului.
Versiunea de baza nu include functii scrise cu cursive.

Codificare Camp Selectare sau interval Afisaj Informatii
(setari din fabrica cu aldine)
SETUP HOLD
Grupul de functii
A SETUP 1 H Setari de baza.
(SETARE 1) ]
Afigajul variazé in functie de versiunea
instrumentului:
SETUP HOLD
cond = conductiv — cond/rezistivitate/conc
Al Selectati modul de ind = inductiv - ind/conc
utilizare MOhm = rez1st1wt§te @ Atentien!
conc = concentrajie Orice modificare a modului de utilizare
determind o resetare automata a setdrilor
utilizatorului.
% SETUP HOLD
Selectati unitatea de
concentratie care va fi ppm . C s
A2 ofisati (nL;maz' u mg/l A2 este activ numai daca Al = conc.
s TDS = Total solide dizolvate
pachetul Plus) Jara
Selectati
lectaf formatu{ de XX.xX
afisare pentru unitatea Yoo
A3 de concentrafie X}{Xx A3 este activ numai dacd Al = conc.
(numai cu pachetul XXXX
Plus)
SETUP HOLD
- auto, uS/cm, mS/cm, S/cm, Cénd este selectat ,,auto”, rezolutia maxima
Selectati unitatea care -~ B ;
A4 seva afi a puS/m, mS/m, S/m, kQ-cm, posibila este selectatd automat.
$ MQ-cm, kQ-m A4 nu este activ daca Al = conc.
SETUP HOLD
. -1
Introduceti constanta .cond. 1,000 clm < . <
AS de celuls Yen tru ind: 1,98 cm Pentru valoarea exacta a constantei de celuld,
senzorul cponectat MOhm: 0,01 cm’™ consultati certificatul de calitate.
de 1a 0,0025 1a 99,99 cm!
Numai cu senzorii conductivi. Inmultiti
A6 Introduceti rezistenta | 0 Q rezistenta liniara standardizata cu lungimea
cablului dela01a 99,99 O efectiva a cablului.
CYK71: 0,165 Q/m
SETUP HOLD Valoarea masurata a amortizarii determind o
, medie pe numarul specificat de valori
A7 Introduceti valoarea 1 P masurate individuale. Se utilizeaza, de
mésuratd a amortizarii | dela 1 la 60 o exemplu, pentru a stabiliza afigajul cu aplicatii
cu fluctuatii masive.
Nu exista amortizare daca se introduce ,,1”.
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6.4.2  Setup 2 (Setare 2) (Temperatura)

Coeficientul de temperaturd o specifica variatia de conductivitate pentru o variatie de temperaturd
de un grad:

k(M) =x(To)-(T+a - (T-Ty))
cu
k(T) = conductivitate la temperatura de proces T
k(Ty) = conductivitate la temperatura de referintd T,

Coeficientul de temperatura depinde de compozitia chimicd a mediului si de temperatura
propriu-zisa.

In vederea compensérii acestei dependente, In transmitétor se pot selecta patru tipuri diferite de
compensare:

m Compensarea liniard a temperaturii

m Compensarea NaCl

m Compensare apd ultrapurd NaCl (compensare neutrd)
m Compensare apd ultrapurd HCI (compensare acidd)

» Compensarea temperaturii cu tabel

Compensarea liniara a temperaturii
Variatia dintre doua puncte de temperaturd este
consideratd ca fiind constanta,

respectiv o = const. Valoarea o poate fi editata
pentru tipul de compensare liniara. Puteti edita
temperatura de referintd in cdmpul B7; setarea
din fabrica este 25 °C (77 °F).

K*‘

-
20008945
Fig. 24:  Compensarea liniard a temperaturii
* conductivitate necompensata
Compensarea NaCl ”7
Compensarea NaCl (conform [EC 60746) se v S -
bazeaza pe o curba neliniard fixa care defineste | &
relatia dintre coeficientul de temperatura si °
temperatura. Aceastd curba se utilizeaza pentru 25 /
concentratii mai reduse de p&na la aprox.
5 % NaCl.
2.3
2.1
0 48 96 144
T[°C]
20008939
Fig. 25:  Compensarea NaCl
Compensarea apei ultrapure (pentru senzori conductivi)
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Pentru apa pura si ultrapurd, in transmitator sunt salvati in algoritmi care reprezintd auto-disocierea
apei ultrapure si puternica dependenté de temperaturd a acesteia. Se utilizeazd pentru conductivitati
de aprox. 100 uS/cm.

Sunt disponibile doud tipuri de compensare:

» Compensarea apei ultrapure cu NaCl: Este optimizatd pentru impuritati cu pH neutru.

» Compensarea apei ultrapure cu HCI: Este optimizata pentru masurarea aga-numitei conductivitati
a acidului dupd un schimbdtor cu cationi. De asemenea, este adecvat pentru amoniac (NH;) si
soda caustica (NaOH).

Nota!

» Compensdrile apei ultrapure fac intotdeauna referire la o temperatura de referintd de 25 °C
(77 °F).

m Cea mai redusa conductivitate indicatd este valoarea limitd teoretica a apei ultrapure la 25 °C
(77 °F), respectiv 0,055 uS/cm.

Compensarea temperaturii cu tabel

[n cazul transmittorului cu pachet Plus, puteti accesa un tabel cu coeficienti de temperaturd a in
raport cu temperatura. Cand se utilizeaza tabelul functiei alfa pentru compensarea temperaturii,
sunt necesare urmdtoarele date de conductivitate pentru mediul de proces care va fi mdsurat:

Perechi de valori pentru temperatura T si conductivitatea k cu:
m «(T,) pentru temperatura de referinta T,
m «(T) pentru temperaturile care survin in proces

o] —-— - —
/T
a4 —-—- |

1
I
1
I
1
- |
T, T, T, T T, T, T

20008944

Fig. 26:  Determinarea coeficientului de temperaturd

A Date necesare
B Valori calculate o

Utilizati formula urmatoare pentru a calcula valorile o pentru temperaturile care intervin in proces:

o = 100% (T) - (T,)

(1) T, Tl

Introduceti perechile de valori a—T calculate cu aceasta formuld in campurile T4 si T5 ale grupului

de functii ,ALPHA TABLE”.

In grupul de functii SETUP 2 (SETARE 2), puteti modifica setarile pentru masurarea temperaturii.
Versiunea de bazé nu include functiile scrise cu cursive.

Codificare Camp Selectare sau interval Afisaj Informatii
(setdri din fabrica cu aldine)
SETUP HOLD
Grupul de functii
B SETUP 2 b Setari pentru masurarea temperaturii.
(SETARE 2)
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Codificare Camp Selectare sau interval Afigaj Informatii
(setari din fabrica cu aldine)
SETUP HOLD Daca este setat la ,fixat”:
Pt100 Compensare manuald a temperaturii (MTC),
B1 Selectarea senzorului | Ptlk = Pt 1000 nu se mdsoara temperatura dacd valoarea
de temperatura NTC30 temperaturii fixe este specificata in B4. Nu
fixat existd iesire de temperatura daca valoarea este
Hx”!
fara
lin = liniar SETUP HOLD
. . NaCl = sare comund (IEC 60746) Aceasta optiune nu este afisatd pentru
Selectarea tipului de y , . T x j o
Pura = solutie NaCl apoasa - madsurarea concentratiei.
B2 compensare a _ de 11 BZ . , o » . -
temperaturii ultrapurd Optiunile ,Pure” i ,,PureH” sunt disponibile
p PureH = solutie HCI apoasd numai pentru dispozitivele conducétoare.
ultrapurd
Tab = tabel
B3 Icfétefggléfi& de 2,10%/K Ig;lr:lile ieeféariB i 73; néém ul B3 nu are nicio
. de la 0,00 Ia 20,00 %/K . S » Camp
temperaturd o - influenta.
L
SETUP HOLD
o O i 5 —fi
B4 Introducefi 25°C ol w ] f%'x"'i Eélerf;ll:tléd\?;li:}jrle of;)t(é fi specificatd numai in
temperatura de proces | de la-35,0 la 250,0 °C ) oc p P
Afisarea temperaturii | Afisarea si introducerea Aceastd m.trare s uullzea?a pentr}l calibrarea
Lo . - senzorului de temperatura la o masurare
B5 si calibrarea senzorului | temperaturii reale < <
de temperatura de 1a-35,0 1a 250,0 °C externd. Afecteazd BO.
P : ’ Omis daca B1 = fix.
Introducere diferentd < Abaterea este diferenta dintre valoarea
. | Abatere curenta . < f i < <
B6 de temperaturd de1a-5.01a 5.0 °C introdusd reald si temperatura masurata.
(abatere) ’ ’ Omis daca B1 = fix.
¥ empemumce 25O
pera dela-5,01a 100 °C
referinta
6.4.3 Intrare de curent
Pentru utilizarea grupului de functii ,,Current input” (Intrare de curent), aveti nevoie de o placa de
relee cu intrare de curent care nu face parte din versiunea de bazé. Cu acest grup de functii, puteti
monitoriza parametrii de proces si 1i puteti utiliza pentru controlul in buclé deschisé. In acest scop,
trebuie s& conectati iegirea de curent a unei variabile masurate extern (de ex., debitmetru) la intrarea
4 - 20 mA a transmitatorului. Se aplica urmatoarea alocare:
Debit in fluxul principal Semnal de curent in mA Semnal de intrare curent in %
Inceputul domeniului de masurare la 4 0
debitmetru
Sfar;ltul domeniului de masurare la 20 100
debitmetru
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Monitorizarea debitului in flux principal

Aceasté configuratie este deosebit de practica daca debitul esantion printr-un ansamblu de debit
dintr-un orificiu deschis este complet independent de debitul din fluxul principal.

Aceasta permite semnalizarea unei conditii de alarmd in fluxul principal (debit prea redus sau
complet oprit) si Intreruperea dozarii declangatoarelor chiar dacd debitul mediu este retinut datoritd
metodei de instalare.

1
A
0
' | 1
B . Z2 . Z3
| E 0
. 1
C |
- 0
| E |
D ' F
20008923
Fig. 27:  Semnalizarea alarmelor si oprirea dozarii de la fluxul principal
A Debit in fluxul principal F  Restabilire debit
B Contacte de releu ale controlerului PID Z2  Temporizare pentru oprirea controlerului, consultati
C  Releu de alarmd cdmpul 72
D Debit sub limita de oprire Z4 sau eroare de debit Z3  Temporizare pentru pornirea controlerului, consultati
E  Alarma de debit cdmpul Z3
0  Oprit
1 Pornit

Control in bucla deschisa pentru controlerul PID

Pentru sisteme de control cu timpi de reactie foarte redugi, controlul poate fi optimizat. De
asemenea, puteti masura debitul mediului. Aceasta valoare a debitului (0/4 - 20 mA) se aplicd drept
variabild de control in bucld deschisd pentru controlerul PID.

Controlul in bucla deschisa este o functie de multiplicare, asa cum se arata in figura de mai jos
(exemplu cu setarea din fabrica):
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Y A
1.5 +
T
1
1
1
1
:
0.5 + |
:
1
1
1
:
0 20 40 z7 60 80 100 X
20008942
Fig. 28:  Control multiplicativ in bucld deschisa
Y Amplificare Kmﬂ
X Semnal de intrare curent (%]
z7 Valoare de intrare cand amplificarea K., = 1
Versiunea de bazd nu include functiile scrise cu cursive.
Codificare Camp Domeniu de setare Afigaj Informatii
(Setari din fabrica, aldine)
SETUP HOLD
Grup de functii
Z CURRENT INPUT Setari de intrare curent
(INTRARE DE ’
CURENT)
Selectati SETUP HOLD Monitorizarea debitului poate fi pornita numai
monitorizarea . daca debitmetrul este conectat la fluxul
L Oprit o
Z1 debitului pentru fluxul Pornit principal.
principal (cu oprirea Dacéd Z1 = oprit, campurile Z2 - Z5 nu sunt
controlerului) disponibile.
Introduceti
temporizarea pentru 0s Scurtele intreruperi ale debitului pot fi
2 op.nr.ea controlerului de 12 012 2000 s eliminate pr‘mtr—o temporlzaFe sinu au ca
prin intrarea de rezultat oprirea controlerului.
curent
Introduceti SETUR Hoto . . . A x
o , In cazul unui controler, o temporizare pana la
temporizarea pentru . . A .
73 pornirea controlerului Os primirea unei valori mésurate reprezentative
. dela01a2000s este utild dacd debitul se intrerupe pe o
prin intrarea de erioadd prelungita
curent P P eit.
SETUP HOLD
Introducefi valoarea Intervalul dintre O si 100% corespunde
74 limita de oprire 50% intervalului dintre 4 si 20 mA la intrarea de
pentru intrarea de dela0la 100% curent. Respectati alocarea valorii masurate la
curent iesirea de curent a debitmetrului.
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Codificare Camp Domeniu de setare Afisaj Informatii
(Setari din fabrica, aldine)
( SETUP HOLD )
Introduceti directia de < Controlerul este oprit dacd valoarea introdusa
. o Scazut . N .
Z5 oprire pentru intrarea | . .. in Z4 este depdsitd in sens superior sau
Ridicat e .
de curent inferior.
- N Dacid Z6 = oprit, campul Z7 nu este disponibil.
SETUP HoLD Z6 = de bazi: variabila de perturbatie
Selectati controlul in | Oprit afecteazd numai sarcina de bazé (dozarea
z6 bucld deschisa pentru | Lin = liniar alternativa proportionald cu cantitatea poate fi
controlerul PID De baza . utilizata dacd controlul PID obisnuit nu este
L " disponibil, din cauza unui senzor defect, de
exemplu).
. ( SETUP HOLD )
Introduceyi Valoa{ea Cénd valoarea este setatd, variabila de
pentru controlul in o . . o
< . 50% actionare a controlerului are aceeasi marime la
7 bucla deschisd la care o i . i x <
. . dela0la 100% pornire ca la oprirea controlului in bucld
se aplica amplificarea .
_ deschisa.
- L J
6.4.4  lesiri de curent
Utilizati grupul de functii ,,Current output” (Iesire de curent) pentru a configura iegirile individuale.
Puteti introduce o caracteristicd liniard (O3 (1)) sau o caracteristicé de iesire de curent definité de
utilizator, In corelare cu pachetul Plus (O3 (3)). Exceptie: dacd ati ales un ,,controler continuu”
pentru iesirea de curent 2, nu puteti introduce o caracteristica de iesire de curent definita de
utilizator pentru aceastd iesire de curent
De asemenea, puteti simula o valoare de iesire de curent (O3 (2)) pentru a verifica iegirile de curent.
Daca este prezentd o a doua iesire de curent, puteti scoate la iesire variabila de actionare a
controlerului in concordantd cu cdmpul R237 / O2 prin iegirea de curent.
x[mS/cm] &
2000
1500
-£1000+ :
a 1
c 1
> |
@ i
< 500 1 1 i B
: } . =
0 14 8 12 16 20
e it I [MA]
Al [mA]
20008943
Fig. 29:  Caracteristica de iesire de curent definitd de utilizator (exemplu)
Caracteristica de iesire de curent trebuie sa fie monotona strict crescdtoare sau monotond strict
descrescatoare.
Distanta per mA intre doud perechi de valori din tabel trebuie sd fie mai mare decét:
m Conductivitate: 0,5 % din intervalul de mésurare per mA
m Temperaturd: 0,25 °C per mA
Valorile pentru caracteristica de probd (Fig. 29) sunt introduse in tabelul urmator. Distanta per mA
poate fi calculata din relatia A semnal / A mA.
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Iesire de curent 1 Iesire de curent 2
Pereche de [mS/cm] Curent Distantéd per [mS/cm] Curent Distanta per
valori [%] [°C] [mA] mA [%] [°C] [mA] mA
1 500 4
2 1000 16 41,66
3 2000 20 250

Mai intai, introduceti configuratia doritd de iegire de curent In urmatorul tabel necompletat, cu un
crejon. Calculati distanta de semnal rezultantd per mA pentru a determina panta minima necesara.
Apoai introduceti valorile in dispozitiv.

Iesire de curent 1 Iesire de curent 2
Pereche de [mS/cm] Curent Distanta per [mS/cm] Curent Distantaper
valori [%] [°C] [mA] mA [%] [°C] [mA] mA
1
2
3
4
5
6
7
8
9
Versiunea de bazd nu include functiile scrise cu cursive.
Codificare Camp Domeniu de setare Afisaj Informatii
(Setari din fabrica, aldine)
SETUP HOLD
Grupul de functii
o CURRENT OUTPUT n Configurarea iesirii de curent (nu se aplica
(IESIRE DE ) pentru PROFIBUS).
CURENT)
o1 Selectarea iegirii de Iesirel Se poate selecta o caracteristicd pentru
curent Out 2 (lesire 2) fiecare iegire.
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Codificare Camp Domeniu de setare Informatii
(Setari din fabrica, aldine)
Selectati variabila oC R237/R 266 = f:urr (1e§1re dve curent 2) )
PR o poate fi selectatd numai dacd se selecteaza
02 masurata pentru a mS/cm, MQ, % « <
- 02 = Contr (placé de relee necesara).
doua iegire de curent | Contr
Caracteristica poate avea 0 pantd pozitiva sau
Introduceti sau Lin = liniar (1) hegativa .pe.nEru esirea v alorii rpasurate.
. - . . In cazul iesirii variabilei de actionare
03 (1) scoateti caracteristica | Sim = simulare (2) L
A (02 = Contr), un curent mai mare
liniard Tab = tabel (3) S . .
corespunde unei variabile de actionare mai
mari.
0311 Selectati intervalul de | de la 4 la 20 mA
curenti dela 0la 20 mA
Valoare 0/4 mA: cond/ind: 0,00 uS/cm Aici puteti introduce valoarea masuratd la
0312 Introduceti valoarea MOhm: 0,00 kQ-cm care valoarea curentului minim (0/4 mA)
masuratd Conc: 0,00 % este aplicata la iegirea transmitatorului.
corespunzatoare Temp: 0,00 °C (Dispersie: consultati Datele tehnice.)
Valoare 20 mA: cond/ind: 2000 mS/cm Aici puteti introduce valoarea masuratd la
0313 Introduceti valoarea MOhm: 500 kQ-cm care valoarea curentului maxim (20 mA) este
masuratd Conc: 99,99 % aplicatd la iegirea transmitatorului.
corespunzatoare Temp: 150 °C (Dispersie: consultati Datele tehnice.)
. - Simularea nu se incheie fnainte de selectarea
Simulare iesire de Lin = liniar (1) optiunii (1) sau (3)
03 (2) $ Sim = simulare (2) Py o .
curent Pentru alte caracteristici, consultati O3 (1),
Tab = tabel (3) ;
03 (3).
0321 | Inttoducere valoarede | Valoare de curent reres direc  acese vt o de
simulare de la 0,00 Ia 22,00 mA 3
curent.
De asemenea, valorile pot fi addugate sau
Introducerea tabelului | .. . modificate ulterior. Valorile introduse sunt
S Lin = linfar (1) < -
de iesiri de curent . . sortate automat dupd cresterea valorii
03 (3) . Sim = simulare (2) .
(numati pentru Tab = tabel (3) curentului.
pachetul Plus) B Pentru alte caracteristici, consultati O3 (1),
03 (2).
0331 Selectati optiuni din | Read (Citire)
tabel Edit (Editare)
Introducefi numérul 1 Introduceti aici numarul de perechi din
0332 | de perechi de valori valoarea x §i y (valoare mésurata si valoare
; delallal0 <
din tabel curentd).
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Codificare Camp Domeniu de setare Afisaj Informatii
(Setari din fabrica, aldine)
SETUP HOLD Lantul functional de la 0333 la O335 va fi
1 , parcurs de atatea ori céte indica valoarea din
0333 | Selectafi perechea de | de la I la No. elem. i 0332. ,Alocare” apare ca ultim pas. Dupa
valori din tabel (Nr. elemente) confirmare, sistemul trece la O336.
Assign (Alocare)
SETUP HOLD
cond/ind: 0,00 uS/cm
0334 | Introduceti valoarea x MOhm: 0,0? kQ-cm Va}garea X = valoarea masurata specificatd de
’ Conc: 0,00 % utilizator.
Temp: 0,00 °C i
i
valoarea y = valoarea de curent din 0334
. 4,00 mA Pl specificata de utilizator.
O335 | Introducefi valoarea y de la 0,00 la 20,00 mA . Reveniti la 0333 pani la introducerea
tuturor valorilor.
SETUP HOLD Revenire la O3.
. .. Dacd stare = nu, corectati tabelul (toate
Mesaj cu privire la da - Ak 1
0336 . setérile efectuate pana la acest punct sunt
starea OK a tabelului | nu . . <
retinute) sau se revine la modul masurare
(tabelul este gters).
6.4.5 Alarma
In grupul de functii ALARM (ALARMA), puteti defini diferite alarme si configura contacte de iesire.
Fiecare eroare individuala poate fi definita astfel Incat sa fie efectiva sau nu (la contact sau ca un
curent de eroare).
Codificare Camp Domeniu de setare Afigaj Informatii
(Setdri din fabrica, aldine)
SETUP HOLD
Grup de functii - ‘o s <
F ALARM (ALARMA) F Setdri ale functiilor de alarmad.
Latch (Blocare) = contact cu
Fl Selectati tipul de blocare Tipul de contact selectat se aplicd numai
contact Momen (Momentan) = contact contactului de alarma.
momentan
SETUP HOLD
2 Selectati unitatea de | s
timp min
SETUP HOLD
Introduceti 0's (min) In funcFle de opuunga sele.ctata in F%,
F3 L . . temporizarea alarmei este introdusd in
temporizarea alarmei | de la 0 la 2000 s (min) .
secunde sau minute.
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Codificare Camp Domeniu de setare Afisaj Informatii
(Setari din fabrica, aldine)
SETUP HOLD Aceasta selectie trebuie efectuata chiar dacd
toate rapoartele de erori sunt dezactivate in
F4 Selectati curentul de | 22 mA F5.
eroare 2,4 mA @ Atentien!
Dacé s-a selectat ,,0-20 mA” in O311,
optiunea ,,2,4 mA” nu poate fi utilizatd.
Aici puteti selecta toate erorile care ar trebui
SETUP HOLD sd declangeze o alarma.
\ Erorile sunt selectate prin intermediul
E5 Selectati eroarea 1 FE numerelor de erori. Consultati tabelul din
; dela1la255 sectiunea 9.2 , Mesaje de eroare de sistem”
pentru semnificatia numerelor individuale de
eroare. Setdrile din fabrica rémén in vigoare
pentru toate erorile needitate.
SETUP HOLD Dacé se selecteaza ,nu”, toate celelalte setéri
Setati contactul de de alarma sunt dezactivate (de ex.,
F6 alarma care va fi da temporizare de alarma). Setarile in sine se
efectiv pentru eroarea | nu pastreaza.
selectata Aceastd setare se aplicd numai pentru eroarea
selectata la F5.
SETUP HOLD
. Optiunea selectatd la F4 este efectiva sau nu in
Setati curentul de ’ . . .
; . nu eventualitatea unei erori.
F7 eroare efectiv pentru < -« .
< da Aceastd setare se aplicd numai pentru eroarea
eroarea selectatd <
selectata la F5.
SETUP HOLD
F8 Pornire automatd a nu Acest camp nu este disponibil pentru anumite
Junctiei de curdtare da erori, consultati sectiunea , Depanare si
eliminarea defectelor”.
Selectati revenirea la | next (urmator) = eroarea < < . <
) « Dacd se selecteazd <R, se revine la F; dacd se
F9 meniu sau eroarea urmatoare < < < .
< selecteaza next (urmator), va deplasati la F5.
urmatoare <R ;
6.4.6 Verificare
Grupul de functii CHECK (VERIFICARE) este disponibil numai pentru dispozitivele cu un pachet
Plus.
In grupul de functii CHECK (VERIFICARE), puteti selecta diferite functii de monitorizare pentru
masurare:
Detectia polarizarii (campul P1)
’
Efectele de polarizare din interfata dintre senzor si solutia de masurare limiteaza domeniul de
mésurare al senzorilor conductivi de conductivitate. Transmitatorul are capacitatea de a detecta
efectele de polarizare utilizdnd un proces inteligent de evaluare. Se va genera codul de eroare E071.
Monitorizarea pragului de alarma (campurile de la P2 la P5)
Puteti utiliza aceastd functie pentru monitorizarea valorii masurate pentru limitele superioard i
inferioara admisibile si a declansa o alarma (E154, E155).
Alarma PCS (Sistem de verificare proces), (cimpurile de 1a P6 l1a P9)
AC (Verificare alternativa): Functia AC (campul P6) este utilizatd pentru verificarea abaterilor de
la semnalele de masurare. Daca variatia semnalului de mésurare in timp de o ord este mai mica decat
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0,5% (din valoarea scalei complete a intervalului de mésurare selectat), se declanseaza o alarma
(E152). Motivul unei asemenea comportari a senzorului poate fi contaminarea, ruperea cablului sau
cauze similare.
CC (Verificare controler): Cu ajutorul functiei CC puteti monitoriza activitatea controlerului.
Aceastd functie se utilizeazd mai ales pentru procesele de serie i limitatoarele pe o parte. O
defectiune a controlerului este detectatd i raportatd datorita timpilor de monitorizare reglabili
(E156 - E157).

A\Dﬁé

Fig. 30:
A

Alarmd PCS (verificare in mod conectat)

20006744

Semnal de mésurare constant = alarma declangata dupé scurgerea timpului de alarma PCS

Notal!
Orice alarma PCS in agteptare este stearsd automat, de indatd ce semnalul senzorului se modificd.

Versiunea de bazd nu include functiile scrise cu cursive.

Codificare Camp Domeniu de setare Afigaj Informatii
(Setdri din fabrica, aldine)
SETUP HOLD
P Grup de functii P Setari pentru monitorizarea senzorului si a
CHECK (Verificare) procesului
. . SETUP HOLD Polarizarea intervine numai la senzorii
Porniti sau opriti .
detec,z‘z‘a olarz’z,érz‘z‘ Oprit Fe e conductivi.
P1 Ha p . prit W lo1P] Polarizarea este detectatd, dar nu este
(numai la senzorii Pornit <
conductivi) I R LT compensata.
LR P (nr. eroare: EO71)
Oprit
Scazut SETUP HOLD Semnalizare de alarma optionald, cu sau fara
Setati alarma PCS Ridicat oprirea simultand a controlerului.
p2 (verificare in mod Lo+Hi (Scazut + Ridicat) XXXX = fara oprirea controlerului
conectat) Low! (Scazut!) XXXX! = cu oprirea controlerului
High! (Ridicat!) (nr. eroare: E154, E155)
Lo+Hi! (Scdzut + Ridicat!)
SETUR HowD In functie de selectia din F2, puteti introduce
. . temporizarea erorii in minute sau secunde.
Introduceti 0 s (min) P . . < . .
P3 L " . Numai dupa aceastd temporizare o incalcare a
temporizarea erorii de la 0 1a 2000 s (min) o ) e .
limitei superioare sau inferioare va determina
0 alarma conform campului P4/P5.
SETUP HOLD
P4 Introduceti pragul 0 1S/cm NN R
inferior de alarma de la 0 la 9999 mS/cm ,
H
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Codificare Camp Domeniu de setare Afisaj Informatii
(Setari din fabrica, aldine)
SETUP HOLD
P5 Introduceti pragul 9999 uS/cm
superior de alarma de la 0 la 9999 mS/cm
Oprit . . .
AC SETUP HOLD AC = verificarea alternantei senzorului (E152)
Selectati cc CC = verificarea controlerului (E156, E157)
6 monitorizarea ACLCC Semnalizare de alarma optionald, cu sau fard
procesului AC! oprirea simultand a controlerului.
(alarma PCS) y XXXX = fara oprirea controlerului
cer XXXX! = cu oprirea controlerului
AC+CC! cuop
Introduceti durata
maximd admisibild
pentru incélcarea 60 min A _
P7 limitei CC inferioare | de la 0 la 2000 min wp Numaf cand P6 = CC sau AC+CC
de referintd i
(campul P9) -
Introduceti durata
maximd admisibild
pentru incalcarea 120 min - B
P8 limitei CC superioare | de la 0 la 2000 min Numai cand P6 = CC sau AC+CC
de referintd
(campul P9)
SETUP HOLD
Introduceti valoarea WL Valoarea selectatd este o valoare absoluta.
L 1000 puS/cm iy < . e
P9 de referintd CC de 120 la 9990 mS/cm F3 Aceastd functie se utilizeaza mai ales pentru
(pentru P7/P8) procesele de serie si limitatoarele pe o parte.
6.4.7 Configurarea contactului de releu
Pentru utilizarea grupului de functii RELAY (Releu) aveti nevoie de o placa de relee care nu face
parte din versiunea de baza.
Urmétoarele contacte de releu pot fi selectate si configurate dupé dorinta (max. patru contacte, in
functie de optiunile instalate):
» Contactor de limitare pentru valoarea masuratd a conductivitétii: R2 (1)
m Contactor de limitare pentru temperaturd: R2 (2)
m Controler PID: R2 (3)
» Temporizator pentru functie de curatare: R2 (4)
» Functie Chemoclean: R2 (5)
m USP/EP: R2 (6) si R2 (7) (pentru pachetul Plus, numai conductiv)
Contactor de limitare pentru valoarea i temperatura conductivitatii masurate
Transmitatorul are mai multe modalitati de alocare a unui contact de releu.
Contactorului de limitare i se pot aloca punctele de pornire si de oprire, precum si punctele de
cuplare i decuplare. De asemenea, puteti configura un prag de alarmd pentru redarea unui mesaj
de eroare i pentru a incepe o functie de curatare asociatd cu acesta.
Aceste functii pot fi utilizate att pentru méasurarea conductivitétii, cat si pentru masurarea
temperaturii.
Consultati Fig. 31 pentru o ilustrare clard a starilor contactului de releu.
» Cand valorile mésurate cresc (functie de maxim), contactul cu releu este inchis la t, dupd
depasirea In sens superior a punctului de comutare (t;) si dupd expirarea perioadei de temporizare
la cuplare (t, - t;).
Contactul de alarma comutd dacd pragul de alarma (t;) este atins si perioada de temporizare de
alarma (t, - t;) (c&mpul E3) a expirat de asemenea (eroare de la E067 la E070).
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» Cénd valorile mdsurate scad, contactul de alarma este resetat cand pragul de alarmd (ts) este
depasit In sens inferior, asa cum se Intdmpla si cu contactul cu releu (t;) dupd temporizarea de
decuplare (t; - t4).

m Daca Intérzierile de cuplare si de decuplare sunt setate la O s, punctele de conectare si de
deconectare sunt, de asemenea, puncte de comutare ale contactelor.

Se pot efectua setéri pentru o functie de minimum in acelasi mod ca pentru o functie de maximum.

~Y

1 5

t1 t2 fs f4 t5 16 f7

i

20005986
Fig. 31:  llustrarea functiilor de alarmd si a functiilor de valoare limitd
A Punct de pornire > punct de oprire: Functie de maxim 1 Prag de alarma 5 Alarmi PORNITA
B Punct de pornire < punct de oprire: Functie de minim 2 Punct de pornire 6  Alarmd OPRITA
3 Punct de oprire 7  Contact OPRIT
4 Contact PORNIT

Controler P(ID)

Puteti defini diferite functii de controler pentru transmitator. Pe baza controlerului PID, se pot

implementa controlere P, PI, PD si PID. Pentru un sistem de control optim, utilizati controlerul cel
mai potrivit pentru aplicatia dvs. in functie de optiunea selectatd in campul R 237/R 266, semnalul
de actionare poate fi transmis la iesire prin relee sau prin iegirea de curent 2 (daca este disponibild).

= Controler P
Utilizat in scopuri de control liniar simplu, cu abateri mici ale sistemului. Cand trebuie controlate
schimbari majore, pot aparea depasiri in sens superior. De asemenea, este de asteptat o abatere de
durata a controlului.

= Controler PI
Se utilizeazad la sistemele de control unde depdsirea In sens superior trebuie evitata si unde nu
trebuie sd se producd abateri de duratd ale controlului.

= Controler PD
Se utilizeazd la procese care necesitd schimbari rapide si unde varfurile trebuie corectate.

= Controler PID
Se utilizeazd in procese unde un controler P, PI sau PID nu asigurd un control suficient.

Optiuni de configurare pentru controlerul PID
Urmétoarele optiuni de configurare sunt disponibile pentru un controler PID:

= Modificarea amplificarii controlului K (influenta P)
m Setarea timpului de actiune integrald T, (influenta I)
m Setarea timpului de actiune derivatd T, (influentd D)

Dozare de baza a sarcinii (Bazic)
Dozarea de baza a sarcinii (cAmpul R231) se utilizeazd pentru setarea unei dozéri constante (campul
R2311)
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Controlul PID plus dozarea de baza a sarcinii
Daca selectati aceasta functie (PID + Basic) in cdmpul R231, dozarea controlatd de PID nu va fi mai
scdzutd decat valoarea de bazd a sarcinii introdusa In campul R2311.

AA
100 %
B | -
-
>
100% C

20008940

Fig. 32:  Controler PID cu caracteristica de control si dozarea de baza a sarcinii

A PID cu sarcind de baza
B Sarcind de bazd
C PID

Dare in exploatare

Dacé nu aveti experienta pentru setarea parametrilor de control, setati valorile care asigura cea mai
mare stabilitate posibila In circuitul de control. Procedati dup& cum urmeaza pentru a optimiza
suplimentar circuitul de control:

» Mariti amplificarea controlului K, pana cand variabila controlata incepe sa depaseasca usor limita
maxima.

® Reduceti usor K, si apoi reduceti timpul de actiune integrald T,, astfel incat sa se obtind cel mai
redus timp de corectie posibil, fara depégire.

m Pentru a reduce durata de rdspuns a controlerului, setati de asemenea timpul de actiune derivata
T,.

Controlul si optimizarea fina a parametrilor setati cu un dispozitiv de inregistrare

A A

5
B
20008924
Fig. 33:  Optimizarea setdrilor T, si K,
A Valoare reald 1 T, prea mic 4 K, prea mic
B Timp 2 T, prea mare 5  Setare optima
3 K, prea mare
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Iesiri de semnal de actionare (R237 ... R2310)
Fiecare contact de control redd la iesire un semnal ciclic, a cdrui intensitate corespunde variabilei
manipulate a controlerului. Se face o diferentiere in functie de tipul ciclului de semnal:

m Modularea lungimii impulsului
Cu cat variabila manipulatd calculatd este mai mare, cu atat contactul alocat rdiméne cuplat mai
mult timp. Durata T poate fi reglatd intre 0,5 si 99 s (cdmpul R238). lesirile cu modularea lungimii
impulsului se utilizeaza pentru activarea electrovanelor.

m Modularea frecventei impulsurilor
Cu cét variabila manipulata calculatd este mai mare, cu atat frecventa de comutare a contactului
alocat este mai ridicatd. Frecventa maxima de comutare 1/T poate fi setatd intre 60 si 180 min™.
Durata de activare tyy este constantd. Aceasta depinde de frecventa setatd maxima si este de
aprox. 0,5 s pentru 60 min™! si aprox. 170 ms pentru 180 min™.. lesirile cu modularea frecventei
impulsului se utilizeaza pentru activarea pompelor de dozare cu solenoid controlate direct.

A t, A |
t, t, I
11— 1+ |
1
1
1
1
|
1
0 0 ul |
-————— t[s t[s
T [s] T A [s]

20008028

Fig. 34:  Semnalul unui contact de controler cu modulare a lungimii impulsului (stdnga) si al unui contact de controler
cu modulare a frecventei impulsurilor (dreapta)

A Contact 1 = pornit, 0 = oprit T Lungimea perioadei
B Timp [s] t; = byomie 2= Loprir T, T, Lungimea perioadei de impuls (frecventd impuls
1/T; 50 1/T))

Controler constant

Prin intermediul iesirii de curent 1, variabila de actionare minima (0%) a controlerului este redatéd
la iesire cu 0/4 mA, iar variabila de actionare maxima (100%) a controlerului este redata la iesire
cu 20 mA.

Caracteristica de control pentru actiunea de control direct, respectiv de control invers
In campul R236 puteti alege intre doud caracteristici de control:

m Actiune de control direct = functie de maximum
m Actiune de control invers = functie de minim

Y
100 % +
A
X, X,
100 % +
B
- Xy X\:

20008941

Fig. 35:  Caracteristica de control a unui controler proportional cu actiune de control direct §i de control invers

A Direct = functie max.
B Invers = functie min.
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Temporizator pentru functie de curatare

Aceastd functie include o optiune de curatare simpla. Puteti seta intervalul de timp dupa care trebuie
sa Inceapd curatarea. Deci, puteti selecta doar o secventa cu interval constant.

Alte functii de curatare sunt disponibile pentru a fi selectate in corelare cu functia Chemoclean
(versiune cu patru contacte, consultati sectiunea ,Functia Chemoclean”).

Nota!
Temporizatorul si Chemoclean nu functioneazd in mod independent. In timp ce una dintre functii
este activd, cealalta nu poate fi pornita.

1— -
A |_
0— —>
| | : bt
1- ‘ ; .
B 3 I_
0— ‘ >
t
t, t, t, t, t,
20006794
Fig. 36:  Corelatia dintre timpul de curatare, timpul de pauza $i perioada de mentinere - temporizare
A Sistemul gtergator si/sau de curdtare cu spray ty  Mod normal
B Functie de mentinere t,  Incepere curdtare
0  Inactivd ty-t; Duratd curatare
1 Activd ty-t, Perioadd de mentinere - temporizare la curétare (de la
01a 999s)

ty-ty Duratd de pauz intre doud intervale de curdtare
(de la 1 la 7200 min)

Functie Chemoclean

Similar cu functia de temporizare, Chemoclean poate fi, de asemenea, utilizatd pentru a incepe un
ciclu de curétare. Totusi, Chemoclean oferd optiunea suplimentaré de definire a diferite intervale de
curatare si clétire.

in consecintd, este posibild curatarea neregulatd, cu cicluri de repetare diferite, si setarea separaté a
timpilor de curatare cu timpii de post-clatire.

Nota!

m Pentru utilizarea functiei Chemoclean, transmitatorul trebuie sé fie echipat cu o placé de relee
desemnata (consultati structura produsului sau capitolul ,,Accesorii”).

» Temporizatorul si Chemoclean nu functioneaza in mod independent. In timp ce una dintre functii
este activa, cealaltd nu poate fi pornitd.

m Pentru functia Chemoclean se utilizeazé releele 3 (apd) si 4 (solutie de curdtare).

= In cazul unei abandonari premature a curatarii, urmeaza intotdeauna o perioadd de post-clatire.

m Dacd setarea este ,Economy” (Economic), curdtarea se executd numai cu apa.
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Fig. 37:  Secventa unui ciclu de curétare

A Mentinere to Mod normal

B Api t) Incepere curétare
C  Solutie de curatare ty-t, Duratd pre-clatire
0  Contact pornit ty-t, Duratd curdtare

1 Contact oprit ty -ty Duratd post-clatire

ts -ty Perioadd de mentinere - temporizare

Valori limita pentru apa farmaceutica conform farmacopeei Statelor Unite (USP) si a
farmacopeei europene (EP) (numai conductiv)

Transmitatorul (numai senzori conductivi) poate monitoriza ,,apa pentru injectie” (WFI), ,,apa inalt
purificatd” (HPW) si ,,apa purificata” (PW) conform farmacopeei standard a Statelor Unite (USP)
partea 645 si a farmacopeei europene (EP).

Functie USP: Pentru ,,apd pentru injectare” (WFI) conform standardului USP si EP si pentru ,,apa
inalt purificatd” (HPW). Conform standardului EP, transmitatorul utilizeaza valorile limitd
dependente de temperatura din tabelul urmator:

Temperaturd [°C/°F] Conductivitate [pS/cm] Temperaturd [°C/°F] Conductivitate [pS/cm]
0/32 0,6 55/131 2,1
5/41 0,8 60/140 2,2
10/50 0,9 65/149 2,4
15/59 1,0 70/158 2,5
20/68 1,1 75/167 2,7
25/77 1,3 80/176 2,7
30/86 1,4 85/185 2,7
35/95 1,5 90/194 2,7

40/104 1,7 95/203 29
45/113 1,8 100/212 3,1
50/122 1,9

Maésurarea se executa astfel:

» Transmitdtorul determind conductivitatea necompensata si temperatura apei.

» Transmitdtorul rotunjeste temperatura la urmatorul pas de 5 °C i compara conductivitatea
masuratd efectiva cu valoarea din tabel.

m Dacd valoarea masuratd depaseste valoarea din tabel, se va declansa o alarma (E151).

Functie EP-PW: Pentru ,apa purificatd” (PW) conform standardului EP, transmitétorul utilizeaza
valorile limita dependente de temperaturd din tabelul urmator:
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Temperatura [°C/°F] Conductivitate [pS/cm] Temperatura [°C/°F] Conductivitate [pS/cm]
0/32 2,4 60/140 8,1
10/50 3,6 70/158 9,1
20/68 4,3 75/167 9,7
25/77 51 80/176 9,7
30/86 5,4 90/194 9,7
40/104 6,5 100/212 10,2
50/122 7,1

Masurarea se executa astfel:

» Transmitétorul determind conductivitatea necompensata si temperatura apei.

» Transmitdtorul determind limita valorii de conductivitate prin interpolarea a doud valori din tabel.
m Dacd valoarea mésuratd depdseste valoarea din tabel, se va declanga o alarmd (E151).

Prealarma: De asemenea, este disponibild o pre-alarmd, cu un punct de pornire definit (de ex.,
80 % din valoarea USP/EP). Aceasta ofera utilizatorului un semnal pentru regenerarea in timp a
sistemului. Introduceti valoarea In c&mpul R262 sau R272.

Nota!

m Pentru utilizarea functiilor USP si EP, transmitatorul trebuie echipat cu o placd de relee si cu
pachetul Plus.

m Pentru iesirea de alarmd, activati contactul de semnalizare a defectelor sau curentul de eroare in
campul F5 - F7 (cod de eroare E151 si E153).

m Punctul de deconectare pentru prealarmd este cu 1 % sub punctul de pornire (R262 / R272),
raportat la valoarea limita principala.

» Transmitdtorul utilizeazd valori necompensate pentru functiile USP si EP chiar in cazul in care se
afiseazd valori compensate de temperatura.

m La temperaturi de peste 100 °C (212 °F), transmitdtorul utilizeaza valoarea limitd de 100 °C
(212 °F).

Versiunea de bazd nu include functiile scrise cu cursive.

Codificare Camp Domeniu de setare Afisaj Informatii
(Setari din fabrica, aldine)
SETUP HOLD
Grup de functii ) .
; F .
R RELAY (RELEU) Setari de contact de releu
ATC
Rell SETUP HOLD Rel3 (apa) si Rel4 (solutie de curdtare) sunt
Selectati contactul Rel2 dlSpOl’ll.bile numal cu versiunea relevantd a
Rl care se va configura | Rel3 transmifatorulut.
Dacd se utilizeaza Chemoclean ca metoda de
Rel4 B . -
curatare, Rel4 nu este disponibil.
LC PV = contactor de
Configurare contactor limitare cond (1) PV = valoare de proces
e LC °C = contactor de SETUP HOLD Daci se selecteaza Rel4 in campul R1,
de limitare pentru . . <
B limitare T (2) optiunea Clean (Curdtare) = Chemoclean nu
maésurarea ; < ’
R2 (1) conductivitatii. a Controler PID (3) poate fi selectatd.
TN Temporizator (4) Prin confirmarea cu ENTER, o alta functie
rezistivitatii sau a B . s o o
concentraﬁei Curatare = Chemoclean (5) releu deja pornitd este opritd, iar setdrile sale
’ USP (6) sunt readuse la valorile din fabricd.
EPPW (7)
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Codificare Camp Domeniu de setare Afisaj Informatii
(Setdri din fabrica, aldine)
SETUP HOLD
Porniti sau opriti Oprit - « <
R211 functia R2 (1) Pornit Toate setdrile se pastreaza.
SETUP HOLD
4 cond/ind: 9999 mS/cm Nu setfiu n1c1odat§ punctul de pornire si cel
Introduceti punctul de de oprire la aceeasi valoare!
R212 . ’ .| MOhm: 200 MQ-cm S ; -
pornire al contactului o (Se afiseazd numai modul de utilizare selectat
conc: 9999 % . )
in Al este afisat.)
Introducerea unui punct de oprire selecteaza
SETUP HOLD fie un contact Max (punctul de
Introduceti punctul de cond/ind: 9999 mS/cm oprire < punctul de pornire) sau un contact
R213 oprire al c,o rI;tac tului MOhm: 200 MQ-cm Min (punctul de oprire > punctul de pornire),
P conc: 9999 % A implementdnd astfel un histerezis solicitat
st f o ot constant (consultati figura ,llustrarea
functiilor de alarma si de limitare”).
SETUP HOLD
Introduceti 0s
R214 | temporizarea de dela0la2000s
preluare
Introduceti 0s
R215 | temporizarea de dela0la2000s
amplasare
Daca pragul de alarmd este depasit in sens
SETUP HOLD pozitiv/negativ, aceasta declanseaza o alarma
Introduceti pragul de cond/ind: 9999 mS/cm cu mesajul de eroare (de la E067 la EO70) si
R216 L prag MOhm: 200 MQ-cm un curent de eroare la transmitator (retineti
alarma o i @ BT Fhes
conc: 9999 % " temporizarea alarmei in cdmpul F3).
" n Dacd este definit ca un contact Min, pragul
de alarma trebuie sd fie < punctul de oprire.
SETUP HOLD
Afigare stare pentru MAX e
R217 contactorul de limitare | MIN . Numai afisare.
LC PV = contactor de limitare
cond (1)
. . LC °C = contactor de SETUP HOLD
Configurati .. . ) < .
i . limitare T (2) oo Prin confirmarea cu ENTER, o altd functie
contactorul de limitare ; s [ I
R2 (2) y Controler PID (3) releu deja pornitd este opritd, iar setarile sale
pentru mésurarea ) S .
temperaturii Temporizator (4) p sunt readuse la valorile din fabrica.
P Curdtare = Chemoclean (5) i,
USP (6)
EPPW (7)
SETUP HOLD
Porniti sau opriti Oprit
Ra221 functia R2 (2) Pornit
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Codificare Camp Domeniu de setare Afigaj Informatii
(Setdri din fabrica, aldine)
SETUP HOLD
R222 izgoi:;?;a de 250,0 °C Nu setati niciodatd punctul de pornire si cel
p. de la-35,0 1a 250,0 °C de oprire la aceeasi valoare!
pornire
Introducerea unui punct de oprire selecteaza
fie un contact Max (punctul de
Introduceti 250,0 °C op~r1re < punctul de Pormre) sau un conta;t
R223 ’ ) o Min (punctul de oprire > punctul de pornire),
temperatura de oprire | de la-35,0la 250,0 °C . N . s
- " implementénd astfel un histerezis solicitat
Ly R | constant (consultati figura ,llustrarea
functiilor de alarma si de limitare”).
SETUP HOLD
Introduceti 0s
R224 | temporizarea de de 1a 0 1a 2000 s
preluare
Introduceti 0s
R225 | temporizarea de de 1a 012 2000 s
amplasare
Daca pragul de alarma este depdsit in sens
pozitiv/negativ, aceasta declanseaza o alarma
Introduceti pragul de o cu mesajul de eroare (de la E067 la E070) si
< (o 250,0 °C s L
R226 | alarma (ca valoare o un curent de eroare la transmitator (retineti
« de 1a-35,0 1a 250,0 °C A e A T
absolutd) temporizarea alarmei in cdmpul F3).
Dacd este definit ca un contact Min, pragul
de alarma trebuie sa fie < punctul de oprire.
SETUP HOLD
Afigare stare pentru MAX -
R227 contactorul de limitare | MIN _ Numal afisare.
LC PV = contactor de limitare
cond (1)
LC °C = contactor de limitare
) . T(2) Prin confirmarea cu ENTER, o alta functie
Configurati ) x s -
R2 (3) controlerul P(ID) Controler PID (3) releu deja pornité este opritd, iar setérile sale
Temporizator (4) sunt readuse la valorile din fabrica.
Curatare = Chemoclean (5)
USP (6)
EPPW (7)
SETUP HOLD
Oprit o Pornit = controler PID
R231 Porniti sau opriti Pornit I Basic (De bazd) = dozare de baza a sarcinii
functia R2 (3) De baza PID+B = controler PID + dozare de bazi a
PID+B sarcinii
SETUP HOLD Valoarea de referinta este valoarea care
Introduceti valoarea cond/ind: 0,00 mS/cm trebuie mentinuta de catre sistemul de
R232 s MOhm: 0,00 kQ-cm control. Utilizand acest proces de control,
de referintd o < <
’ conc: 0,00 % o o aceastd valoare este restauratd ascendent sau
wet Bl B LV descendent la aparitia unei abateri.
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Codificare Camp

Domeniu de setare
(Setdri din fabrica, aldine)

Afisaj

Informatii

Introduceti
R233 | amplificarea
controlului K

1.00
de 1a 0,01 1a 20,00

Consultati sectiunea ,,Controler P(ID)”.

Introduceti timpul de

Consultati sectiunea ,,Controler P(ID)”.
La fiecare mentinere, componenta I este

dispozitivului de
ajustare

de la 60 la 180 min™!

R234 acfiune mt egrald Ty 0,0 min . setata la zero. Degi retinerea poate fi
(0,0 = fara de la 0,0 1a 999,9 min RN ’
componenta I} dezactivatd in cdmpul S2, aceasta nu este
valabil pentru Chemoclean si temporizator!
Introduceti timpul de
actiune derivata T, 0,0 min . . ”
R235 (0,0 = fara de 1a 0,0 la 999,9 min Consultati sectiunea ,,Controler P(ID)”.
componenta D)
Selectati caracteristica | dir = directi Setarea esFe obhgatofw in func':ue 'de abaterea
R236 con trolérului inv = inversi controlului (abatere in sus sau in jos,
B consultati sectiunea ,,Controler P(ID)”)
Durata impulsului de ex., pentru electrovana,
. len = durat3 impuls frecventa 1mpulsglu1 de ex., pgntrg pompa de
Selectati durata sau “ dozare cu solenoid, consultati sectiunea
R237 c .| freq = frecventd impuls . . w ’
frecventa impulsului L ,lesiri semnal de actionare”.
’ curr = iesire de curent 2 s ’ . <
Curr = iegirea de curent 2, poate fi selectatd
numai dacd O2 = Contr.
Acest camp apare numai dacd se selecteaza
R238 Introduceti intervalul | 10,0 s durata impulsului in R237.
de impulsuri dela 0,512 999,9 s Dacé se selecteaza frecventa impulsului,
R238 este omis si intrarile continud cu R239.
Introduceti frecventa Acest camp apare numai dacd se selecteaza
R230 maximi de impulsa | 120 min™! frecventa impulsului in R237. Dacd se

selecteaza durata impulsului, R239 este omis
si intrérile continud cu R2310.

Introduceti durata
R2310 | minima de conectare

ton

0,3s
dela0,11a5,0s

Acest camp apare numai daca se selecteaza
durata impulsului in R237.

Introduceti sarcina de

R2311 bazi

0%
dela01a40 %

Cand selectati sarcina de baza, introduceti
cantitatea de dozare necesara.

100% din sarcina de baza corespunde cu:
— Constant pornitd pentru R237 = len

— Fmax la R237 = freq (cdmpul R239)

— 20 mA la R237 = curr

Endress+Hauser

55



Dare in exploatare

Liquisys M CLM223/253

Codificare Camp Domeniu de setare Informatii
(Setdri din fabrica, aldine)
LC PV = contactor de limitare
cond (1)
LC °C = contactor de Curétarea are loc cu un singur agent de
Configurarea functiei | limitare T (2) curdtare (de reguld apa); consultati fig. 41).
R2 (4) de curatare Controler PID (3) Prin confirmarea cu ENTER, o altd functie
(temporizator) Temporizator (4) releu deja pornitd este opritd, iar setdrile sale
Curétare = Chemoclean (5) sunt readuse la valorile din fabrica.
USP (6)
EPPW (7)
Porniti sau opriti Oprit
R241 functia R2 (4) Pornit
R242 Introduceti timpul de |30 s Setérile pentru mentinere si releu sunt active
clatire/curétare dela01a999s pentru aceastd durata.
Introduceti durata de | 360 min D.urat'a de pat}za este mterva%ul dlptre doud
R243 . . cicluri de curatare (consultati sectiunea
pauzd dela 11a 7200 min . ’ ) L,
»Temporizator pentru functia de curétare”).
Introduceti durata 120 min Durata nzunmva de pauza previne curdtarea
R244 TS < . constanta daca este prezent un declangator de
minima de pauza dela 1 1a R243 min <
curatare.
LC PV = contactor de limitare
Configurati curdfarea | cond (1)
cu Chemoclean LC °C = contactor de limitare . . . ”
. Consultati sectiunea ,,Functia Chemoclean”.
(pentru versiunea cu | T (2) ) ; ’ N < .
Prin confirmarea cu ENTER, o alta functie
R2 (5) patru contacte, Controler PID (3) . s N ai
. ; releu deja pornitd este opritd, iar setdrile sale
opfiunea Chemoclean | Temporizator (4) sunt readuse la valorile din fabrica
si contactele 3 si 4 Curétare = Chemoclean (5) :
alocate) USP (6)
EPPW (7)
R251 Porniti sau oprifi Oprit
Jfunctia R2 (5) Pornit
:gltl:)lntem (controlat de Ciclul pentru functia ,int” este initiat de
P . . sfarsitul duratei de pauzd (R257).
. Ext = extern (intrare digitald . o .
R252 Selectafi tipul de 2) Nu este disponibil un ceas in timp real.
impuls de pornire . Suprimarea externd este necesard pentru
[+ext = intern + extern . .
. . f intervale de timp neregulate (de ex.,
[+stp = intern, suprimat de I A
- weekenduri).
extern
Introduceti durata de |20 s s <
R253 preclitire dela0la999s Are loc clétirea cu apa.
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Codificare Camp Domeniu de setare Afisaj Informatii
(Setdri din fabrica, aldine)
SETUP HOLD
Introduceti duratade | 10s ; < .
R254 precurdtare dela0la999s Are loc curdtarea cu agent de curétare si apa.
SETUP HOLD
Introduceti durata 20s - s <
R255 post-clitire dela 02 999 s Are loc clétirea cu apa.
SETUP HOLD
Introducefi numarul | 0 <
R256 de cicluri de repetare | de la 0 la 5 Se repeta secventa de la R253 la R255.
SETUP HOLD
Introduceti durata de | 360 min D.urat.a de patlza este 1nterva.1u1 ‘“T“re doud
R257 . . cicluri de curatare (consultati sectiunea
pauzd de la 1 la 7200 min . T ” ’ ;
»Functia temporizator”).
SETUP HOLD
Introduceti durata 120 min Durata miniméa de pauza previne curdtarea
R258 SR < . constanta dacd este prezent un inceput
minimé de pauza de la I la R257 min <
extern de curétare.
SETUP HOLD
Introducefi numérul Dupd curatarea cu solutie, se pot efectua pana
R250 ciclurilor de curatare | 0 la 9 sesiuni de curétare cu apd numai pand la
Jfard agent de curétare | dela0la 9 urmatoarea sesiune de curdtare cu solutie de
(functie economica) curdtare.
LC PV = contactor de limitare Contactul USP poate fi configurat ca o
cond (1) prealarmd, respectiv emite o alarma Inainte
LC °C = contactor de limitare SETUP HOLD de atingerea limitei.
Configurarea T02) La redarea unei alarme, se afiseazd eroarea
R2 (6) con z‘ai rului USP Controler PID (3) nr. E151.
Temporizator (4) Prin confirmarea cu ENTER, o alta functie
Curatare = Chemoclean (5) releu deja pornitd este opritd, iar setdrile sale
USP (6) sunt readuse la valorile din fabrica.
EPPW (7) WEI conform USP si EP; HPW conform EP
SETUP HOLD
R261 Pornifi sau oprifi Oprit
Jfunctia R2 (6) Pornit
Prealarma efectueaza o interogare a
SETUP HOLD contactului.
Prag de prealarmare: 80 % Tn cazul in care se atinge valoarea de alarma
R262 | Introduceti punctul de ? o (100 %), releul de alarma reactioneaza de
S de la 0,0 1a 100,0 % o s
pornire asemenea. Exemplu: la 15 °Csi 1,0 pS/cm
cu setarea 80,0 %, o pre-alarma USP este, de
asemenea, declansata la 0,8 uS/cm.
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Codificare Camp Domeniu de setare Afigaj Informatii
(Setdri din fabrica, aldine)
SETUP HOLD
Prag de prealarmare:
R264 In[rodu-ce,tz 0s
temporizarea de dela01a2000s
preluare
Prag de prealarmare:
R265 Introduceti Os
temporizarea de dela01a2000s
amplasare
LC PV = contactor de limitare Contactul EP PW poate fi configurat ca o
cond (1) prealarmd, respectiv emite o alarma inainte
LC °C = contactor de limitare de atingerea limitei.
Configurarea T(2) La redarea unei alarme, se afiseazd eroarea
R2 (7) o Zj; e pyy | Controler PID (3) nr. E151.
Temporizator (4) Prin confirmarea cu ENTER, o altd functie
Curatare = Chemoclean (5) releu deja pornitd este opritd, iar setdrile sale
USP (6) sunt readuse la valorile din fabrica.
EP PW (7) PW conform EP
R271 Pornifi sau oprii Oprit
Jfunctia R2 (7) Pornit
Prealarma efectueazd o interogare a
SETUP HoLD contactului.
Prag de prealarmare: 80 % In cazul in care se atinge valoarea de alarmé
R272 | Introduceti punctul de ? o (100 %), releul de alarma reactioneazd de
o de la 0,01a 100,0 % o s
pornire asemenea. Exemplu: la 15 °Csi 1,0 pS/cm
cu setarea 80,0 %, o pre-alarma EP PW este,
de asemenea, declansata la 0,8 uS/cm.
SETUP HOLD
Prag de prealarmare:
R274 In[rodu-ce,z‘z 0s
temporizarea de dela01a2000s
preluare
SETUP HOLD
Prag de prealarmare:
R275 Introducefi Os
temporizarea de dela01a 2000 s
amplasare
6.4.8 Compensarea temperaturii cu tabel

58

Aveti nevoie de pachetul Plus pentru a utiliza grupul de functii ,ALPHA TABLE” (TABEL ALPHA).
Acest grup de functii se utilizeazd pentru a efectua o compensare a temperaturii cu tabel (c&mp B2).

Introduceti perechile de valori a—T in cAmpurile T4 si T5.

Versiunea de bazé nu include functiile scrise cu cursive.
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Codificare Camp Selectare sau interval Afisaj Informatii
(setari din fabrica cu aldine)
SETUP HOLD
Grup de functii
T ALPHA TABLE T Setari pentru compensarea temperaturii.
(TABEL ALPHA)
1 Selectati optiunea de | citire
tabel editare
SETUP HOLD .
. < In tabelul o se pot introduce pana la 10
Introducefi numérul i§ . . <
T2 de perechi de valori L perechi de valori. Acestea se numeroteazd de
. delallal0 ) la 11a 10 si pot fi editate individual sau
din tabel .
succesiv.
SETUP HOLD
1 , Lantul functional de la T3 1a TS va fi parcurs
3 Selectati perechea de | de la I la numérul de perechi de H 13 de atétea ori céte indica valoarea din T2.
valori din tabel valori din tabel C ,Alocare” apare ca ultim pas. Dupa
alocare confirmare, sistemul trece la T6.
SETUP HOLD Intre valorile de temnperatura trebuie s existe
Introducefi valoarea | 0,0 °C 0 dlstangg minima de 1 K.
T4 T o Setarea din fabricd pentru valoarea de
temperaturii de la-35,01a 250,0 °C < . o
e temperaturd a perechilor de valori din tabel:
ity AAmd d oy 0,0 °C; 10,0 °C; 20,0 °C; 30,0 °C ...
SETUP HOLD
s L, amun 7, |
| de la 0,00 la 20,00 %/K e
temperatura o. .
SETUP HOLD Numai afisare
Mesaj care aratd daca da . Dacd starea = ,,nu”, setati tabelul corect (se
T6 Starea tabelului este i * Th péstreaza toate setarile precedente) sau
sau nu OK . reveniti la modul mésurare (ceea ce face ca
i tabelul si fie nevalid)
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6.4.9  Masurare concentratie

Aveti nevoie de pachetul Plus pentru a utiliza grupul de functii , CONCENTRATION”
(CONCENTRATIE).

Transmitatorul poate converti valorile de conductivitate in valori de concentratie. Pentru aceasta,
setati modul de utilizare la masurarea concentratiei (consultati campul Al).

Apoi, trebuie sd convertiti datele de bazi la care trebuie sa se facé referire la calculul concentratiei.
Sunt necesare caracteristicile de conductivitate ale mediului. Pentru a obtine caracteristicile, fie
puteti face referire la specificatiile mediului, fie determinati caracteristicile personal.

1. Pentru aceasta, creati esantioane de mediu cu concentratiile care intervin in proces.

2. Masurati conductivitatea necompensaté a acestor egantioane la temperaturi care pot interveni

in proces.

— Pentru temperaturi de proces variabile:
Dacd se ia in considerare temperatura de proces pentru masurarea temperaturii, trebuie sa
maésurati conductivitatea fiecarui esantion creat la cel putin doua temperaturi diferite (in mod
ideal, temperatura de proces cea mai scazuta si cea mai ridicata). Valorile de temperatura
pentru diferitele esantioane trebuie sa fie identice. Cu toate acestea, diferenta dintre
temperaturi trebuie sa fie de cel putin 0,5 °C.
Sunt necesare cel putin doud esantioane cu concentratii diferite, masurate la temperaturi
diferite, deoarece transmitétorul are nevoie de cel putin patru referinte.

— Pentru temperaturi de proces constante:
Mésurati esantioanele cu concentratii diferite la temperatura constanta a procesului.
Sunt necesare minimum doud esantioane.

In final, trebuie sa aveti datele de masurare care sunt similare celor prezentate in urmatoarele figuri:

<A S T,
1
] T2
T,
|
| |
1 1 . 1 | -
o Crae C Cor Co c
20008926
Fig. 38:  Date mdsurate pentru temperaturi de proces variabile (exemplu)
k  Conductivitate 1 Punct de masurare
C  Concentratie 2 Domeniu de masurare
T Temperaturd
KA N
| |
| | | |
| |
| | | |
| | | |
1 1 - 1 1 -
C.in C o C Coin Cx C
20008925
Fig. 39:  Date mdsurate pentru o temperaturd de proces constantd (exemplu)
«  Conductivitate T Temperaturd constantd
C  Concentratie 1 Domeniu de mésurare
Endress+Hauser
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2y Notd!

Caracteristicile primite de la punctele de
masurare trebuie sd fie strict monoton
crescatoare sau strict monoton descrescdtoare in
gama conditiilor de proces. Ca atare, nu pot
aparea maxime/minime i nici domenii cu
comportare constantd. Profiluri de curba
precum cele din Fig. 40 nu sunt permise.

c C

20008927

Fig. 40:  Profiluri de curba nepermise

K Conductivitate

. c Concentrafie
Introducerea valorilor

Introduceti cele trei valori caracteristice pentru fiecare esantion mésurat in campurile de la K6 1a K8
(triplete de valori de conductivitate necompensata, temperaturd si concentratie).

m Temperaturd de proces variabila:
Introduceti cel putin patru triplete de valori.

m Temperaturd constanta de proces:
Introduceti cel doua triplete de valori.

Nota!

m Asigurati-va cé concentratiile §i temperaturile méasurate pentru esantioanele dvs. corespund
intervalului de masurare al procesului. Dacd valorile masurate ale procesului se afld in afara
intervalului de valori al esantioanelor, aceasta reduce considerabil nivelul de precizie si se va afisa
mesajul de eroare EQ78 sau E079.

Dacd se introduce o tripleta suplimentara de valori de O pS/cm i O % pentru fiecare temperaturd
utilizatd, puteti lucra de la Inceputul intervalului de mésurare, cu suficienta precizie i fard un
mesaj de eroare.

Introduceti valorile in ordine crescétoare a concentratiei (consultati exemplul urmétor).

mS/cm % °C
240 96 60
380 96 90
220 97 60
340 97 90
120 99 60
200 99 90

= Configuratiile pentru compensarea temperaturii in meniul Setup 2 (Setare 2) (cdmpurile B2 si B3)
nu sunt operationale pentru méasurarea concentratiei. Temperatura este deja procesatd in tabelele
de concentratie.

Versiunea de bazd nu include functiile scrise cu cursive.

Codificare Camp Selectare sau interval Afigaj Informatii
(setari din fabrica cu aldine)
SETUP HOLD
Grup de functii 5 e Ak
« coNCENTRATION e e o e
(CONCENTRATIE) P P ~ :
SETUP HOLD
Selectarea curbei de ,
K1 concentratie care se | 1 Kl Curbele sunt independente unele de altele. In
va utiliza pentru delallad o consecints, se pot defini patru curbe diferite.
calculul valorii afisate L L]
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Codificare Camp Selectare sau interval Afisaj Informatii
(setari din fabrica cu aldine)
SETUP HOLD La editarea unei curbe, se va utiliza o altd
, curbd pentru calculul valorilor
K2 Selectarea tabelului 1 , corespunzatoare.
care va fi editat delallad Exemplu: la editarea curbei 2, trebuie si fie
P IEART activa una dintre curbele 1, 3 sau 4 (consultati
SETUP HOLD
3 Selectati optiunea de | citire Aceasta selectie se aplicé tuturor curbelor de
tabel editare concentratie.
SETUP HOLD
K4 Introducefi numarul | 1 i Ka Fiecare tripleta este formata din trei valori
tripletelor de referint | de la 1 la 10 - numerice.
SETUP HOLD
1 ]
. de la 1 la numdrul de triplete din l . Orice tripletd poate fi editata.
K5 Selectafi tripleta K4 A K Daci este ,assign” (alocare), accesati K9.
alocare bl
B doun oh
Introduceti Lantul functional de la K5 la K8 va fi parcurs
0,0 mS/cm A ) ’ T oo .
K6 conductivitatea w1 ht KE automat de atétea ori cate indicd valoarea din
g de la 0,0 la 9999 mS/cm .
necompensatd S ] K4. Apoi, sistemul sare la K9.
Lo LI L s
SETUP HOLD
K7 ?;ZSZZ;ZZ;IO;:;? 0.00 % Unitate de masura selectatd ca in A2.
X6 Hetp de la 0,00 la 99,99 % Format selectat ca in A3.
Introduceti valoarea o
K8 temperaturii pentru 0,0°C
X6 de la-35,0la 250,0 °C
SETUP HOLD Numai afigare
Mesaj care aratd daca da Dacd nu, setati tabelul corect (se pastreaza
K9 Starea tabelului este nu toate setérile precedente) sau reveniti la modul
sau nu OK . masurare (ceea ce face ca tabelul sd fie
LA nevalid).
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6.4.10 Service

Codificare Camp Domeniu de setare Afisaj Informatii
(Setari din fabrica, aldine)
SETUP HOLD
Grup de functii - o . .
S SERVICE Setdri pentru functia de service.
ENG = Engleza
CER = Germanva Acest camp trebuie configurat o singura datd
- FRA = Francezd . i s o . .
S1 Selectati limba . in timpul configurdrii dispozitivului. Apoi,
Y ITA = ltaliana uteti parasi S1 si continuati
NL = olandezd puteflp $ w
ESP = Spaniola
S+C = Mentinere in timpul
configurarii i al calibrarii SETUP HOLD
Cal = Mentinere in timpul
) - oo S = setare
S2 Configurarea retinerii | calibrérii C = calibrare
Setup (Setare) = Mentinere in B
timpul configurarii
Féra = fara mentinere
SETUP HOLD
$3 Mentinere manuala Opl‘l.t S?targa este rr}enpnuta chiar §i in cazul unei
’ Pornit caderi de tensiune.
Introduceti perioada
S4 de mentir{ere - 10
N dela01a999s
temporizare .
SETUP HOLD Codul este amplasat pe placuta de identificare.
Introduceti codul de Dacd se introduce un cod incorect, se va
S5 deblocare pentru 0000 reveni la meniul de mésurare.
upgrade software de 1la 0000 la 9999 Numadrul se editeaza cu tastele PLUS sau
(pachetul Plus) MINUS si este confirmat cu tasta ENTER.
Se afiseazd ,,1” dacd codul este activ.
SETUP HOLD Codul este amplasat pe placuta de identificare.
Introduceti codul de Daci se introduce un cod incorect, se va
6 deblocare pentru 0000 reveni la meniul de mésurare.
upgrade software de la 0000 la 9999 Numarul se editeaza cu tastele PLUS sau
Chemoclean MINUS si este confirmat cu tasta ENTER.
ol Se afiseaza ,,1” daca codul este activ.
7 Se afigeazd numaérul Daca se face upgrade la dispozitiv, codul de
comenzii comanda nu este reglat automat.
SETUP HOLD
Se afiseazd numarul
S8 .
serial
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Sens = date senzor
Facty = setari din fabrica

Codificare Camp Domeniu de setare Afisaj Informatii
(Setdri din fabrica, aldine)
P ‘e SETUP HOLD
Eeetséer?g ddelslg);)zz;tlvul la Nu Sens = ultima calibrare este stearsd si este

resetatd la setarea din fabricd.
Facty = toate datele (in afard de A1 si S1) sunt
sterse si resetate la setarea din fabrica!

SETUP HOLD
$10 Efectuare test Nu Fi' =p
dispozitiv Displ = test afigare P
6.4.11 Service E+H
Codificare Camp Domeniu de setare Afisaj Nota
(Setari din fabrica, aldine)
SETUP HOLD
Grup de functii E+H - L . R
; E
E SERVICE Informatii privind versiunea dispozitivului
Contr = controler (1) SETUP HOLD
Trans = transmitator (2) '
El Selectati modulul Main = unitate de alimentare El
(3)
Rel = modul releu (4)
El 1 1 SETUP HOLD
Daca E1 = contr: software instrument
E121 - . x o .
E13] Se afigeazd versiunea W B Dacd E1 = trans, principal, rel: firmware
software el s modul
E141 <
Dacd E1 = sens: software de senzor
E151
El 12 SETUP HOLD
El22 Se afiseazd versiunea
E132 § Numai functia de afisare
hardware ;
E142
E152
El 1 3 SETUP HOLD
E123 Se afiseaza numérul b
E133 ) $ Numai functia de afisare
serial ’
E143 J
E153 A
El114
E124 S
E134 rsrfo?iftlﬁialli? [b-ul Numai functia de afisare
E144
E154
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6.4.12 Interfete
Codificare Camp Domeniu de setare Afisaj Informatii
(Setéri din fabricd, aldine)
SETUP HOLD
Grup de functii Setéri de comunicatii (numai pentru
I INTERFACE versiunea dispozitivului HART sau
(INTERFATA) PROFIBUS).
Fiecare adresa se poate utiliza o singura data
Adresa intr-o retea.
1 Introduceti adresa HART:delaOla 15 Dacd se selecteazd o adresd de dispozitiv 0,
magistralei sau iegirea de curent este setatd automat la 4 mA,
PROFIBUS: de la 0 la 126 iar dispozitivul este setat la utilizarea
»multidrop”.
( SETUP HOLD )
D Afisarea punctului de
masurare
Qeeeeee@@
. J
6.5 Comunicatie
Pentru dispozitive cu o interfatd de comunicatie, consultati Instructiunile de utilizare separate
BA208C/07/ro (HART®) sau BA209C/07/ro (PROFIBUS®).
6.6 Calibrare
Pentru accesarea grupului de functii , Calibration” (Calibrare), apasati pe tasta CAL.
Acest grup de functii se utilizeaza pentru calibrarea i reglarea transmitdtorului. Sunt posibile doud
tipuri diferite de calibrare:
m Calibrarea prin masurarea intr-o solutie de calibrare de conductivitate cunoscuta.
m Calibrare prin introducerea constantei de celuld exacte a senzorului de conductivitate.
% Nota!
m [a prima pornire a senzorilor inductivi, o reglare in aer este absolut necesard pentru a permite
sistemului de mdsurare sa genereze valori de mdasurare adecvate.
m Dacad procedura de calibrare este abandonatd prin apasarea simultana pe tastele PLUS si MINUS
(reveniti la C114, C126 sau C136) sau in cazul In care calibrarea este defectuoasa, se revine la
datele de calibrare precedente. O eroare de calibrare este indicatd de mesajul ,,ERR” si prin
afisarea intermitentd a simbolului senzorului.
Repetati calibrarea!
m [nstrumentul este comutat automat la modul mentinere in timpul calibrérii (setare din fabricd).
» Dupa calibrare, sistemul revine la modul de mésurare. In timpul perioadei de mentinere -
temporizare, se afiseazd din nou simbolul de mentinere.
m Pentru senzorii conductivi, sunt relevante numai campurile de la C121 la C126.
Versiunea de bazé nu include functiile scrise cu cursive.
Codificare Camp Selectare sau interval Afisaj Informatii
(setdri din fabrica cu aldine)
CAL
Grup de functii
C CALIBRATION c Setéri de calibrare.
(Calibrare)
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Inceperea calibrarii cu
cuplu rezidual (reglare
in aer)

valoare masuratd curenta

Codificare Camp Selectare sau interval Afisaj Informatii
(setari din fabrica cu aldine)
) ) CAL HoLo La darea in exploatare a senzorilor
Calibrarea senzorilor . N . . N . .
R .. Airs = Reglare in aer (1) s inductivi, o reglare in aer este obligatorie.
inductivi cu o < < ff Gy : : .
Cl(1) . « Cellc = constantd de celuld (2) Mk bowd L1 Calibrarea senzorului se va efectua in aer.
deschidere de forma . ok
. . InstF = factor de instalare (3) oo y Senzorul trebuie sa fie uscat.
1nelara [T SR T
LR I A I R
Scoateti senzorul din mediu si uscati-l complet.
CAL HOLD

R
bl oo

Incepeti calibrarea cu tasta CAL.

Cl12

Cuplul rezidual este
afisat (reglare in aer)

de 1a-80,0 la 80,0 uS/cm

HOLD

el

L1z

Cuplu rezidual al sistemului de masurare
(senzor si transmitator)

CAL READY HOLD
cl13 Starea calibrédrii este | 0.k. 8 C113 Dac4 starea calibrérii nu este OK, a doua
afisata E xxx ) linie de afigare prezinta o explicatie a erorii.
CAL READY HOLD
da Dacéd C113 = E xxx, atunci numai No (Nu)
Stocati rezultatele sau New (Nou).
Cl14 LT nu < .
calibrarii? nou Daca este nou, revenire la C.

Daca da/nu, revenire la ,Mésurare”.

Cl1(2)

Calibrarea constantei
de celuld

Airs = Reglare in aer (1)
Cellc = constanta de celula
(2)

InstF = factor de instalare (3)

CAL

SN

Nota!
Aceasta descrie calibrarea pentru conductivitatea compensata de

temperaturd. Pentru calibrare cu conductivitate necompensat, setati
coeficientul de temperaturd o. la 0.

Imersati senzorul in solutia de calibrare.

Senzorul trebuie imersat la o distantd
suficientd de peretele vasului (factorul de
instalare nu are nicio influenta daca
a>15mm/ 0.597).

66
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Codificare Camp Selectare sau interval Afisaj Informatii
(setdri din fabrica cu aldine)
CAL HOLD
Introduceti 25°C i
Cl21 temperatura de de 1a-35,0 la 250,0 °C [ Exista numai daca B1 = fix.
calibrare (MTC)
GAL HOLD Aceastd valoare este specificatd in
informatiile tehnice ale tuturor solutiilor de
C122 Introduceti valoarea o | 2,10 %/K il calibrare E+H. Se poate utiliza si tabelul
a solutiei de calibrare | de la 0,00 la 20,00 %/K imprimat pentru calculul valorii.
Pim 'f Setati o la O pentru calibrare cu valori
- necompensate.
CAL HOLD
Introduceti valoarea < < <
<. valoare masurata curentd - . x
corectd a Trebuie s selectati o valoare apropiatd de

123 conductivitatii solutiei de la 0,0 uS/cm Ia 9999
’ ’ mS/cm

de calibrare

intervalul aplicatiei.

CAL HOLD

Se afigeazd constanta
calculatd a celulei

Constanta calculatd a celulei este afisatd si

C124 introdusa in A5.

de la 0,0025 la 99,99 cm™!

CAL READY HOLD

Ul bow £125

Starea calibrarii este o.k.
afisatd E xxx

Dac4 starea calibrarii nu este OK, a doua

C125 - - S "
linie de afigare prezintd o explicatie a erorii.

e
h

CAL READY HOLD
Dacé C125 = E xxx, atunci numai No (Nu)

. da
Stocati rezultatele sau New (Nou).
C126 S nu Clis < .
calibrdrii? nou Daci este nou, revenire la C.
b ,' e Dacé da/nu, revenire la ,Masurare”.
CAL HOLD

Calibrare cu adaptarea | Airs = Reglare 1n aer (1)
senzorului pentru Cellc = constanta de celuld (2)
senzori inductivi InstF = factor de

(numai pachetul Plus) | instalare (3)

C1(3)
Calibrarea senzorului cu compensarea
influentelor peretelui.

La senzorii inductivi, distanta de la senzor
la peretele conductei si la materialul
conductei (conductiv sau neconductiv)
influenteazd valoarea masuratd. Factorul de
instalare indica influenta. Consultati
informatiile tehnice ale senzorului instalat.

Senzorul este instalat in proces.

CAL HOLD
Introduceti 25°C
C131 | temperatura de de 12-35,0 12 250,0 °C Existd numai daca B1 = fix.
proces (MTC)
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Codificare Camp Selectare sau interval Informatii
(setari din fabrica cu aldine)
HOLD Aceastd valoare este specificatd in
, informatiile tehnice ale tuturor solutiilor de
C132 Introducefivaloareao. | 2,10 %/K . , calibrare E+H. Se poate utiliza si tabelul
a solutiei de calibrare | de la 0,00 la 20,00 %/K mEem imprimat pentru calculul valorii.
o] ' el Setati o la O pentru calibrare cu valori
v necompensate.
HOLD
Introduceti valoarea « < <
corectd a ’ valoare mésurata curentd Trebuie sd selectati o valoare apropiata de
C133 L | dela0,0uS/cm ia 9999 . ety prop
conductivitatii solutiei intervalul aplicatiei.
) ’ ’ mS/cm ’
de calibrare
La senzorii inductivi, distanta de la senzor
la peretele conductei si la materialul
Cl134 Este afisat factorul de | 1 conductei (conductiv sau neconductiv)
instalare calculat de la 0,10 la 5,00 influenteazé valoarea masuratd. Factorul de
instalare indica influenta. Consultati
informatiile tehnice ale senzorului instalat.
HOLD
Starea calibrarii este | 0.k. - Dacd starea calibrérii nu este OK, a doua
C135 y L1355 " . - S "
afisata E xxx linie de afigare prezinta o explicatie a erorii.
HOLD
da Daca C135 = E xxx, atunci numai No (Nu)
Stocati rezultatele sau New (Nou).
C136 L nu ; .
calibrarii? Daci este nou, revenire la C.
nou < : < »
T Daca da/nu, revenire la ,Masurare”.
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7  Intretinere

Luati toate mdsurile necesare in timp pentru a garanta siguranta si fiabilitatea operationald a
intregului sistem de masurare.

Activitatea de intretinere de la transmitator cuprinde:
m Calibrare (consultati sectiunea ,,Calibrare”)

m Curédtarea ansamblului si a senzorului

m Verificarea cablului si a conexiunii

Avertizare!

m [a efectuarea tuturor operatiilor la dispozitiv, observati toate efectele posibile asupra controlului
procesului sau asupra procesului insusi.

» La demontarea senzorului in cursul intretinerii sau al calibrarii, luati in considerare pericolele
potentiale datorate presiunii, temperaturilor ridicate si contamindrii.

» Asigurati-va cd dispozitivul este scos de sub tensiune Inainte de a-1 deschide.
Dacé operatiile trebuie efectuate cu dispozitivul sub tensiune, acestea vor fi efectuate numai de
cdtre un electrician!

= Contactele de comutare pot fi alimentate de la circuite separate. De asemenea, aceste circuite
trebuie scoase de sub tensiune
Tnainte de efectuarea de activitéti la borne.

Atentie la ESD!

= Componentele electronice sunt sensibile la descarcdri electrostatice. Sunt necesare masuri de
protectie personald, precum descarcarea la PE In prealabil sau legarea permanenta la pdmant, cu
o brétard de mana.

m Pentru siguranta dvs., utilizati numai piese de schimb originale. Cu piesele de schimb originale,
functionarea, precizia si fiabilitatea sunt de asemenea garantate si dupa reparatie.

Nota!
Dacé aveti intrebari, contactati centrul dvs. de vanzéri E+H disponibil.

7.1 intrei,:inerea intregului punct de masurare

7.1.1  Curatarea transmitatorului
Curatati partea frontald a carcasei cu agenti de curatare obisnuiti, existenti in comert.

In conformitate cu DIN 42 115, partea frontald este rezistenta la:
m [zopropanol

m Acizi diluati (max. 3%)

m Baze diluate (max. 5%)

m Esteri

m Hidrocarburi

m Cetone

m Solutii de curétare de uz casnic

Atentien!

Nu utilizati niciodatd urmatoarele substante in scopuri de curédtare:
m Acizi sau baze minerale concentrate

= Alcool benzilic

m Clorurd de metilen

= Abur sub presiune
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7.1.2  Curatarea senzorilor de conductivitate

Avertizare!

Pericol de arsuri cu substante chimice la ochi §i pe piele. Pericol de deteriorare a
imbracamintii §i a echipamentului.

Este absolut esential ca ochii si méinile s fie corect protejate cand se lucreaza cu acizi, baze si
solventi organici! Purtati ochelari de protectie si manusi de sigurantd. Curatati stropii pulverizati pe
haine i pe alte obiecte, pentru a preveni deteriorarea.

Acordati o atentie deosebitd informatiilor furnizate In figele cu date de securitate pentru substantele
chimice utilizate.

Curétati depunerea de pe senzor dupd cum urmeaza, in functie de tipul specific de depunere:

m Pelicule de ulei si unsoare:
Curétati cu solutie de eliminare a unsorilor, de ex., alcool, acetona, precum si apd calda si
detergent de vase, daca este necesar.

m Depunere de calcar si hidroxid de metal:
Dizolvati depunerea cu acid clorhidric diluat (3%) si clatiti bine cu apa curaté din abundenta.

» Depunere sulfiticd (de la gaze de ardere care se desulfureazd sau instalatii de tratare a apelor
reziduale):
Utilizati un amestec de acid clorhidric (3%) si tiocarbamida (disponibild comercial) si clatiti bine
cu apd curatd din abundentd.

» Depunere cu continut de proteine (de ex., industria alimentard):
Utilizati un amestec de acid clorhidric (0,5%) si pepsind (disponibild comercial) si clétiti bine cu
apa curata din abundentd.

7.1.3  Simularea senzorilor de conductivitate pentru testul
dispozitivului

Verificati conductivitatea unui dispozitiv de mésurare prin inlocuirea sectiunii de masurare i a
senzorului de temperaturd cu rezistori. Precizia simuldrii este dependentd de precizia rezistorilor.

Temperatura Rezistori de schimb Pt 100
Temperatura Valoarea rezistentei
(°C/°F)

Valorile din tabelul din dreapta sunt valide daca -20/-4 02,13 Q

nu estg svetata nicio abatere de temperaturd la 210/14 96,07 O

transmitator.

Cu senzorul de temperatura Pt 1000, toate 0/32 100,00 Q

\Ciil?réle rezistentei se méresc cu un factor egal 10/50 103,90 O

@y, Notil 20/68 107,79 Q

m Conectati rezistorul echivalent de 25/77 109,73 Q
temperaturd intr-un sistem cu trei linii.

m Pentru a conecta rezistorii de decadd, puteti 50/122 119,40 Q
utiliza setul de service ,,Adaptor de test de 80/176 130,89 Q
conductivitate” (nr. comanda 51500629).

100/212 138,50 Q
200/392 175,84 Q

Conductivitate

Pentru conductivitate, sunt valabile valorile din urmatorul tabel daca constanta de celula k este
setatd la valoarea nominald, conform coloanei 2.

Altfel: Afisati conductivitatea [mS/cm] = Klem™] - 1 / RkQ)J
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Rezistentd R Constanta de celula k Afisaj pentru Afisaj pentru MQ
conductivitate
1 cm’! 100 mS/cm
10Q
10 cm! 1000 mS/cm
0,1 cm’! 1 mS/cm 1kQ-cm
100 Q 1 cm?! 10 mS/cm
10 cm™ 100 mS/cm
0,1 cm! 0,1 mS/cm 10kQ - cm
1000 Q 1 cm™! 1 mS/cm
10 cm™ 10 mS/cm
0,01 cm! 1 pS/cm 1 MQ - cm
0,1 cm! 10 pS/cm 100kQ - cm
10 kQ
1cm’! 100 pS/cm
10 cm™ 1 mS/cm
0,01 cm’! 0,1 uS/cm 10 MQ - cm
100 kQ 0,1 cm’! 1 uS/cm 1 MQ - cm
1cm’! 10 pS/cm
0,01 cm! 0,01 pS/cm 100 MQ - cm
1 MQ 0,1 cm! 0,1 1S/cm 10 MQ - cm
1cm’! 1 pS/cm
0,01 cm! 0,001 pS/cm
10 MQ
0,1 cm! 0,01 uS/cm 100 MQ - cm

% Nota!

Valoarea MQ se utilizeazd, in mod normal, pentru apa purd si ultrapurd si, ca atare, este adecvata
numai pentru constante de celuld unde k= 0,01 sau k = 0,1 cm™.

7.1.4 Simularea senzorilor inductivi pentru testul dispozitivului

Senzorul inductiv nu poate fi simulat.

Cu toate acestea, sistemul global care cuprinde transmitatorul si senzorul inductiv poate fi verificat
utilizand rezistente echivalente. Retineti constanta de celuld (Knomina = 1,98 cm™! pentru CLS50,
Koominal = 9,9 cm! pentru CLS52, Koo = 6,3 cm™! pentru CLS 54).

Pentru o simulare reald, constanta reald de celula (poate fi cititd in cimpul C124) se va utiliza pentru
calculul valorii afisate.

Formula exacta depinde de tipul senzorului:

CLS50 si CLS52: Afiseaza conductivitatea [mS/cm] = k(cm™) -1/R [kQ)

CLS54: Afiseazd conductivitatea [mS/cm| = k(cm™) -1/R [kQ] - 1,21
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Valori pentru simulare cu CLS50 la 25 °C (77 °F):
Rezistentd simulata R Constantd de celuld implicita k Afisaj conductivitate
20 1,98 cm’! 990 mS/cm
10Q 1,98 cm! 198 mS/cm
100 Q 1,98 cm™ 19,8 mS/cm
1kQ 1,98 cm! 1,98 mS/cm
Valori pentru simulare cu CLS54 la 25 °C (77 °F):
Rezistentd simulata R Constanté de celuld implicita k Afisaj conductivitate
10Q 6,3 cm’! 520 mS/cm
260 6,3 cm’! 200 mS/cm
100 Q 6,3 cm’! 52 mS/cm
260 Q 6,3 cm’! 20 mS/cm
2,6 kQ 6,3 cm’! 2 mS/cm
26 kO 6,3 cm’! 200 pS/cm
52kQ 6,3 cm’! 100 puS/cm

72

Simularea conductivitatii:
Trageti un cablu prin deschiderea senzorului, apoi conectati-l, de ex., la un rezistor de decada.

7.1.5 Verificarea senzorilor conductivi

» Mésurarea conexiunii de suprafata:
Suprafetele de mdasurare sunt conectate direct la conexiunile conectorului senzorului.
Verificati cu ohmmetrulla < 1 Q.

m Sunt pentru suprafata de masurare:
Nu trebuie sé existe niciun sunt intre suprafetele de masurare.
Verificati cu ohmmetrul la > 20 MQ.

m Sunt senzor de temperaturd:
Nu trebuie sé existe niciun sunt intre suprafetele de mésurare §i senzorul de temperatura.
Verificati cu ohmmetrul la > 20 MQ.

m Senzor de temperatura:
Puteti determina tipul senzorului de temperatura utilizat prin consultarea placutei de identificare
a senzorului. Senzorul poate fi verificat la conectorul senzorului cu ajutorul unui ohmmetru:
— Pt 1001a 25 °C (77 °F) = 109,79 Q
— Pt 1000 1a 25 °C (77 °F) = 1097,9 Q
- NTC 10 kla 25 °C (77 °F) = 10 kQ

» Conexiune:
Pentru senzorii cu conexiune terminala (CLS12/13), verificati atribuirea bornelor pentru
inversari si strdngerea suruburilor de la borne.
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7.1.6 Verificarea senzorilor inductivi

Urmatoarele specificatii se aplica pentru senzorii CLS50, CLS52 si CLS54.
Liniile de senzor de la instrument sau cutia de jonctiuni vor fi deconectate pentru toate testele
descrise aici!

m Testarea bobinelor transmitétoare i receptoare
— Rezistentd ohmica
CLS50/52: aprox.dela0,51a 2 Q
CLS54: aprox.delal11a3 Q
— Inductivitate aprox. de la 260 la 500 mH (la 2 kHz)
CLS50: aprox. de la 250 la 450 mH
CLS52/54: aprox. de la 180 la 550 mH
(In ambele cazuri, maésurati cablurile coaxiale albe si rosii, intre conductorul intern si ecran. )
m Testarea suntului bobinei
— Nu este permisd introducerea unui sunt intre cele doud bobine ale senzorului. Rezistenta
madsuratd trebuie sd fie >20 MQ.
Testati cu ohmmetrul intre cablul coaxial rogu si cablul coaxial alb.
m Testarea senzorului de temperatura
Utilizati tabelul din capitolul ,,Simularea senzorilor inductivi pentru testul dispozitivului” pentru
a verifica Pt 100 / Pt 1000 din senzor.
Mésurati intre cablul verde si cablul alb, respectiv intre cablul verde si cablul galben. Valorile
rezistentei trebuie sa fie identice.
m Testarea suntului senzorului de temperatura
— Nu sunt permise sunturile intre senzorul de temperaturd si bobine. Verificati cu ohmmetrul
pentru > 20 MQ.
Masurati Intre cablurile senzorului de temperatura (verde + alb + galben) si bobinele (cabluri
coaxiale rosii i albe).

7.1.7  Conectarea conductelor si a cutiilor de jonctiuni

m Utilizati metodele descrise in capitolele ,,Simularea senzorilor conductivi/inductivi pentru
testarea dispozitivului” pentru efectuarea unei verificari functionale rapide de la senzorul de
conductivitate (conector de senzor) la instrumentul de mdsurare, prin intermediul unei extensii.
Conectati rezistorii de decada cu setul de service ,Adaptor de test de conductivitate”,
nr. comanda 51500269.

m Verificati cutiile de jonctiuni la:

— Umezeala (influenta la conductivitate joasa sau mdsurarea MQ, dacd este necesar uscati cutia,
inlocuiti garniturile, inserati recipientul de deshidratare)

— Corectati conexiunea tuturor liniilor

— Conectarea ecranelor exterioare

— Strangerea suruburilor de la borne

7.2 Instrumentul de service ,,Optoscop”

Instrumentul Optoscop si aplicatia software ,,Scopeware” ofera urmatoarele posibilitati, fara a fi
necesara scoaterea sau deschiderea transmitdtorului si fird conectarea galvanicd la instrument:

= Documentarea setdrilor instrumentului in conformitate cu Commuwin II
m Actualizare software de cdtre tehnicianul de service
m [ncércarea/descdrcarea unei vizualizdri In format hexazecimal pentru duplicarea configuratiilor.

Instrumentul Optoscop serveste ca interfatd intre transmitdtor si PC/laptop. Schimbul de informatii
are loc prin intermediul interfetei optice de la transmitdtor i prin intermediul unei interfete RS 232
de la PC/laptop (consultati ,, Accesorii”).
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8 Accesorii

8.1 Senzori

» Condumax W CLS12
Senzor de conductivitate conductiv pentru aplicatii standard, Ex si de temperatura ridicatd;
Comandare conform versiunii, consultati Informatii tehnice TI082C/07/ro

» Condumax W CLS13
Senzor de conductivitate conductiv pentru aplicatii standard, Ex si de temperatura ridicatg;
Comandare conform versiunii, consultati Informatii tehnice TI083C/07/ro

» Condumax W CLS15
Senzor conductiv de conductivitate pentru aplicatii cu apa purd si ultrapura (inclusiv pentru medii
explozive);
Comandare conform versiunii, consultati Informatii tehnice TI109C/07/ro

m Condumax H CLS16
Senzor conductiv de conductivitate igienic pentru aplicatii cu ap& purd si ultrapurd (inclusiv
pentru medii explozive);
Comandare conform versiunii, consultati Informatii tehnice TI227C/07/r0

m Condumax W CLS19
Senzor conductiv de conductivitate pentru aplicatii cu apa purd si ultrapuré;
Comandare conform versiunii, consultati Informatii tehnice TI110C/07/ro0

m Condumax W CLS21
Senzor conductiv de conductivitate pentru aplicatii cu conductivitate medie spre inalta
(inclusiv pentru medii explozive); Comandare conform versiunii, consultati Informatii tehnice
TI085C/07 /10

m [ndumax P CLS50
Senzor de conductivitate inductiv pentru aplicatii standard, in medii explozive si de temperatura
ridicata
Comandare conform versiunii, consultati Informatii tehnice (TI118C/07/r0)

m [ndumax H CLS52
Senzor inductiv de conductivitate cu timp scurt de raspuns pentru aplicatii alimentare
Comandare conform versiunii, consultati Informatii tehnice (TI167C/07/r0)

m [ndumax H CLS54
Senzor inductiv de conductivitate, cu structurd certificatd igienic, pentru aplicatii in domeniile:
alimentar, bauturi, farmaceutic si biotehnologie
Comandare conform versiunii, consultati Informatii tehnice (TI400C/07/10)

8.2 Accesorii de conectare

Cablu de masurare CYK71

m Cablu fdrd terminatii, pentru conectarea senzorilor pH si a senzorului de oxigen COS41 sau
pentru prelungirea cablurilor senzorului

m Se comercializeaza la metru, numar comanda:
— versiune pentru medii fard pericol de explozie, negru: 50085333
— versiune pentru medii cu pericol de explozie, albastru: 51506616

m Cablu prelungitor CLK5
pentru senzori inductivi de conductivitate, pentru prelungirea cablului prin cutia de jonctiuni
VBM,; (vandut la metru), nr. comanda 50085473

Cutie de conexiuni VBM
m Pentru prelungirea cablului
m 10 borne
m [ntrari de cablu: 2 x Pg 13,5 sau 2 x NPT 1%”
m Material: aluminiu
m Protectie la infiltratii: IP 65 (& NEMA 4X)
m Numere de comanda:
— intrari de cablu Pg 13,5: 50003987
— intrari de cablu NPT '2”: 51500177
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8.3 Accesorii de montare

Capac de protectie la intemperii CYY101 pentru dispozitive de teren, absolut esential daca aparatul

se utilizeaza in medii exterioare
» Material: otel inoxidabil 1.4031 (AISI 304)
m Nr. comanda CYY101-A

300 (11.8)
| 170 (6.69) |
‘ 80 (3.15 ‘
! :<_>: ! 270 (10.6)
| | | | __‘
T T T T §
| | | |
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| |
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120 (472) | -
|-t |
' 35(1.38)
O @7(0.28), CM44x *
O @7 (0.28), CM44x **
o @6 (0.24), CXM253, CM42
° M5, CAM40
O 99 (0.35), CXM153 mm (inch)
20012427
Fig. 41:  Capac de protectie la intemperii pentru dispozitive de teren
* Montare pe perete si pe stalpi
**  Montare pe sind
Stalp universal CYY102
» Teava patrata pentru montarea transmitatoarelor
» Material: otel inoxidabil 1.4301 (AISI 304)
m Nr. comanda CYY102-A
| ° N
° °
O
© o
«©
v
[©)]
<
o o — ~
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D Lo 0 Ql.
® - ~_ 60x60/
2. 2.
120/ 36 x 2.36
4.72
mm/inch | = =
20005742

Fig. 42:  Stélp universal
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Kit de montare pe stélpi

m Pentru montarea carcasei de teren pe tevi orizontale sau verticale (@ max. 60 mm (2.36”))
» Material: otel inoxidabil 1.4301

m nr. comanda 50086842

90/3.54
70/2.76
|
O —— Qllgs
L
o5
Qlo
0 D !
Q © ]
© . Me
47 NI
10 a1y @
A4~ 8 1 ©
© |3 ‘ 2
Qo 1 <
A~ ~ L Il o
\ ) NA ‘ i ©
26/0.24_ =
70/2.76
90/3.54
mm / inch

20005676

Fig. 43:  Kit de montare pe stalpi

8.4 Componente add-on software §i hardware

Componentele add-on pot fi comandate prin specificarea numarului de serie al dispozitivului
aferent.

m Pachetul Plus
Nr. comanda 51500385

m Chemoclean
Nr. comanda 51500963

m Placd cu doud relee
Nr. comanda 51500320

m Placd cu patru relee
Nr. comanda 51500321

m Placd cu doud relee cu intrare de curent
Nr. comanda 51504304

m Placd cu patru relee cu intrare de curent
Nr. comanda 51504305

8.5 Solutii de calibrare

Solutii de calibrare de precizie conform SRM (material standard de referintd) din NIST, temperatura
de referintd 25 °C (77 °F), cu tabel de temperatura

m CLY11-A, 74,0 uS/cm, 500 ml (16.9 fl.0z); nr. comanda 50081902

m CLY11-A, 149,6 uS/cm, 500 ml (16.9 fl.oz); nr. comanda 50081903

m CLY11-C, 1,406 mS/cm, 500 ml (16.9 fl.oz); nr. comanda 50081904

m CLY11-D, 12,64 mS/cm, 500 ml (16.9 fl.oz); nr. comandd 50081905

m CLY11-E, 107,0 mS/cm, 500 ml (16.9 fl.oz); nr. comanda 50081906
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8.6 Optoscop

Optoscop

m [nterfatd intre transmitdtor si PC/laptop in scopuri de service.

m Software-ul Windows ,,Scopeware” necesar pentru PC sau laptop este furnizat cu aparatul
Optoscop. Dispozitivul Optoscop este furnizat intr-o carcasa de plastic rezistentd, cu toate
accesoriile necesare.

m Nr. comandd 51500650
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9 Depanare

9.1

Instructiuni de depanare

Transmitdtorul isi monitorizeaza constant functiile. Daca survine o eroare pe care o recunoaste

dispozitivul, acest lucru este indicat pe afisaj. Numarul de eroare este afisat sub valoarea mdasuratd
principald. Dacd survin mai multe erori, le puteti apela cu tasta MINUS.
Consultati tabelul ,Mesaje de erori de sistem” pentru numerele de erori posibile si masurile de

remediere.

In cazul aparitiei unei defectiuni fard mesaj de eroare la transmitator, consultati tabelele ,,Erori
specifice de proces” sau ,Erori specifice de dispozitiv”, pentru localizarea si rectificarea erorii.
Aceste tabele va furnizeaza informatii suplimentare cu privire la orice piesd de schimb necesard.

9.2

Mesaje de eroare de sistem

Mesajele de eroare de sistem pot fi apelate si selectate cu tasta MINUS.

Nr. Afisaj Teste si/sau masuri de remediere Contact de Curent de incepere Stare
eroare alarma eroare curatare PROFIBUS
automata
Fabr. |Utiliza- | Fabr. | Utiliza- | Fabr. | Utiliza- | PV!) | Temp
tor tor tor
£001 Eg?};eo iz memorie 1. ?ormg si apoi reporniti dispozitivul. Da Nu . 2 e 0C
2. Incércati un software de dispozitiv
Instrumentul nu este cali- compatibil cu Componeptele .hardware
. (cu optoscop, consultati sectiunea
brat, datele de calibrare sunt N ’ »
. . »Instrumentul de service Optoscop”).
nevalide, nu existd date de 7
utilizator, datele de utilizator | 3. Incércati software-ul de dispozitiv
E002 sunt nevalide (eroare specific parametrului de masurare. Da Nu — _2 0C 0C
EEPROM), software de 4. Daci eroarea persistd, trimiteti
instrument inadecvat pen- dispozitivul in vederea reparatiei la
tru componentele hardware departamentul dvs. local de service
(controler) sau tnlocuiti dispozitivul.
E003 Eroare de descarcare Cor}f}gurare nevalida. Repetai descarcarea, Da Nu Nu 0C 0C
verificati optoscopul.
Versiunea software a instru-
mentului nu este compati- |
E004 1 113 cu versiunea hardware a | Incarcati software compatibil cu Da Nu Nu 0c 0c
modulului echipamentele hardware.
Tncérca;i software-ul de dispozitiv specific
Defectiune la transmitator, | parametrului de masurare.
E007 software-ul de 1.n§trument. Da Nu o 2 e 0C
nu este compatibil cu versiu-
nea transmitatorului
Senzor sau conexiune de Verificati senzorul §i conexiunea
E008 . T . Da Da Nu 0C 0C
senzor defectd senzorului (Service).
< Verificati senzorul de temperatura si
Senzor de temperatura LT N - .
conexiunile; verificati dispozitivul si cablul
defect, neconectat sau scurt- de madsurare cu simdlatorul de
EO10 circuitat N - Da Nu Nu 80 0C
< - temperaturd, dacd este necesar.
(mésurarea continud la P B < n
o Verificati optiunea corectd selectatd in
25°C) . R
campul B1.
£025 le{tghpAentru abaterea o Repetati reglarga (in aer) sau inlocuiti Nu Nu Nu 80 80
reglarii in aer a fost depdsitd | senzorul. Uscati senzorul.
EO3o | Lhieal de canbrare al Nu Nu Nu 80 |80
senzorului depagit Curafati senzorul §i recalibrati; daci este
; ; necesar, verificati senzorul si conexiunile.
£037 Sub 1nterv.a1u1 de calibrare al ’ Nu Nu Nu 80 80
senzorului
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Nr. Afisaj Teste si/sau masuri de remediere Contact de Curent de incepere Stare
eroare alarma eroare curatare PROFIBUS

automata
Fabr. |Utiliza- Fabr. | Utiliza- | Fabr. | Utiliza- | PV!) | Temp
tor tor tor
E045 | Calibrare abandonata Recalibrati Nu Nu — —2 80 80
Interval de calibrare al facto- 2
E049 | lui de instalare depasit Verificati diametrul conductei, curatati Nu Nu - - 80 80
- - senzorul si recalibrati.
£050 Sub mteryal@ de calibrare al Nu Nu o ) 80 80
factorului de instalare
055 Sub intervalul fle I.nas.:urare Imersaph senzorul }n mediul conductiv sau Da Nu Nu 44 80
al parametrului principal efectuati reglarea in aer
Intervalul de masurare al
E057 parametrului principal a fost Da Nu Nu 44 80
depasit P . -
Verificati mésurarea si conexiunile;
E059 Sub 1ntervalu1' 'de madsurare Verlﬁcap dlSpOthlVL}l si cablul de masurare Da Nu Nu 80 m
al temperaturii cu simulatorul, dacd este necesar.
Eog) | ntervalul de masurare al Da Nu Nu 80 |44
temperaturii depasit
E063 Sub intervalul iesiril de Verificati configuratia. Da Nu Nu 80 80
curent 1 ’ ’
E064 Intevrv.alul iesirii de curent 1 Da Nu Nu 80 80
depasit
E065 Sub intervalul iegirii de Verlﬁce}p valoarea masurata si alocarea Da Nu Nu 80 80
curent 2 curentd.
E066 Intevrv.alul iegirii de curent 2 Da Nu Nu 80 80
depdsit
Eo67 | aloare de referind contac- Da Nu Nu 80 |80
tor de limitare 1 depasitd
E068 Valoare‘ d? referint con Eac— Da Nu Nu 80 80
tor de limitare 2 depdsita
— Verificati configuratia.
E069 Valoare. d? referinta (vzo.n'fac— Da Nu Nu 80 80
tor de limitare 3 depésitd
£070 Valoare. dg referinta €o.nfac— Da Nu Nu 80 80
tor de limitare 4 depdsita
£071 Masurare inadecvatd / pola- | Curétati senzorul; verificati tabelul; alegeti Da Nu Nu 44 80
rizare un senzor adecvat
Temperaturd in afara inter-
E077 | valului din tabelul de valori Da Nu Nu 44 80
* Curatati senzorul; verificati tabelul.
£078 T§mperatura in afara .t.abelu— Da Nu Nu 44 80
lui pentru concentratii
£079 Con‘ductmtate in afara 't'abe— Da Nu Nu 44 80
lului pentru concentratii
£080 Interva.lul iesirii de curent 1 Da Nu - 2 80 80
prea mic Mariti intervalul in meniul ,,Current
iocirii outputs” (lesiri de curent).
£081 Interva}ul iesirii de curent 2 Da Nu o 2 80 80
prea mic
Setare incorects pentru Daca s-a selectat intervalul de curent ,,0 -
E085 p 20 mA” in campul O311, curentul de Da Nu Nu —2 80 80
curentul de eroare ,, .
eroare ,2,4 mA” nu poate fi setat.
E100 Simulare de curent activa Nu Nu — —2 80 80
E101 Functia de service este Da Dezact.n.la',[.l func.'ga de service sau oprifl §i Nu Nu — —2 80 80
’ reporniti dispozitivul.
E102 | Mod manual activ Nu Nu — —2 80 80
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Nr. Afisaj Teste si/sau masuri de remediere Contact de Curent de incepere Stare
eroare alarma eroare curdtare PROFIBUS

automata
Fabr. | Utiliza- | Fabr. | Utiliza- | Fabr. | Utiliza- | PV!) | Temp
tor tor tor
E106 | Descdrcarea este Da Asteptati incheierea descarcarii. Nu Nu — —2 80 80
E116 | Eroare de descdrcare Repetati descarcarea. Da Nu — —2 0C 0C
]tDelri[aIelE:tt?rge(iifltzrkileeluiede Introduceti valorile corecte din tabelul de
E150 p. - valori o, (este necesara o distantd minima | Da Nu Nu 44 80
valori o este prea micd sau |, . T
< intre valori de temperatura de 1 K)
nu este monoton crescatoare
E151 Eroare USP/EP Da Nu Nu 44 80
E152 Alarma PCS Verificati senzorul si conexiunea. Da Nu Nu 44 44
Eroare de temperatura
E153 USP/EP Da Nu Nu 80 44
Sub pragul inferior de alarméd
E154 penEru 0 penoada. care Da Nu Nu 3 ~
depdseste temporizarea de
alarma
Peste pragul superior de
155 alarma p?ntru 0 perloa.da Da Nu Nu ~ ~
care depdseste temporizarea
de alarma
Valoarea actuald depaseste | Efectuati mésurarea comparativa manuald,
in sens inferior pragul de | dac este necesar. Servisati senzorul i
E156 alarma (valoare dg ref?rlngg recalibrati-l. Da Nu Nu _ _
CC) pentru o perioadd mai
lunga decét perioada
maxima admisibild setatd
Valoarea actuald depégeste
in sens superior pragul de
alarma (valoare de referintd ~ ~
E157 CC) pentru o perioadd mai Da Nu Nu
lunga decat perioada
maximad admisibila setatd
Verificati setdrile din grupurile de functii
El62 Oprire dozare CURRENT INPUT (INTRARE DE Da Nu Nu - -
CURENT) si CHECK (VERIFICARE).
pryg | Debituldin fluxul principal | po oo debitul. Da Nu Nu . -
este prea redus sau zero ’
Verificati variabilele de proces la
Limita de oprire pentru instrumentul de masurare expeditor. ~ ~
E172 intrarea de curent depasitda | Modificati atribuirea intervalului, daca este Da Nu Nu
necesar.
E173 Intrare de curent < 4 mA Yerlflcagl varlabllel? de proces la. Da Nu Nu - -
instrumentul de masurare expeditor.
Verificati variabilele de proces la
instrumentul de masurare expeditor.
El74 Intrare de curent > 20 mA Modificati atribuirea intervalului, dacé este ba Nu Nu
necesar.

1) PV = Variabild de proces

2) Dacé intervine aceastd eroare, nu exista posibilitatea de incepere a unei sesiuni de curatare (cdmpul F8 nu este aplicabil cu aceasta eroare).

3) Mesaje de eroare de curent neaplicabile prin PROFIBUS
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9.3

Erori specifice de proces

Utilizati tabelul urmator pentru localizarea si corectarea erorilor.

Eroare

Cauza posibila

Teste si/sau masuri de remediere

Echipament, piese de schimb, personal

Afisajul se abate de la
madsurarea de referintd

Calibrare defectuoasa

Calibrati instrumentul conform indicatiilor
din capitolul ,,Calibrare”.

Solutie de calibrare sau certificat de senzor

Senzor murdar

Curatati senzorul.

Consultati capitolul ,,Curatarea senzorilor de
conductivitate”.

Masurare incorectd a temperaturii

Verificati valoarea temperaturii la
instrument si la unitatea de referinta.

Instrument de mésurare a temperaturii,
termometru de precizie

Compensare incorecta a temperaturii

Verificati metoda de compensare (férd /
ATC / MTC) si tip de compensare
(liniar/substantd/tabel utilizator).

Retineti: transmitatorul prezinta coeficienti
separati de calibrare i de temperatura de
utilizare.

Calibrare defectuoasa a instrumentului
de referintd

Calibrati instrumentul de referinta sau
utilizati instrumentul calibrat.

Solutie de calibrare, instructiuni de utilizare
a instrumentului de referintd

Setare ATC incorectd la instrumentul de
referinta

Metoda i tipul de compensare trebuie sa fie
identice la ambele instrumente.

Instructiuni de utilizare a instrumentului de
referinta

Eroare de polarizare

Utilizati un senzor adecvat:

» Utilizati o constantd de celuld mai mare.
» Utilizati grafitul in locul otelului
inoxidabil (verificati rezistenta).

Tabele cu intervale de mésurare de ex., in
FA , Conductivitate” sau date tehnice ale
senzorilor de conductivitate

Rezistenta de linie incorecta in
cémpul A6

Introduceti valorile corecte

CYK71: 165 Q/km

Valori masurate
neplauzibile in general:

— depasire continud a
valorii masurate

— valoarea masuratd este
intotdeauna 000

— valoare masuratd prea
scazuta

— valoare masurata prea
ridicata

— valoare madsuratd blocata

— valoare de iegire de
curent incorecta

Scurtcircuit/umezeald in senzor

Verificati senzorul.

Consultati capitolul ,,Verificarea senzorilor
inductivi de conductivitate”.

Scurtcircuit In cablu sau in cutia de
jonctiuni

Verificati cablul si cutia de jonctiuni.

Consultati capitolul , Verificarea cablului de
extensie i cutiei de jonctiuni”.

Intrerupere in senzor

Verificati senzorul.

Consultati capitolul ,Verificarea senzorilor
inductivi de conductivitate”.

Intrerupere in cablu sau in cutia de
jonctiuni

Verificati cablul si cutia de jonctiuni.

Consultati capitolul ,Verificarea cablului de
extensie si cutiei de jonctiuni”.

Setare incorectd a constantei de celula

Verificati constanta de celula.

Placuta de identificare sau certificat de
senzor

Alocare incorectd a iegirii

Verificati alocarea valorilor mésurate la
semnalele de curent.

Functie de iesire incorecta

Verificati selectia 0-20 / 4 -20 mA si forma
curbei (liniara/tabel).

Perna de aer In ansamblu

Verificati ansamblul si instalarea.

Scurtcircuit la masd sau in dispozitiv

Mésurati in containerul izolat

Container din plastic, solutii de calibrare

Modul transmitdtor defect

Testati cu un modul nou.

Consultati capitolul ,,Piese de schimb”.

Stare operationald nepermisa a
instrumentului (féra raspuns la
actionarea tastei)

Opriti si reporniti instrumentul.

Problemd EMC: daca problema persistd,
verificati legarea la masa si pozarea cablului
sau apelati la departamentul de service E+H
pentru testare.

Valoare incorectd a

Conexiune incorectd a senzorului

Verificati conexiunile utilizdnd schema de
conexiune; conexiunea cu trei fire este
obligatorie.

Schema de conexiuni se afld in capitolul
,Conexiune electricd”

- Cablu de mdsurare defect Verificati cablul la Ohmmetru
temperaturii . o o
Intreruperi/scurtcircuit/sunt.
Tip senzor de temperaturd incorect Selectati tipul senzorului de temperatura la
instrument (campul B1).
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Eroare

Cauza posibila

Teste si/sau masuri de remediere

Echipament, piese de schimb, personal

Valoare incorectd a
conductivitatii in proces

Compensare incorectd/lipsd a
temperaturii

ATC: selectati tipul de compensare; liniar:
setati coeficientul corect.
MTC: setati temperatura de proces.

Maésurare incorectd a temperaturii

Verificati valoarea temperaturii.

Instrument de referintd, termometru

Bule in mediu

Eliminati formarea de bule:

— captare de bule de gaz
— contrapresiune (capac)
— masurare bypass

Efecte de polarizare (numai cu senzori
conductivi)

Utilizati un senzor adecvat

» Utilizati o constanta de celuld mai mare
» Utilizati grafitul in locul otelului
inoxidabil (verificati rezistenta)

Tabele cu intervale de maésurare de ex., in
FA ,Conductivitate” sau date tehnice ale
senzorilor de conductivitate

Debit prea ridicat (poate crea bule)

Reduceti debitul sau alegeti o pozitie de
montare cu turbulente reduse.

Curent de interferentd in mediu (numai
la senzori conductivi)

Mediu de impdmantare in apropierea
senzorului.

Cea mai frecventa cauza a curentilor in
mediu: motoare imersate defecte

Senzor murdar sau acoperit

Curétati senzorul (consultati capitolul
»Curdtarea senzorilor de conductivitate”).

Medii foarte murdare: utilizati curatarea cu
spray.

Rezistenta de linie incorectd in campul
A6

Introduceti valoarea corectd.

CYK71: 165 Q/km

Valoarea masurata
fluctueaza

Interferente in cablul de masurare

Conectati ecranul de cablu conform
schemei de conectare.

Consultati capitolul ,,Conexiune electricd”.

Interferente pe linia de semnal de iesire

Verificati pozarea liniei, incercati o pozare
separatd a liniei.

Separati traseul liniei de iegire de semnal de
cea a intrarii de masurare

Curenti de interferentd in mediu

Eliminati sursa de interferentd sau mediul
de impdmantare din apropierea senzorului.

Cu senzori conductivi: Interferente
electromagnetice pe liniile de semnal

Utilizati cabluri ecranate si impamaéntati
ecranul de cablu

Controlerul sau temporiza-
torul nu poate fi activat

Nu exista module de releu disponibile

Instalati modulul LSR1-2 sau LSR1-4.

Controlerul/contactul de
limitare nu functioneaza

Controler oprit

Activati controlerul.

Consultati cimpurile R2xx.

Controler in modul ,Manual/Oprit”

Alegeti modul ,,Auto” sau
,Manual/Pornit”.

Tastaturd, tasta REL

Setarea de temporizare a preludrii este
prea mare

Dezactivati sau scurtati temporizarea de
preluare.

Consultati cimpurile R2xx.

Functie ,Hold” (Mentinere) activa

»Automatic Hold” (Mentinere automata) in
timpul calibrarii,

Intrare ,Hold” (Mentinere) activatd,
»Hold” (Mentinere) prin tastatura activa.

Consultati cémpurile S2 - S5.

Controlerul/contactul de
limitare functioneaza
continuu

Controler in modul ,,Manual/Pornit”

Setati controlerul la modul ,Manual/Oprit”
sau ,Auto”.

Tastaturd, tastele REL si AUTO

Setarea de temporizare a decuplarii este
prea mare

Reduceti temporizarea de decuplare.

Consultati campul R2xx.

Intrerupere in bucla de control

Verificati valoarea masuratd, iesirea de
curent, actuatorii, alimentarea cu substante
chimice.

Fdrd semnal de curent de
iesire de conductivitate

Linie deschisa sau scurtcircuitatd

Deconectati linia i masurati direct la
instrument.

Miliampermetru 0-20 mA

lesire defectd

Consultati capitolul ,Erori specifice de
instrument”.

82

Endress+Hauser




Liquisys M CLM223/253

Depanare

Eroare

Cauza posibila

Teste gi/sau masuri de remediere

Echipament, piese de schimb, personal

Semnal de curent de iesire
de conductivitate fix

Simulare de curent activa

Opriti simularea.

Consultati cémpul O3.

Stare de utilizare nepermisa a
sistemului procesorului.

Opriti si reporniti instrumentul.

Problema EMC: verificati instalare, ecranul
si impdméntarea, daca problema persista /
apelati la departamentul de service E+H
pentru testare.

Semnal de iesire de curent
incorect

Alocare de curent incorecta

Verificati alocarea de curent: 0—20 mA sau
4-20 mA?

Cémpul O311

Sarcina de curent excesiva in bucla de
curent (> 500 Q.)

Deconectati iegirea si masurati direct la
instrument.

Miliampermetru pentru 0-20 mA c.c.

EMC (cuplaj de interferentd)

Deconectati ambele linii de iesire si
mésurati direct la instrument.

Utilizati linii ecranate, ecrane de legare la
pdmént pe ambele laturi, directionati linia
intr-un alt canal dacd este necesar.

Tabelul de iegire de curent
nu este acceptat

Interval de valori prea mic

Selectati intervale practice

Fard semnal de iesire de
temperaturd

Instrumentul nu are a doua iegire de
curent

Consultati placuta de identificare pentru
variante; schimbati modulul LSCH-x1 daca
este necesar.

Modulul LSCH-x2,
consultati capitolul ,,Piese de schimb”.

Instrument cu PROFIBUS PA

Instrumentul PA nu are iesire de curent!

Functia Chemoclean nu
este disponibila

Niciun modul releu (LSR1-x) instalat
sau este disponibil numai LSR1-2

Instalati modulul LSR1-4.
Functia Chemoclean este activata utilizand
codul de deblocare furnizat de E+H in setul
de adaptare Chemoclean.

Modulul LSR1-4,
consultati capitolul ,,Piese de schimb”.

Functiile din pachetul Plus
nu sunt disponibile
(Verificare in mod conectat,
curbd de curent 2 - 4, curba
de valoare alfa 2 - 4, curba
conc. utilizator 1 - 4)

Pachetul Plus nu este activat (activati cu
un cod dependent de numarul de serie
si este receptionat de la E+H cu
comanda pentru pachetul de extensie)

— La efectuarea unui upgrade de
instrument cu pachetul Plus: introduceti
codul primit de la E+H =.

— Dupd inlocuirea modulului LSCH/LSCP
defect: introduceti mai intdi manual
numadrul de serie al instrumentului
(consultati placuta de identificare), apoi
introduceti codul.

Pentru o descriere detaliata, consultati
capitolul ,,Inlocuirea modulului central”.

Fard comunicatie HART

Fara modul HART central

Verificati prin examinarea placutei de
identificare:
HART = -xxx5xx i -Xxxx6xx

Faceti upgrade la LSCH-H1 / -H2.

DD (descriere dispozitiv) absentd sau
eronata

Interfata HART lipsd

Instrument neinregistrat cu serverul
HART

Sarcind prea scazuta (este necesard o
sarcind > 230 Q)

Receptorul HART (de ex., FXA 191) nu
este conectat prin sarcing, ci prin sursa
de alimentare

Adresa de dispozitiv incorectd (= 0
pentru utilizare singulard, > 0 pentru
utilizare in regim multidrop)

Capacitate de linie prea mare

Interferente pe linie

Pentru informatii suplimentare, consultati
BA208C/07/en, ,HART® - Comunicatie
de teren cu Liquisys M CxM223/253".

Mai multe dispozitive setate la aceeasi
adresa

Setati corect adresele.

Comunicatia nu este posibild cu mai multe
dispozitive setate la aceeasi adresa.

Endress+Hauser
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Eroare Cauza posibila Teste si/sau masuri de remediere Echipament, piese de schimb, personal
Modul PA/DP central absent Verificati prin examinarea placutei de Faceti upgrade la modulul LSCP,
identificare: consultati capitolul ,Piese de schimb”.
PA = xxx3xx /DP = xxx4%X
Versiune software de instrument
incorectd (fara PROFIBUS)
Commuwin (CW) II:
Versiuni incompatibile pentru CW II si
software-ul de instrument
DD/DLL absent sau incorect
Setalrg ilnsorecté a ratei de baud 1p]§lll)t\r/u1 Pentru informatii suplimentare, consultati
cuplajul de segmente in serveru -
Comunicatie PROFIBUS® BAZOQ.C/QWFO "PROFIBL.JS PA/DP’
absents Statie (principal4) incorectd adresatd sau | comunicatie de teren cu Liquisys M

adresa duplicata

Adresa statie (secundard) incorecta

Linie de magistrald fara terminatie

Probleme pe linie

(prea lunga, sectiune transversald prea
micd; neecranatd, ecran nelegat la
pamant, cablurile nu sunt torsadate)

CxM223/253".

Tensiune pe magistrala prea scazutd
(valoare specificd de tensiune de
alimentare pe magistrald 24 V c.c.
pentru non-Ex)

Tensiunea la conectorul PA/DP al
instrumentului trebuie sa fie de cel putin
9V.
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9.4

Erori specifice instrumentului

Tabelul urmator serveste ca sprijin la diagnosticare si indica piesele de schimb necesare.

in functie de gradul de dificultate si de echipamentul de masurare prezent, diagnosticarea este

efectuatd de:

m Personalul instruit al operatorului

m Electricienii calificati ai utilizatorului

m Compania responsabild de instalarea/operarea sistemului
m Departamentul de service Endress+Hauser

Informatii cu privire la denumirile exacte ale pieselor de schimb si la modalitatea de instalare a
acestora pot fi gésite in sectiunea ,Piese de schimb”.

Eroare

Cauza posibila

Teste si/sau masuri de remediere

Executie, scule, piese de schimb

Dispozitivul nu poate fi
utilizat, valoare afisata 9999

Utilizare blocatd

Apasati simultan pe tastele CAL si MINUS.

Consultati sectiunea ,,Functionarea tastelor”.

Afisaj Intunecat, nicio diodad
electroluminiscenta activa

Tensiune de linie absentd

Verificati daca tensiunea de linie este
prezenta.

Electrician/de ex., multimetru

Tensiune de alimentare eronatd/prea
joasa

Comparati tensiunea de linie efectivd cu
datele din placuta de identificare.

Utilizator
(date pentru compania de electricitate sau
multimetru)

Conexiune defecta

Borna nu este stransa;
izolatie stransa puternic;
s-au utilizat borne eronate.

Electrician

Siguranta fuzibild a dispozitivului
defectd

Comparati tensiunea de linie efectiva cu
datele din placuta de identificare si inlocuiti
siguranta fuzibila.

Electrician/sigurantd adecvatg;
consultati desenul din sectiunea ,,Piese de
schimb”.

Unitate de alimentare defecta

Inlocuiti unitatea de alimentare, notati
varianta.

Diagnosticare online de Endress+Hauser
Service, modul de test necesar

Modul central defect

Inlocuiti modulul central, notati varianta.

Diagnosticare online de Endress+Hauser
Service, modul de test necesar

CLM253: cablu banda (articolul 310)
slabit sau defect

Verificati cablul banda si inlocuiti-I daca este
necesar.

Consultati sectiunea ,,Piese de schimb”.

Afisaj intunecat, diodd
electroluminiscentd activa

Modul central defect
(modul: LSCH/LSCP)

Inlocuiti modulul central, notati varianta.

Diagnosticare online de Endress+Hauser
Service, modul de test necesar

Afigajul este activ, dar

— Afigajul nu se modifica
si/sau

— Dispozitivul nu poate fi
utilizat

Dispozitivul sau modulul din dispozitiv
nu este corect montat

CLM223: reinstalati insertia.
CLM253: remontati modulul de afisare.

Efectuati operatiile cu ajutorul desenelor de
instalare din sectiunea ,Piese de schimb”.

Sistem de utilizare in mod nepermis

Porniti si apoi reporniti dispozitivul.

Posibila problemé& EMC: dacé persistd,
verificati instalarea sau solicitati verificarea
acesteia la departamentul de service
Endress+Hauser.

Dispozitivul se incédlzeste

Tensiune eronatd/prea ridicata

Comparati tensiunea de linie cu datele din
placuta de identificare.

Utilizator, electrician

Unitate de alimentare defecta

Tnlocuiti unitatea de alimentare.

Diagnosticare numai la departamentul de
service Endress+Hauser

Maésurare incorectd
cond/MQ si/sau
temperatura

Modul transmitator defect (modul:
MKIC), efectuati mai intéi teste si luati
masuri conform celor prezentate in

sectiunea ,Erori de proces fard mesaje”.

Test intrare de mdsurare:

— Conectati rezistorul in locul senzorului
de conductivitate

— Rezistentd 100 Q la bornele 11/12 + 13
= afisaj 0 °C

Daca testul este negativ: inlocuiti modulul
(notati varianta).

Efectuati operatiile cu ajutorul desenelor
eclatate din sectiunea ,,Piese de schimb”.

lesire de curent, valoare
curent incorectd

Reglare incorectd

Sarcind prea mare

Sunt/scurtcircuit la masa in bucla de
curent

Verificati simularea de curent instalat,
conectati miliampermetrul direct la iegirea
de curent.

Mod de utilizare incorect

Verificati daca este selectat 0-20 mA sau
4-20 mA.

Dacd valoarea de simulare este incorectd:
reglare In fabricd sau este necesar un modul
LSCxx nou.

Dacd valoarea de simulare este corecta:
verificati bucla de curent la sarcina i
sunturi.
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Eroare

Cauza posibila

Teste si/sau masuri de remediere

Executie, scule, piese de schimb

Fard semnal de iegire de
curent

Etaj de iesire curent defect
(modul LSCH/LSCP)

Verificati simularea de curent instalat,
conectati miliampermetrul direct la iegirea
de curent.

Dacd testul este negativ:
Tnlocuiti modulul central LSCH/LSCP
(notati varianta).

Releul suplimentar nu
functioneazd

CLM253: cablu bandd (articolul 320)
slabit sau defect

Verificati locasul cablului banda si inlocuiti-1
dacd este necesar.

Consultati sectiunea ,,Piese de schimb”.

Pot fi declansate numai 2
relee suplimentare

Modul releu LSR1-2 instalat cu 2 relee

Faceti upgrade la LSR1-4 cu 4 relee.

Utilizator sau departamentul de service
Endress+Hauser

Functii suplimentare
(pachetul Plus) absente

Cod de deblocare absent sau incorect

La adaptare: verificati dacé s-a utilizat
numdrul de serie corect la comandarea
pachetului Plus.

Manipulat de departamentul de vanzari
Endress+Hauser

Numadr de serie dispozitiv incorect
salvat in modulul LSCH/LSCP

Verificati daca numdrul de serie de pe
placuta de identificare corespunde cu
numadrul de serie din LSCH/ LSCP (campul
S8).

Numadrul de serie al dispozitivului este
definitoriu pentru pachetul Plus.

Functii suplimentare
(pachetul Plus si/sau
Chemoclean) absente dupa
inlocuirea modulului
LSCH/LSCP

Modulele LSCH sau LSCP de schimb au
numadrul de serie al dispozitivului
0000 la iesirea din fabrica. Pachetul
Plus sau Chemoclean nu sunt activate
la iesirea din fabricd.

In cazul LSCH/LSCP cu numar de serie
0000, un numdr de serie de dispozitiv
poate fi introdus o singurd datd in cdmpurile
delaEl141aE116.

Apoi introduceti codul de deblocare pentru
pachetul Plus si/sau Chemoclean.

Pentru o descriere detaliata, consultati
sectiunea ,Inlocuirea modulului central”.

Functie de interfata HART
sau PROFIBUS-PA/-DP

Modul central incorect

HART: modul LSCH-H1 sau H2,
PROFIBUS-PA: modul LSCP-PA,
PROFIBUS-DP: modul LSCP-DP,
consultati campul E112.

Inlocuiti modulul central;
utilizator sau departamentul de service
Endress+Hauser

Software eronat

Versiune software - consultati campul
E111.

Software-ul poate fi modificat cu
instrumentul Optoscop.

Problemd pe magistrala

Eliminati unele dispozitive i repetati testul.

Contactati departamentul de service
Endress+Hauser.
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9.5 Piese de schimb

Piesele de schimb vor fi comandate de la centrul dvs. de vanzari responsabil. Specificati numerele
de comanda listate in capitolul ,Seturi de piese de schimb”.

Pentru a fi sigur, specificati intotdeauna urmatoarele date alaturi de comenzile de piese de schimb:
m Cod de comandd instrument (cod de comanda)

= Numadr de serie (nr. de serie)

m Versiune software, cénd este disponibila

Consultati pldcuta de identificare pentru codul de comanda si numadrul de serie.
Versiunea software este afigatd in software-ul de instrument (consultati capitolul , Configurarea
instrumentului”) dacd sistemul procesorului instrumentului este functional.

9.5.1 Demontarea instrumentului montat pe panou

Atentien!
Tineti cont de efectele asupra procesului daca dispozitivul este scos din functiune!

Nota!
Consultati diagrama din sectiunea 9.5 pentru numerele elementelor.

1. Deconectati blocul de borne (articolul 420 b) din partea din spate a dispozitivului pentru a-1
scoate de sub tensiune.

2. Apoi scoateti blocurile de borne (articolul 420 a si poz. 430) din partea din spate a
dispozitivului. Acum, puteti demonta dispozitivul.

Apasati clichetele cadrului de capét (articolul 340) si scoateti cadrul din spate.
4. Scoateti surubul special (articolul 400) rotindu-11n sens antiorar.

Scoateti complet intregul bloc electronic din carcasa. Modulele sunt conectate doar mecanic si
pot fi separate cu usurinta:

— Pur i simplu demontati procesorul/modulul de afisare din partea din fata.

— Scoateti usor consolele plécii din spate (articolul 320).

— Acum, puteti demonta modulele laterale.

6. Scoateti transmitatorul conductiv (articolul 240) dupd cum urmeaza:
— Utilizand clesti fini de tdiere laterala, eliminati capetele distantierelor din material sintetic.
— Apoi scoateti modulul din elementele de mai sus.

Pentru asamblare, urmati secventa de demontare, in sens invers. Strangeti manual surubul special,
fard ajutorul unei unelte.

Daca transmitatorul este expus la socuri sau vibratii, trebuie s& inlocuiti distantierele din material
sintetic.
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9.5.2 Instrument montat pe panou

420a
<

420b

CES

400

290/300

20008913
Fig. 44:  Vedere eclatatd a instrumentului montat pe panou
Desenul eclatat contine componentele si piesele de schimb ale instrumentului montat pe panou.
Puteti lua piesele de schimb $i numéarul de comandé corespunzator din urmaétoarea sectiune,
utilizand numerele elementelor.

88 Endress+Hauser



Liquisys M CLM223/253 Depanare
Element | Descriere kit Denumire | Functie/continut Numér
comanda
15 Unitate de alimentare (modul LSGA 100 / 115/ 230V c.a. 51500317
principal)
20 Unitate de alimentare (modul LSGD 24V c.a. + c.C. 51500318
principal)
40 Modul central conductiv LSCH-S1 lesire de curent 1 51501210
(controler)
50 Modul central conductiv LSCH-S2 | 2 iegiri de curent 51501212
(controler)
60 Modul central conductiv LSCH-H1 |1 iegire de curent + HART 51501213
(controler)
70 Modul central conductiv LSCH-H2 | 2 iesiri de curent + HART 51501214
(controler)
80 Modul central conductiv LSCP-PA | PROFIBUS PA/fard iesire de curent 51501215
(controler)
90 Modul central conductiv LSCP-DP | PROFIBUS DP/fard iesire de curent 51502502
(controler)
90 Kit CLM2x3 Cond. modul LSCP-DP | Modul central PROFIBUS DP 71134726
central, PROFIBUS DP Modul releu + 2 relee
Intrare de curent i borne
valabil de la: versiune hardware 3.0
41 Modul central inductiv (controler) | LSCH-S1 lesire de curent 1 51501216
51 Modul central inductiv (controler) | LSCH-S2 | 2 iesiri de curent 51501218
61 Modul central inductiv (controler) | LSCH-H1 | 1 iegire de curent + HART 51501219
71 Modul central inductiv (controler) | LSCH-H2 | 2 iesiri de curent + HART 51501220
81 Modul central inductiv (controler) | LSCP-PA | PROFIBUS PA/fard iesire de curent 51501221
91 Modul central inductiv (controler) | LSCP-DP | PROFIBUS DP/fard iesire de curent 51502501
91 Kit CLM2x3 Ind. modul central, |LSCP-DP | Modul central PROFIBUS DP 71134727
PROFIBUS DP Modul releu + 2 relee
Intrare de curent si borne
valabil de la: versiune hardware 3.0
240 Transmitétor de conductivitate MKIC Cond. + intrare de temperatura 51501206
290 Modul releu LSR1-2 2 relee 51500320
290 Modul releu LSR2-2i 2 relee + intrare de curent 4 - 20 mA 51504304
290 Kit CxM2x3 modul releu Modul releu + 2 relee 71134732
PROFIBUS DP Intrare de curent si borne DP
valabil de la: versiune hardware 3.0
300 Modul releu LSR1-4 4 relee 51500321
300 Modul releu LSR2-4i 4 relee + intrare de curent 4 - 20 mA 51504305
310 Panou lateral Set cu 10 piese 51502124
310, 320, | Carcasa componente mecanice Panou spate, panou lateral, cadru de 51501076
340, 400 capat, surub special
330, 400 | Modul carcasa Carcasd cu membrana frontald, tacheti 51501075
senzoriali, garniturd, surub special, came
de tensionare, placi de conexiune si
placi de identificare
340 Cadru de capat Cadru spate PROFIBUS DP, cu conector 51502513
PROFIBUS-DP cu micro fisa D
345 Regleta de borne de impamantare PE si conexiuni de ecranare 51501086
420a, | Setregletd de borne Set complet regletd de borne, standard + 51501203
420b HART
Endress+Hauser 89



Depanare Liquisys M CLM223/253

Element | Descriere Kit Denumire | Functie/continut Numar
comanda
420a, | Setregletd de borne Set complet regletd de borne, PROFIBUS 51502126
420b PA
420a, | Setregletd de borne Set complet regletd de borne, PROFIBUS 51502493
420b DP
430 Regletd de borne Regletd de borne pentru modul releu 51501078
A Siguranta Parte a unitétii de alimentare, elementul
15
B Selectarea tensiunii de linie Pozitia jumperului pe unitatea de
alimentare, articolul 15, in functie de
tensiunea de linie

9.5.3 Demontarea instrumentului de teren

@ Atentien!

Tineti cont de efectele asupra procesului daca dispozitivul este scos din functiune!

% Nota!

Consultati diagrama din sectiunea 9.5 pentru numerele elementelor.

Pentru demontarea instrumentului de teren, aveti nevoie de urmatoarele scule:
m Set standard de surubelnite
= Surubelnitd Torx TX 20

Procedati dupa cum urmeaza:
1. Deschideti si demontati capacul compartimentului de conexiuni (articolul 420).
2. Deconectati borna principald (articolul 470) pentru a scoate dispozitivul de sub tensiune.

3. Deschideti capacul afisajului (articolul 410) si slabiti cablurile banda (articolul 310/320) de pe
partea laterald a modulului central (articolul 40 ... 91).

4. Pentru a scoate modulul central (articolul 40), slabiti surubul din capacul afisajului (articolul
450 b).

5. Procedati dupd cum urmeaza pentru a scoate cutia electronica (articolul 330):
— Slabiti suruburile de la baza carcasei (articolul 450 a) cu doua rotatii.
— Apoi impingeti Intreaga cutie Inapoi si scoateti-o de sus.
— Asigurati-va ca sistemele de blocare ale modulului nu se deschid!
— Slabiti cablurile bandd (articolul 310/320)
— Indoiti sistemele de blocare ale modulului §i scoateti-le.

6. Pentru a scoate modulul de andocare (articolul 340), scoateti suruburile din baza carcasei
(articolul 450 c) si scoateti modulul integral din partea de sus.

7. Procedati dupa cum urmeazé pentru a scoate transmitatorul conductiv (articolul 240):
— Utilizand clegti fini de taiere laterald, eliminati capetele mansoanelor distantiere din material
sintetic.
— Apoi scoateti modulul din elementele de mai sus.

Pentru asamblare, impingeti cu atentie modulele in ginele cutiei electronice si ldsati-le s& se cupleze
in ciocurile laterale ale cutiei.

Nota!
% » Montarea incorecta nu este posibild. Modulele inserate In cutia electronica nu sunt operationale,
deoarece cablurile banda nu pot fi conectate.

m Asigurati-va de integritatea garniturilor de capac, pentru a garanta clasa IP65 de protectie la
infiltratii.
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Instrument de teren

9.54

480

450c

470

20008916

Desen eclatat al instrumentului de teren

Fig. 45:
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Desenul eclatat contine componentele si piesele de schimb ale dispozitivului de teren. Puteti lua
piesele de schimb si numéarul de comandd corespunzétor din urmatoarea sectiune, utilizand
numerele elementelor.

Element | Descriere kit Denumire | Functie/continut Numar
comanda
15 Unitate de alimentare (modul LSGA 100/ 115/ 230V c.a. 51500317
principal)
20 Unitate de alimentare (modul LSGD 24V c.a. + c.c. 51500318
principal)
40 Modul central conductiv LSCH-S1 lesire de curent 1 51501210
(controler)
50 Modul central conductiv LSCH-S2 | 2 iesiri de curent 51501212
(controler)
60 Modul central conductiv LSCH-H1 | 1 iesire de curent + HART 51501213
(controler)
70 Modul central conductiv LSCH-H2 | 2 iesiri de curent + HART 51501214
(controler)
80 Modul central conductiv LSCP-PA | PROFIBUS PA/fard iesire de curent 51501215
(controler)
90 Modul central conductiv LSCP-DP | PROFIBUS DP/féra iesire de curent 51502502
(controler)
90 Kit CLM2x3 Cond. modul LSCP-DP | Modul central PROFIBUS DP 71134726
central, PROFIBUS DP Modul releu + 2 relee
Intrare de curent si borne
valabil de la: versiune hardware 3.0
41 Modul central inductiv (controler) | LSCH-S1 1 iesire de curent 51501216
51 Modul central inductiv (controler) | LSCH-S2 | 2 iesiri de curent 51501218
61 Modul central inductiv (controler) | LSCH-H1 | 1 iesire de curent + HART 51501219
71 Modul central inductiv (controler) | LSCH-H2 | 2 iesiri de curent + HART 51501220
81 Modul central inductiv (controler) | LSCP-PA | PROFIBUS PA/féra iesire de curent 51501221
91 Modul central inductiv (controler) | LSCP-DP | PROFIBUS DP/fard iesire de curent 51502501
91 Kit CLM2x3 Ind. modul central, | LSCP-DP | Modul central PROFIBUS DP 71134727
PROFIBUS DP Modul releu + 2 relee
Intrare de curent si borne
valabil de la: versiune hardware 3.0
240 Transmitétor de conductivitate MKIC Cond. + intrare de temperatura 51501206
290 Modul releu LSR1-2 2 relee 51500320
290 Modul releu LSR2-2i 2 relee + intrare de curent 4 - 20 mA 51504304
290 Kit CxM2x3 modul releu Modul releu + 2 relee 71134732
PROFIBUS DP Intrare de curent si borne DP
valabil de la: versiune hardware 3.0
300 Modul releu LSR1-4 4 relee 51500321
300 Modul releu LSR2-4i 4 relee + intrare de curent 4 - 20 mA 51504305
410, 420, | Capac carcasa Capac afisaj, capac compartiment 51501068
370, 430, conexiuni, membrana frontald,
balamale, suruburi de capac, piese mici
400, 480 | Baza carcasei Baza, imbinari filetate 51501072
330, 340, | Piese de carcasa interne Ansamblu de andocare, cutie electronica 51501073
450 goald, piese mici
310, 320 | Linii de cablu banda 2 linii de cablu banda 51501074
430 Balamale 2 perechi de balamale 51501069
470 Regleta de borne Regletd de borne pentru conexiunea la 51501079

retea
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Element | Descriere Kit Denumire | Functie/continut Numar
comanda
420a, | Setregletd de borne Set regletd de borne complet pentru 51502493
420c PROFIBUS DP
403 Siné PE Sind de conexiune PE pentru legarea la 51501087

Endress+Hauser

pdmant a ecranului

A Cutie electronica cu modul releu
LSR1-x (bazd) si unitate de
alimentare LSGA/LSGD (sus)

B Siguranta este de asemenea
accesibild daca se instaleaza cutia
electronica
C Siguranta Parte a unitatii de alimentare,
elementul 15
D Selectarea tensiunii de linie Pozitia jumperului pe unitatea de

alimentare, articolul 10, in functie de
tensiunea de linie dorita

9.5.5

Inlocuirea controlerului

Nota!
In general, cand s-a inlocuit un modul central, toate datele care pot fi modificate sunt stabilite la
setarea din fabrica.

Procedati conform descrierii de mai jos in cazul inlocuirii unui modul central:

1.

Daca este posibil, retineti setdrile personalizate ale dispozitivului, precum:
— Date de calibrare

— Alocare de curent, parametri principali si temperaturd

— Selectiile functiilor releu

— Valoare limitd/setdri controler

— Setari de curdtare

— Functii de monitorizare

— Parametri de interfatd

Demontati dispozitivul conform explicatiilor din sectiunea ,Demontarea instrumentului
montat pe panou” sau ,Demontarea instrumentului de teren”.

Utilizati numarul de piesd de pe modulul central pentru a verifica dacd noul modul are acelasi
numdr de piesa ca si modulul precedent.

Asamblati dispozitivul cu noul modul.

Reporniti dispozitivul si verificati functiile de baza (de ex., afisarea valorii méasurate si a
temperaturii, utilizare de la tastaturd).

Introduceti numarul de serie:

— Cititi numarul de serie (,ser-no.”) pe placuta de identificare a dispozitivului.

— Introduceti acest numadr in cdmpurile E115 (an, o cifrd), E116 (luna, o cifrd), E117 (numér
consecutiv, cu patru cifre).

— In campul E118, numarul complet este afisat din nou, pentru a putea verifica daci este
corect.

) Atentien!

Puteti introduce numarul de serie numai pentru modulele noi cu numdrul de serie 0000.
Aceastd operatie poate fi efectuaté o singura data! Din acest motiv, asigurati-va cd numarul
introdus este corect fhainte de a confirma cu ENTER!

Introducerea unui cod incorect va preveni activarea functiilor suplimentare. Un numar serial
incorect poate fi corectat numai in fabrica!

Apasati ENTER pentru a confirma numérul de serie sau anulati intrarea pentru a introduce
numdrul din nou.
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7. Dacd sunt disponibile, introduceti codurile de deblocare ale pachetului Plus si/sau ale functiei
Chemoclean in meniul ,Service”.

8.  Verificati versiunea pachetului Plus (de ex., prin deschiderea grupului de functii CHECK
(VERIFICARE) / Cod P) sau a functiei Chemoclean.

9.  Efectuati din nou setdrile de client pentru dispozitiv.

9.6 Returnare
Dacé transmitdtorul trebuie reparat, returnati-1 curat la centrul de vanzari responsabil.

Vié rugdm sa utilizati ambalajul original, dacd este disponibil.

Includeti ,Declaratia privind contaminarea” completatd (copiati penultima pagina a acestor
instructiuni de utilizare) cu ambalajul si documentele de transport.
Nu se executd reparatie fard ,Declaratia privind contaminarea” completata!

9.7 Scoatere din uz

Dispozitivul contine componente electronice si trebuie, ca atare, scos din uz in conformitate cu
reglementarile privind scoaterea din uz a degeurilor electronice.
Respectati reglementarile locale.
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Date tehnice

10 Date tehnice

10.1 Intrare

Variabile masurate

Conductivitate, rezistivitate, temperatura

Domeniu de masurare Conductivitate (conductiv): de la 0 la 600 mS/cm (necompensat)
Conductivitate (inductiv): de la 0 1a 2000 mS/cm (necompensat)
Rezistivitate: dela 0 la 200 MQ-cm
Concentratie: de la 0 1a 9999 (%, ppm, mg/1, TDS)
Temperatura: dela-351a+250 °C (de la-31 la +482 °F)
Specificatie cablu Lungime cablu (conductiv): conductivitate: max. 100 m (328.1 ft) (CYK71)
rezistivitate: max. 15 m (49.22 ft.) (CYK71)
Lungime cablu (inductiv): max. 55 m (180.46 ft) (CLK5)
Rezistentd cablu CYK71: 165 Q/km (madsurare conductivitate)
Constanta de celula Constanta de celula reglabila: k = dela 0,0025 la 99,99 cm™!

Senzori de temperatura

Pt 100, Pt 1000, NTC 30K

Frecventd de masurare

Conductivitate, rezistivitate (conductiv): dela 170 Hz la 2 kHz

Conductivitate (inductiv): 2 kHz
Intrari binare Tensiune: dela101a50V
Consum de putere: max. 10 mA

Intrare de curent

Endress+Hauser

de la 4 1a 20 mA, cu separare galvanicd
Sarcina: 260 Q la 20 mA (cddere de tensiune 5,2 V)
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10.2  Iesire

Semnal iesire

dela 0/4 1a 20 mA, cu separare galvanicd, activ

HART

Codificare semnal Modulatie in frecventa (FSK) + 0,5 mA prin semnal de iesire de
curent

Ratd de transfer date 1200 Baud

Separare galvanica da

PROFIBUS PA

Codificare semnal

Alimentat prin magistrald Manchester (MBP)

Raté de transfer date

31,25 kBit/s, mod de tensiune

Separare galvanica da (module 10)
PROFIBUS DP
Codificare semnal RS485

Ratd de transfer date

9,6 kBd, 19,2 kBd, 93,75 kBd, 187,5 kBd, 500 kBd, 1,5 MBd

Separare galvanica

da (module 10)

Semnal la alarma

2,4 sau 22 mA in caz de eroare

Sarcina

maximum 500 Q

Comportare liniarizare Conductivitate: reglabild
transmisie Rezistivitate: reglabild
Concentratie: reglabild
Variabild de actionare: reglabila
Temperatura: reglabila
Rezolutie max. 700 digiti/mA
Distantd minima pentru Conductivitate:
semnal de la Valoare masuratd de la 0 la 1,999 uS/cm 0,2 uS/cm
0/41a20 mA Valoare mésurati de la 0 la 19,99 pS/cm 2 uS/cm
Valoare mésuratd de la 20 la 199,9 uS/cm 20 uS/cm
Valoare masuratd de la 200 la 1999 uS/cm 200 uS/cm
Valoare masuratd de la 2 la 19,99 mS/cm 2 mS/cm
Valoare masuratd de la 20 la 2000 mS/cm 20 mS/cm
Rezistivitate
Valoare masuratd de la 0 1a 199,9 kQ-cm 20 kQ-cm
Valoare masurata de la 200 la 1999 kQ-cm 200 kQ-cm
Valoare masurata de la 2 la 19,99 MQ-cm 2,0 MQ-cm
Valoare masuratd de la 20 la 200 MQ-cm 20 MQ-cm

Concentratie
Temperatura

fara distanta minima
15°C

Tensiune de izolare

96

max. 350 Vpus/500 V c.c.
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Protectie la supratensiune

conform EN 61000-4-5

lesire auxiliara de tensiune Tensiune de iegire: 15V +0,6
Curent de iegire: max. 10 mA
Iesiri contact Curent de comutare cu sarcind ohmicd max. 2 A
(cos @ =1):
Curent de comutare cu sarcind inductiva max. 2 A
(cos @ = 0,4):

Tensiune de comutare:

Putere de comutare cu sarcind inductiva
(cos @ = 0,4):

max. 250 V c.a., 30 V c.c.
Putere de comutare cu sarcind ohmicd (cos ¢ = 1):max. 500 VA c.a., 60 W c.c.
max. 500 VA c.a., 60 W c.c.

Contactor de limitare

Temporizare cuplare/decuplare:

dela01la2000s

Controler Functie (reglabild): controler cu lungime impuls/frecventd impuls

Raspuns controler: PID

Amplificare control K;: de1a 0,01 1a 20,00

Timp de actiune integrald T: de 1a 0,0 la 999,9 min

Timp de actiune derivata T,: de 1a 0,0 la 999,9 min

Perioada pentru controlerul de lungime a dela 0,51a 999,95

impulsului:

Frecventd pentru controlerul de frecventd a de la 60 la 180 min !

impulsurilor:

Sarcind de baza: de la 0 1a 40% din valoarea setatd maxima
Alarma Functie (selectabild): Contact cu blocare/momentan

Endress+Hauser

Interval de reglare prag de alarma:

Temporizare de alarma:

Conductivitate, rezistivitate, concentratie,
temperaturd, USP, EP: interval complet de
masurare

de la 0 1a 2000 s (min)

97



Date tehnice

Liquisys M CLM223/253

Date specifice protocolului
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HART

ID producator

11,

Cod de tip dispozitiv 0092, (mésurare inductivitate), 0093, (mésurare conductivitate)
Revizie specifica transmitatorului 0001y,

Specificatie HART 5.0

Fisiere DD www.products.endress.com/profibus

Sarcina HART 250 Q

Variabile de dispozitiv

Absente (numai variabile dinamice PV si SV)

Functii acceptate

PROFIBUS PA

ID producator 11,
Numar de identificare 1515,
Revizuire dispozitiv 11,
Versiune profil 2.0

Fisiere GSD

Versiune fisier GSD

www.products.endress.com/profibus

Valori de iegire

Valoare principald, valoare temperatura

Valori de intrare

Valoare afisata la PLC

Functii acceptate

Blocare dispozitiv: Dispozitivul poate fi blocat prin hardware sau
software.

PROFIBUS DP

ID producator 11,
Numdr de identificare 1521,
Versiune profil 2.0

Fisiere GSD

Versiune fisier GSD

www.products.endress.com/profibus

Valori de iegire

Valoare principald, valoare temperatura

Valori de intrare

Valoare afisata la PLC

Functii acceptate

Blocare dispozitiv: Dispozitivul poate fi blocat prin hardware sau
software.
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10.3  Alimentare de la retea

Tensiune de alimentare In functie de versiunea comandata:
100/115/230V c.a. +10/-15 %, de 1a 48 1a 62 Hz
24V ca./c.c. +20/-15%

Conexiune Fieldbus HART
Tensiune de alimentare nespecificat, iegiri de curent active
Protectie integratd la tensiune inversa nespecificat, iesiri de curent active
PROFIBUS PA
Tensiune de alimentare dela9Vl1a32V, max. 35V
Sensibil la polaritate nu

Compatibil FISCO/FNICO conf. IEC 60079-27 | nu

PROFIBUS DP
Tensiune de alimentare dela9Vl1a32V, max. 35V
Sensibil la polaritate nespecificat

Compatibil FISCO/FNICO conf. IEC 60079-27 | nu

Consum de putere max. 7,5 VA

Protectie retea Siguranté cu fir subtire, cu ardere medie, lenta 250 V/3,15 A

10.4  Caracteristici de performanta

Temperatura de referinta 25 °C (77 °F); reglabild pentru compensarea temperaturii medii

Rezolutie Conductivitate: in functie de domeniul de mésurare: de la
0,001 uS/cm la 1,999 uS/cm si k < 0,5 cm™
Temperatura: 0,1 °C
Abaterea indicatiei) Conductivitate:
Afigaj: max. 0,5 % din valoarea masuratd + 4 digiti
lesire de semnal conductivitate: max. 0,75 % din intervalul de iegire de curent
Rezistivitate:
Afigaj: max. 0,5 % din valoarea masuratd + 4 digiti
lesire semnal rezistivitate: max. 0,75 % din intervalul de iesire de curent
Temperatura:
Afisaj: max. 1,0 % din intervalul de masurare
lesire semnal de temperaturd: max. 1,25 % din intervalul de iegire de curent
Repetabilitate! Conductivitate: max. 0,2 % din valoarea masuratd + 2 digiti
Rezistivitate: max. 0,2 % din valoarea masurata + 2 digiti
1) conform IEC 746-1, pentru conditii nominale de utilizare
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Compensarea temperaturii

Interval: dela-351a+250 °C (de la-31 la +482 °F)
Tipuri de compensare: necompensat, liniar, NaCl, tabel;
numai conductiv: apa ultrapurd NaCl, apd ultrapura HCI

Abatere de temperatura

+5 °C; pentru reglarea afigajului temperaturii

10.5 Mediu

Temperatura ambientala

dela-101a+55°C (dela +141a +131 °F)

Temperatura de depozitare

dela—251a +65 °C (de la-13 1a +149 °F)

Compatibilitate
electromagnetica

Emisii de interferente si imunitate la interferente conform EN 61326-1:2006, EN 61326-2-3:2006

Protectie la infiltrare

Instrument montat pe panou: [P 54 (fatd), IP 30 (carcasé)
Instrument de teren: [P 65 / etanseitate conform NEMA 4X

Siguranta electrica

conform EN/IEC 61010-1:2001, categorie de instalare II, pentru utilizare la max. 2000 m deasupra
nivelului marii

CSA

Aparatele cu omologare CSA pentru uz general sunt certificate pentru utilizare in medii interioare.

Umiditate relativa

dela 10 1a 95 %, fara condens

Grad de poluare

Produsul este adecvat pentru gradul de poluare 2.

10.6  Constructie mecanica

Dimensiuni Instrument montat pe panou: 96 x 96 x 145 mm (3.78 x 3.78 x 5.71 inch)
Adéancime de instalare: aprox. 165 mm (6.50”)
Instrument de teren: 247 x 170 x 115 mm (9.72 x 6.69 x 4.53 inch)
Greutate Instrument montat pe panou: max. 0,7 kg (1.5 Ib)
Instrument de teren: max. 2,3 kg (5.1 1b)
Materiale Carcasa instrumentului montat pe panou: Policarbonat
Carcasa de teren: ABS PC Fr
Membrana frontala: Poliester, rezistent UV
Borne Sectiune transversald max. 2,5 mm?
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Anexa

Matrice de utilizare

Calibration

Calibration temperature

Entry of a value of

Entry of correct

Display of calculated

Calibration status

entry (MTC) calibration solution conductivity value of installation factor is displayed
calibration solution
InstF 25.0°C 2.10 %/K 1.0 ok.;
i Current meas. value C133 K
= C1(3 = K .00 ... 20.00 %/K 0.10...5.0 e
Installation factor ®) 35.0 ... +250.0 °C c131 0.00 0.00 %/ c132 0.0 pS/em ... 9999 mS/em c134 E: c135
Calibration temperature Entry of a a value of Entry of correct Display of calculated Calibra(ion status
Cell entry calibration solution conductivity value of cell constant is displayed
ec GCH constant c1(2) (if B1 = fixed) calibration solution
250°C g.gg %IZKO 00K Current meas. value C123| | 0:0025 ...99.99 1/cm
-35.0..4250.0°C  C121) |™+- 77 F C122| | 0.0 mS/cm ... 9999 mS/cm c124 C125]
Function group - - . - -
CALIBRATION Residual coupling Display of residual coupling | | Calibration status Store calibration
Start calibration (Airset) is displayed results
AVS = Airset c1m c 00 us ok
urrent meas. value .0 - es; No; new
S ci11 ct12| g ci13] | c114
m
=4
3
3
3
Temperature display Temperature display Measured value display Measured value display Uncompensated
measured value
MEAS. VALUE DISPLAY in°F suppressed Current output in % Current output in mA is displayed
with
TEMPERATURE DISPLA 1st error is displayed Other errors are displayed
n (if present) (up to 10 errors)
2geg
83
Bzng
Function group Selection of operation mode Selection of unit Display format selection ge\elctiordw of unit Entry of cell constant Entry of cable
SETUP 1 displayed (if A1 = conc) splaye resistance
cond = conductive cond / ind / MOhm (if A1 = cond)
ind = inductive ppm; mg/l; %; TDS; none XXX, X0 XXX XXXX a“‘m'“s’/c”‘j mS/em; Sicm; 1.000/1.98/0.01 1/cm
MOhm = resistance (% only if A1 = conc) WS/m; mS/m; S;;‘n @ 0.0025 ... 99.99 1/cm for 0.00 Q
conc = concentration autoQ; k-cm; MQ-cm; kQ-m cond; ind; MOhm 0.00...99.99 0
A Al A2 A3 (omitted if A1 =conc) A4 As A&
Eunction group Selection of temperature Selection of temperature Entry of a value Entry of correct Temperature sensor Enter temperature
SETUP 2 measurement compensation type (if B2 = linear) process temperature calibration (omitted difference (omitted
(if B1 = fixed) if B1 = fixed) if B1 = fixed)
Pt100 2.10 %/K
Pt1k (= Pt 1000) 0.00 ... 20.00 %/K 25.0°C Display of actual value Current offset
NTC30 (= NTC 30 k@) Puret = pure water HCI ~35.0 °C ... +250.0 °C -35.0...4250.0 °C -5.0..5.0°C
B fixed B1 | |Tab - table B2 B3 B4 B5 B6
Function group Cont. switch-off Delay for cont. Delay for cont. Switch-off limit value Switch-off direction Feedforward control
CURRENT INPUT by current input switch-off current input switch-on current input for current input for current input to PID controller
Off; Input 0s 0..2000s 0s 0..2000s 50% 0..100% Low; High Off; lin = linear
Z z 2 z3 2] z5 26
Characteristic selection Table option selection Entry of number of Selection of
value pairs in table value pair in table
read
table 03 (3)| |edit 1 1
1..10 1 ... number of value pairs
asign
0331 0332 0333
Simulation value entry
sim = simulation 03(2)
current value
0...22.00 mA
0321
Eunctian group Current output selection Select measured variable Current range selection Entry of 0/4 mA value Entry of 20 mA value
CURRENT OUTPUT for 2nd current output
Out1; Out2 lin = linear 03(1)| |4-20 mA; 0-20 mA 0 pS/em /0 kQ-cm / 2000 mS/cm / 500 kQ-cm /
°C; mS/cm; Contr 0%/0°C 9999 % /150.0 °C
entire measuring range entire measuring range
o o1 02 0311 0312 0313
Function group Select contact type Select alarm Alarm delay Error current Error number Set alarm contact
ALARM delay unit setting selection to be effective
Stead = steady contact; 0 s (min)
F Fleet = fleeting contact s; min 0's...2000 s (min) 22 mA 1 yes; no
F2 | |(depends on F2) F3| [24mA F4| |1..255 F5 F6
Function group Switch polarisation Set alarm threshold Enter alarm delay Set lower Set upper Select process
CHECK detection on or off alarm threshold alarm threshold monitoring
P off; on p1 | | Off; Low: High; Lo+Hi; 0's (min) 0 uS/cm 9999 pS/cm Off; AC; CC; AC+CC
Lo!; Hil; LoHil 0...2000 s (min) P3| |0...9999 mS/cm P4| [0...9999 mS/cm P5| | AC!; CCl; ACCC! P6
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Store calibration
results

yes; no; new
C136

Store calibration
results

yes; no; new
C126

Entry of measured
value damping

1 (no damping)
1..60

A7

Entry of
reference temperature

25°C
—35...250 °C
B7

Feedforward control = 1
at

50%
0...100% 27
x value entry y value entry Table status ok
(measured value) (current value)
yes; no
0 pS/em /0 kQ-cm / 0.00 mA
0%/0°C 0...20.00 mA
entire measuring range entire measuring range
o: 0236
Field for customer settings
Activate error current Automatic start of Select “next error”
for previously set cleaning function or return to menu
error no; yes
(not always displayed, next = next error;

no; yes F7| |seeerrormessages) F8| |<R F9
Set max. perm. period Set max. perm. period Set monitoring
for lower limit exceeded for upper limit exceeded value
60 min 0 ...2000 min 120 min 0 ... 2000 min, 1000 pS/cm

P7 P8 | |0...9999 mS/cm P9

102
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Limit contactor Fungtion of R2 (7) Entry of alarm threshold Pickup delay
configuration Switch off or on (switch-on point) entry
EP PW R2(7) g:‘f a0% o
0...100.0 % 0..2000s
R271 R272 R274
Function of R2 (6) Entry of alarm threshold Pickup delay
Switch off or on (switch-on point) entry
ot 80% 0
Usp R2(6) 0..100.0 % 0..2000's
R261 R262 R264
Function of R2 (5) Start pulse selection Entry of pre-rinse time Entry of cleaning time
Switch off or on i i
Clean 20s 10s
= Chemoclean R2(5) | |Off; On i+ext = internal + external 0..999s 0..999s
(only with rel. 3) i+stp = internal,
R2s1 suppr. by ext R252 R253 R254
Function of R2 (4) Rinse time setting Pause time setting Set minimum
Switch off or on pause time
30s 360 min
off; On 0..999s 1...7200 min 120 min
Timer R2(4) 1...3600 min
R241 R242 R243 R244
Function of R2 (3) Entry of set point Entry of Entry of integral action time
Switch off or on control gain Kp Tn (0.0 = no | component)
0 pS/em /0 kQ-cm /
Off; On; Basic; PID+B 0% 1.00 0.0 min
PID controller R2(3) entire meas. range 0.01...20.00 0...999.9 min
R231 R232 R233 R234
Function of R2 (2) Entry of switch-on Entry of switch-off Pickup delay
Switch off or on temperature temperature setting
. 0Off; On 250.0 °C 250.0 °C 0s
Lcec ~35.0 ... +250.0 °C ~35.0 ... 4250.0 °C 0..2000 s
=T limit contactor  R2 (2)
R221 R222 R223 R224
JForcton group Select contact to be Function of R2 (1) Select contact [Select contact Pickup delay
RELAY configured Switch off or on switch-on point lswitch-off point setting
Rel1; Rel2; Rel3; Rel4 LCPV R2(1) | |off;On 9999 mS/cm /200 MQ-cm /| (9999 mS/em /200 MQ-cm / | |0's
= cond. limit contactor 9999 % 19999 % 0..2000's
R 1 Rotq| |entire meas.range Lo | lentire meas. range  gyg R214
rFuncﬂon group Table option selection Entry of number of Selection of table value Entry of temperature Entry of temperature Table status o.k.
IALPHA TABLE table value pairs value (x value) coefficient o (y value)
read 1 yes; no
edit 1 ... number of 0.0°C 2.10 %/K
T 1 table value pairs —35.0 ... +250.0 °C 0.00 ... 20.00 %/K
T || 1..10 T2 | |asign T4 T6
Foncton group Selection of concentration Selection of table Table option Set number of Select value pair Entry of
curve for calculation of to be edited selection value pairs uncompensated
[CONCENTRATION Gisplay valuo 1 conductivity value
1 read 1 1 ... number of value pairs
Curve 1..4 1.4 edit 1..10 in K4 0.0 pS/em
K K1 K2 K3 Ka K5 || 0.0..9999 mS/em kg
[Function group Language selection Hold configuration Manual hold Entry of Entry of SW upgrade Entry of SW upgrade
ISERVICE - none = no hold hold dwell period release code release code
ENG; GER - s+¢ = during setup off; on (plus package) Chemoclean
ITA; FRA and calibration 10s
ESP; NEL - CAL = during calibration 0..999s 0000 0000
S s1 | |- Setup =during setup S2 s3 s4| | 0000 ...9999 S5 | 0000 ...9999 s6
Module selection Software Hardware Serial number Module name
version version is displayed is displayed
Relay E1(4)
SW version HW version
E1H vers! E142 E143 E144
Software Hardware Serial number Module name
version version is displayed is displayed
MainB
= mainboard E1(3) | [SWversion E131 | | HW version E132 E133 E134
Software Hardware Serial number Module name
version version is displayed is displayed
Trans s .
= transmitter E1(2) W version E121 | | HW version E122 E123 E124
Function group
E + H SERVICE
s C Software Hardware Serial number Module name
version version is displayed is displayed
EJl | Contr = controller E1(1) | [SW version E111 HW version E112 E113 E114
[Function group Entry of address Tag description
INTERFACE HART:0... 15
) or Profibus 1 ... 126 " @eeeeee@
12
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Dropout delay

entry
[
0..2000s
R275
Dropout delay
entry
0
0..2000's
R265

104

Entry of post-rinse time Number of repeat cycles Setinterval between Sef minimum pause Number of cleaning
two cleaning cycles time cycles without
20s 0 (pause time) 120 mi cleaning agent
min
0..999s 0.5 360 min 1 ... R357 min (1]
R255 R256 | |1..7200 min R257 Rosg| |09 R258
Entry of derivative Selection of Selection Entry of Entry of max Entry of min. ON time Enter basic load
action time Tv control characteristic pulse interval pulse frequency tore
(0.0 = no D component) len = pulse length
dir = direct; freq = pulse frequency 100s 120 1/min 03s 40%
0.0 min inv = inverted curr = current input 2 05..999.9s 60 ... 180 1/min 0.1..50s 0...40%
00..9999min_ pags R236 R237) R238 R239 R2310 R2311
Dropout delay Setting of Display of LC status
etting alarm threshold
os 250.0 °C MAX
0...2000 s ~35.0 ... +250.0 °C MIN
R225 R226 R227
Dropout delay Setting of alarm threshold Display of LC status
setting (as an absolute value)
0s 9999 mS/cm /200 MQ-cm /| | MAX
0..2000's 9999 % MIN
R215 | |entire meas.range  gaqe R217
Entry of associated Entry of Table status o.k.
concentration value associated
temperature value yes; no
0.00 %
0...99.99 % 0.0°C
K7 || —85.0...250.0 °C K8 Ko
Order number is Serial number is Reset instrument Perform instrument test
displayed displayed (restore default values)
no;
no; Displ = display
Sens = sensor data;
s7 S8 Facty = factory settings S9 s10
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Index
A
Abatere. ... 100
Abaterea. . ..o 99
Acceptarelareceptie. . ....... ... o il 11
ACCeSOTTi. v v et e e 74-77
COnectare . ... .vvvr vt e e 74
Montare . ...t e 75
SeNZOM « v vt et 74
SOftWAre v vt e 76
Solutii de calibrare. . ................ ... .. 76
AfSa). ot 22
Alalm . .o 97
Alarma ... 43
Alimentaredelaretea............................ 99
Alocareatastelor .. ....ov i e 24
B
Blocareaiesirilor . ... 28
Borne . ..o e 100
C
Cablare. .o v et e 16-21
Cabludemasurare . ........c.vvvienunnnnenenanns 19
Callbrare. .. vve e e 65
Caracteristici de performanta. .................. 99-100
Cod de diagnosticare. . ..., 78
Codurideacces. . o.vvve i i i 27
Compensarea temperaturii. . .. .........oouuenn... 100
Cutabel ..t e 36
Linfard. . oo 35
NaCl. . e 35
Compensarea temperaturii cutabel .................. 58
(0003010 0) 4 7 O 96
Comunicatie . . ...t 65
Concept de utilizare .........ccoviiiinnnenn.n.. 26
Conditii deinstalare ........... ... ... ... it 11
Conectare dispozitivdeteren ...................... 18
Conectarea senzorilor inductivi..................... 71
Conexitune ....ovi ittt i e 99
Conexiune electricd ..........ccvvvvinnenn.n.. 17-20
Conexiuneasenzorului . ...........ccovirinnenn.... 19
Configurarea contactuluidereleu ................... 46
Configurarea sistemulti. . .. .. ..coovina... 34-65
Constant. .. .ov et e 95
Constructie mecanica . ............covviiiinnenn.. 100
(0001531 .2 99
Contactdealarma. ..........ccviiinnnennnn.. 20
Contactor .o vt e e 97
Contactor de limitare . ............. oo, 46
Controler ...ttt e 97
Controler P. ... . 47
Controler PD. . ... ... 47
Controler PI .. .. .. . 47
Controler PID . ... ... o i 47
CSA 100
CSAdeuzgeneral..........vuiuiniiininnnnnnn... 9
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Curatare
Senzori ... 70
Transmitator ........ ... o i 69
D
Darefnexploatare. . .........covvuuunennn... 5, 29-65
Dare rapidd in exploatare. .. .........ccovveuvnennn.. 31
Date ..o 08
Datetehnice . ........cvvuviniinnneneen... 95-100
Declaratie de conformitate. . ........................ 9
Demontare
Instrumentdeteren..........cooviiiiinien... 90
Instrument montat pe panou . ................... 87
Denumirea . ......ouvuininin i 7
Depanare. . .ovv e e 78
Erori specificede proces. .. ..., 81
Erori specifice instrumentului.................... 85
Instructiuni ........ ... o i 78
Mesaje de eroare de sistem. .. ........covviuin... 78
Depozitare. . oot e 11
Detectia polarizarii. . .......... ..o oo 44
Dimensiuni .. .......cooivuiiniiinin i 100
DOMeNiU. o vt te ettt e 95
E
EMC. e 5, 100
Bl 51
Erori specifice de proces. . ... ... 81
Erori specifice instrumentulul. . . ....... ... .. .. L. 85
F
Farmacopeea europeand. .. .........c.oviennenn.n.. 51
Farmacopeea Statelor Unite . ... ................. ... 51
Frecven. .. ... o 95
Functie Chemoclean ........... ... ... .o oot 50
Functie de mentinere. . ......... ... ... ... ... 28, 63
G
Ghid .. v e e 10
Grad ..ot e 100
Greutate . . oottt ittt et e e e 100
I
Identificare .. ... 7-9
[ o e 97
[eSiTe. vt e 9698
lesiidecurent ........c.ouviiiinin .. 40
Informatii privind comanda . ........... ... ... ... 8
Tnlocuirea controlerului . ... ..o, 93
Instalare . ..., 5,10-15
Instructiuni de instalare. . .......... ... ... ... L 12-15
Instructiuni de siguranta ........... ... .. . oL 5-6
Instalare, dare In exploatare, utilizare . .............. 5
Interfete ... ... i 65
T e 95
Itrare. ..o e 95
Intraredecurent. .........coouiiinininnenen.. 37
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Intretinere. . ..ot 69-73
Punctdemasurare. .. ........coiiiinnnnenn.nn 69
Transmitator ......... ... i i 69

M

Marcaj CE. .. .o 9

Masurare concentratie. . ...... ... ool 60

Materiale. . ..ot e 100

Medil. ..o e 100

Meniu
Alarma. . ... 43
Calibrare .. .ovve e 65
Concentratie ..., 60
lesiridecurent. . .....oovvvinen i 40
Interfete. . ... .o i 65
Intraredecurent . .......covuitineenennnnnnn. 37
ReleU. .ot 52
SeTIVICE. vttt e 63
Service E+H. ... ... 64
Setup 1 (Setare 1) ... ... 34
Setup 2 (Setare 2) ... ..ot 35
Tabelalpha ......... ... i 58
Verificare. . ..o e 44

Mesaje de eroare de sistem .. ..., 78

Modautomat . ...t 25

Modmanual ............ooiiiii i, 25

Montajpeperete. . .o ve it e 13

Montare pe stalpi. . . ..o it it 13

(@)

Obiecte livrate. . .o ve ettt 9

(@] 011011 o J PP 73

P

Pachetul PIus. .. ..o oo i 8

Pictograme
Electrice . ..o 6
Simboluri de sigurantd . ............ .. ... ool 6
Simboluri electrice. . . ..o it 6

Pictograme de sigurantd. . ............. ... ... 6

Pictograme electrice . ...........cciiiiiiiiiian.. 6

Piesedeschimb...........cciiiiiiiininnn, 87

Placutd de identificare . . . ........ .. ..o oL 7

Pornire . ..o 29

Pornirerapidd .. ... ..o 31

Protec. ... v 97, 99-100

Protectielaexplozie ........ ... ... . ... oL 9

R

Repetabilitatel ...........co it 99

Returnare . ... ..ot 94

Rezolu. .. ..o 96, 99

S

SArCIN . oo e 96

Schemd de conexiuni. . ............ ..., 17

Scoatere diNUZ .o oot e e e 94

Semnal ... e 96

=10 V/0) 5 A 95

SEIVICE .« vttt e 63
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Service E+H . ..o 64
Setare rapidd. . .. ..o i . 31
Setdridin fabrica. ......... ..o i 30
Setup 1 (Setare 1) (Conductivitate) .................. 34
Setup 2 (Setare 2) (temperaturd) . ............couun... 35
SIgUIAN. o e e 100
Siguranta In utilizare. .. ........ ... . L ool 5
SIMbDOIU .« v v 6
Simularea senzorilor conductivi. . ................... 70
Sistem de masurare. .. .....cov i e 10
Specifica. .. vv i 95
Structurddemeniu. .. ... 27
Structurd de produs . ... .o e 8

T
Temperatur ........ccoviiiiii i 99-100
Temporizator pentru functie de curdtare.............. 50
Tensiune ..........cco i 96, 99
Transport . .ot e 11

U
Umiditate. . ... oo e 100
USP e 51
Utilizare .. .. oo e e e i 5,22-28
AfiSaj. v 22
Alocareatastelor . ......o i 24
Elemente utilizare...............coiiirn.. ... 23
Utilizareindicatd. . . ... 5
Utilizarelocald . .. ..o i 25-28

\"%
Variabile. .. ..o 95
Verificare . .....oii i e 44
Conexiuni. . .ovv e e e 21
Functie....... ... o i i 29
Instalare . ......ovi i e e 15
Senzori conductivi. . ... ... .. 72
Senzoriinductivi......... ... .. ... 73
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